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RESUMO

A partir do exame da dicotomia entre os grupos “nés” e “outros”, verifica-se a
existéncia e as possiveis causas do aumento da xenofobia e do preconceito racial na Russia
contemporanea. Por “nds”, compreendem-se 0s russos e, também, os moradores de
Moscou, capital do pais, que se posicionam como o grupo receptor dos “outros”: migrantes e
moradores recém-chegados das outras regides do pais. As evidéncias de discriminagao de
alguns grupos sociais sao descritas como xenofobia, migrantofobia, preconceito étnico e/ ou
racial. O discurso discriminatério (institucional, midiatico, coloquial) é, predominantemente,
proferido em termos étnicos; a etnia aparece como um marcador de diferenca e a pertenca
étnica como um dos principais fatores que levam a discriminacdo. A discussdo sobre a
problematica do uso de conceitos como “ragca” e “etnia” e sobre a proximidade destes
conceitos nas obras dos principais cientistas sociais e antrop6logos soviéticos e russos traz
contribuicées a sua critica e a compreenséo de seus usos nas retéricas de exclusdo e do
fendbmeno da xenofobia na Russia contemporanea. O contexto especifico da Russia
contemporanea é abordado em sua relacdo com os periodos histéricos precedentes (império
russo e URSS). Ao longo da tese, sdao descritos os processos de categorizacdo étnica, a
partir do primeiro censo promovido ainda no periodo imperial, na Russia; e é abordada a
relacdo entre os conceitos “raga”’ e “etnia”. Afirma-se a evidéncia de retéricas e praticas
racistas na RuUssia contemporéanea, incluindo a xenofobia e o preconceito a partir da
diferenca étnica. A andlise especifica do aumento da xenofobia na Russia traz contribuicdes
importantes para o debate cientifico em torno do contexto pds-socialista, pds-totalitarista e

pds-colonialista.

Palavras-chave: Racismo, Pos-colonialismo, Migragao, Xenofobia, Arte e Sociedade.
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ABSTRACT

Considering the examination of the dichotomy between the groups "we" and the "others", it is
possible to notice the existence and the possible causes to the rise of xenophobia and racial
prejudice in contemporary Russia. At the idea of "we", the Russians, and also, the residents
of Moscow, the capital of the country, are comprehended — this is the group receiver of the
"others": migrants and newcomers from other regions of the country. The evidences of
discrimination of certain social groups are described as xenophobia, migrantophobia, ethnic
and / or racial prejudice. The discriminatory discourse (institutional, at the media, or
colloquial) is mainly pronounced in ethnic terms, and the ethnicity appears as a marker of
difference and as one of the main factors leading to discrimination. The discussion on the
issue of the use of concepts such as "race" and "ethnicity" and the proximity of them by
leading Soviet and Russian social scientists and anthropologists brings contributions to its
questioning and to the understanding of their uses in the rhetoric of exclusion and in the
phenomenon of xenophobia in Russia nowadays. The specific context of actual Russia is
discussed in relation with previous historical periods (Russian Empire and the USSR).
Throughout the thesis, the processes of ethnic categorization, since the first census promoted
at the imperial period in Russia, are described, and the relationship between the terms "race"
and "ethnicity" is discussed. It is appointed the evidence of racist rhetoric and practices in
Russia nowadays, including xenophobia and prejudice based on ethnic differences. And the
analysis of the rise of xenophobia in Russia brings important contributions to the scientific

debate about the postsocialism, postotalitarianism and postcolonialism.

Key words: Racism, Postcolonialism, Migration, Xenophobia, Art and Society.
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O original da tabela encontra-se em Caderno de Literatura e Cultura Russa (CADERNO 2004).
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PROLOGO






Descreverei nas paginas a seguir algo que intimamente condeno. Como se trata de
uma tese de doutorado, deve atender as expectativas de um texto académico e procuro,
assim, evitar a paixdao e mesmo a condenacao moral. Nao resisti, contudo, a tentacao de
tecer, no espaco deste prélogo, umas poucas palavras livres a respeito do tema.

Em 1995, houve em Moscou uma grande exposi¢cdo chamada “Moscou — Berlim:
1900-1950”. Seu propodsito era comparar a produgado artistica da Russia/Unido Soviética
(URSS) e da Alemanha do século XX, apresentando suas influéncias reciprocas ao longo do
tempo e, tendo em vista 0 momento histérico em que o evento se dava (pds-queda do Muro
de Berlim), apontar para a aproximacao entre as artes dos periodos totalitarios de ambos os
paises®.

Naquela época, a espantosa semelhancga entre os regimes nazista e stalinista ainda
ndao havia sido incorporada pelo debate na Russia, onde classicos como os de Hannah
Arendt, eram ainda pouco conhecidos. Mas era impossivel negar, apds visita a exposicao,
que o realismo socialista e a arte nazista possuiam muitas similaridades na linguagem e na
mensagem que pretendiam transmitir. O mesmo podendo ser dito em relagdo a arte
nomeada pelos fascistas de “degenerada” e a arte das vanguardas soviéticas nomeada pelos
bolcheviques de “formalista”, “burguesa” e “contrarrevolucionaria” que, igualmente,
aproximavam-se muito em suas linguagens e mensagens. Em ambos os contextos, estes
movimentos artisticos foram proscritos e seus sujeitos perseguidos®.

Discussodes, polémicas apaixonadas, bibliografia imensa surgiram ap6s o fim da URSS
sobre o sentido, as razbes e as praticas do totalitarismo. Muitas e muitas linhas escritas e
frases pronunciadas ainda ndo levaram ao consenso sobre a semelhanga do nazismo
alemao e do regime bolchevique. As opinides mudam, dependem das tendéncias ideoldgicas
do momento e de seus autores. Além disso, se em Berlim, muitas ruas possuem placas que
comentam os crimes dos nazistas e, na Alemanha, seus criminosos foram julgados e

Para um estudo aprofundado da producgao artistica durante os regimes totalitarios, na Alemanha e na
URSS, ver BORTULUCCE 2008.

Em Anexo Il apresento algumas imagens dos artistas das vanguardas da Russia e da Alemanha; e alguns
exemplos da produgéo artistica do nazismo e do realismo socialista.
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condenados e os movimentos antifascistas e antirracistas sao fortes e estruturados, em
Moscou, temos uma Unica homenagem as vitimas de repressdes: a Pedra da Meméria®,
erguida nos anos 1990 no lugar do monumento do primeiro lider da policia politica da URSS.
E esta singela homenagem esta prestes a ser removida. Nao houve na RuUssia
contemporanea julgamentos daqueles que praticaram as repressdes, e as préprias
repressdes, a cada ano que passa, ocupam menos € menos espago nas paginas dos livros
didaticos de histéria do ensino fundamental. Além disso, Vladimir Putin, presidente eleito por
duas vezes consecutivas e, hoje em dia, primeiro ministro da Russia, antes de assumir o
poder governamental foi chefe da FSB®, ex-KGB®, estrutura de poder executora das
repressoes.

Se nao fosse a arte, haveria a possibilidade de sempre voltarmos ao passado
totalitario com olhares admirados. Por que isto acontece? Talvez pela logica do trabalho
artistico, que s6 pode ser produzido em liberdade e que transmite a liberdade: dai as
perseguicdes aos artistas tdo “inofensivos” aos regimes politicos, a primeira vista. A arte € o
melhor vestigio de época. N&o pode ser falsificada. Ndo mente. Qualquer quadro, peca
teatral, composicao musical, poesia, projeto arquiteténico, possui o valor artistico ou néo.
Noés, os espectadores, podemos senti-lo, apesar de toda a propaganda ideoldgica e da
maquina educacional. Por esta razao, os quadros de Picasso, Matisse, Maliévitch, Kandinskii
e muitos outros passaram longas décadas nos pordes dos museus soviéticos escondidas do
publico. Por isso, Hitler organizou fogueiras de livros dos autores a serem banidos do espago
cultural da Alemanha nazista. A arte nos diz bem mais que os argumentos racionais e nao
pode ser controlada, mesmo agora, hoje em dia.

Por isso, convido-vos a verificar a produgdo de dois dos principais artistas da “corte”

moscovita contemporanea — Ilia Glazunov’ e Zurab Tsereteli®. Os comentarios sao

O monumento em homenagem as vitimas das repressdes do periodo soviético, Soloviétskii kamen', € um

bloco de pedra trazido do primeiro campo de concentragdo da URSS (fundado em 1923, nas ilhas Solovki ,

no lugar de um antigo mosteiro).

Federalnaia Slujba Bezopasnosti - Servigo Federal de Seguranca.

Komitiet Gosudarstvennoi Bezopasnosti — Comité de Seguranca do Estado.

Autor de grandes painéis que narram a histéria da Russia através de uma linguagem pictérica figurativa e

academicista. Exemplos de seus trabalhos disponiveis em: <http://www.glazunov.ru> e, principalmente, em:

<http://www.glazunov.ru/214e.htm>. Acesso em: 19 out. 2012.

Escultor, autor de gigantescos monumentos, dos quais o mais famoso e impactante € o do Pedro, o Grande,
4
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http://www.glazunov.ru/214e.htm

desnecessarios. Na Russia, a arte encontra-se, mais uma vez, nos pordes, subsolos, na
periferia, nos cineclubes semi-clandestinos; e lojas de livros menos mainstream sao
incendiadas®. Podem-se apontar algumas obras recentes de critica social e politica, como o
filme “Aleksandra”, de Aleksandr Sokurov'®, ou algumas instalacdes de artistas da Russia,
que podemos ver nas bienais de arte em Sao Paulo, porém ha uma diferenca imensa entre o
espaco cultural interior do pais e a sua representagdo no exterior. Por incrivel que pareca,

algumas producdes de artistas russos (como o documentario “Trés camaradas”'")

, que
participam ativamente das competicbes e festivais internacionais, sdo completamente
desconhecidas e proibidas dentro da Russia.

Aonde eu quero chegar? Sinto na propria pele como as coisas andam mal no meu
pais de origem. E antes de partir para uma analise mais objetiva a respeito dos crimes na
Tchetchénia, da xenofobia, do preconceito e da discriminagéo, quero afirmar que, apesar de
tudo, o objetivo subjacente a este esforco € o de tentar reconhecer a possibilidade de uma
reviravolta na situagao atual e a esperanca de um mundo melhor, que ainda vive na arte € no

fazer daqueles que continuam criando.

em Moscou. Imagens de seus trabalhos disponiveis em: <<http:/www.tsereteli.ru/eng/index.php>> e,
principalmente, em: <http://www.tsereteli.ru/eng/g.php>. Acesso em: 19 out. 2012.

Em 2005, Falanster, uma livraria no centro de Moscou, cujas caracteristicas mais marcantes sdo a nao
venda de bestsellers de consumo massivo € a venda de literatura erudita, politizada, e de jornais e revistas
de movimentos sociais da Russia, foi incendiada e quase fechada, ja que uma grande parte de seu acervo
foi consumida pelo fogo.

Filme de diretor russo Aleksandr Sokurov, de 2007, que narra a viagem de uma mulher idosa russa a
Tchetchénia. O objetivo da viagem é visitar o neto, que serve ao exército. Na Tchetchénia, a mulher convive
com os moradores e faz varias amizades. Informagdes sobre o filme disponiveis em:
<<http://www.imdb.com/title/tt1034427/>>. Acesso em: 26 jul. 2010.

“Trés camaradas” € um documentario de diretora russa Maria Novikova, que atualmente mora na Holanda.
Este documentario, que mencionarei ainda mais uma vez no decorrer da tese, participou de varios festivais
internacionais de cinema, inclusive do “E Tudo Verdade”, em Sao Paulo. O filme narra a histéria de trés
amigos, moradores de Grozny, capital da Tchetchénia, na década de 1990. Informagbes sobre o filme
disponiveis em: <<http://tv1.rip.pt/programas-rip/index.php?p id=24413&e id=&c id=8&dif=tv>>. Acesso
em: 26 jul 2010.
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Como o proprio titulo aponta, esta tese procura, a partir do exame da dicotomia entre
0S grupos “nds” e “outros”, analisar a existéncia e as possiveis causas do aumento da
xenofobia e do preconceito racial na Russia contemporéanea.

Por “nés”, compreendo os russos e, também, os moradores de Moscou que se
posicionam como o grupo receptor dos “outros”. migrantes e moradores recém-chegados
das outras regides do pais. A tensédo entre estes grupos leva-nos a debrugarmos sobre a
histéria e o uso de uma “imagem do inimigo”, ora uma idéia que persiste ao longo de séculos,
ora uma referéncia emergente devido as ja ndo tao recentes mudancgas do sistema politico e
econOmico do pais a partir do fim da Uniao Soviética.

Verificados os indicios de antagonismo e de discriminacdo pela origem étnica, a
analise especifica do aumento da xenofobia na Russia trara contribuicbes importantes para o
debate cientifico em torno do que passou a se denominar de contexto pos-socialista, pds-
totalitarista e pdés-colonialista.

A Russia e as ex-republicas soviéticas apresentam alto nivel de intolerancia em
relacdo a migrantes e imigrantes. Embora este quadro seja comum em toda a Europa
contemporanea, o contexto histérico, social e econémico de cada local especifico determina
o funcionamento peculiar das retéricas e das praticas de exclusao e de discriminacao. Deste
modo, segundo Stolcke (1995: 22):

To understand the politics of cultural fundamentalism we require much
more detailed research on popular self-understandings regarding
political-national and cultural identity and identifications. Central in this
respect is a proper historical perspective that pays due attention
precisely to the "dialogue" between ideologues and subaltern sectors
and to the economic context within which cultural fundamentalism
flourishes.

A descricdo do contexto especifico da Russia contemporanea, que € um dos principais
objetivos da pesquisa, ajudara na formulacdo de possiveis respostas as seguintes questoes:

por que a demarcagado dos grupos sociais se da em termos tais como “etnia” e “diferenca
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cultural” (capitulo 1ll); como se constroi atualmente a dicotomia entre “ndés” e “outros”
(capitulos | e 1l); como a nogao de inimigo persiste ao longo da histéria da Russia e da URSS
(capitulo I1); por que o outro, o diferente, aparece como ameacgador (conclusao).

A discusséao sobre a problematica do uso de conceitos como “raga” e “etnia” e sobre a
proximidade destes conceitos nas obras dos principais cientistas sociais e antropdlogos
soviéticos e russos traz contribuicbes a sua critica e a compreensao de seus usos nas
retoricas de exclusao.

Procuro neste trabalho aproximar o maximo possivel o leitor brasileiro do mundo sobre
o qual escrevo. Apesar de nao explicitar os pontos de encontro entre as ideias que discuto e
a sua relevancia para o debate publico brasileiro, penso que questdes como preconceito
racial e discursos e praticas discriminatorias sdo imediatamente compreendidas como
crucias em ambos 0s contextos, o local e o longinquo. Talvez uma comparagao entre esses
contextos pudesse se anunciar como tema de algum trabalho posterior.

Ter acesso as fontes em russo foi um fator muito importante, que me possibilitou, ao
escrever este texto, apresentar o cenario académico atual e o debate publico na Russia e em
russo sobre as questdes levantadas nesta tese. Aprendi muito ao tomar esta deciséo e tive
que me aventurar no passado, repaginando a teoria soviética de etnicidade. Aqui, o recente
estudo de Francine Hirsh (2005) sobre os primeiros censos soviéticos foi de importancia
inestimavel, j& que se trata do primeiro livro que abrange o periodo de transicdo entre o
império russo e a URSS e que analisa a construgéo e consolidacdo das categorias étnicas.
Este livro foi um dos poucos estudos em lingua estrangeira que preferi aos textos russos que
tratam do assunto.

Trabalhei a questdo da dicotomia entre os grupos “nés” e “outros” partindo do contexto
especifico que estudei, num determinado periodo histérico e num local peculiar, e passando,
depois de apresentacdo de fatos e situacbes, para a analise mais geral do problema,
aprofundando as questdes e procurando algumas possiveis respostas. Assim, tomei como
ponto de partida sitios eletrénicos de jornais e revistas mais populares, bem como aqueles
mais acessados por meus interlocutores em Moscou quando da pesquisa de campo'2.

2 A lista destas fontes encontra-se no final da tese. Logo em seguida, apresento este circulo de pessoas que

escolhi para serem meus interlocutores durante a pesquisa do campo.
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Também trabalhei com aqueles que apresentavam informacdes precisas sobre a migracao,
os direitos humanos, as praticas discriminatérias e suas repercussdes, além daqueles de
alguns grupos e coletivos que se organizam para enfrentar o problema do racismo e da
xenofobia'®. Paralelamente, frequentei algumas listas de discussdo e troquei intensa
correspondéncia com pessoas na Russia almejando nao me distanciar daquele pais e dos
problemas que as pessoas de la enfrentam.

Para a andlise da imprensa, além de um dos maiores sitios eletrdnicos que compila as
informacdes diarias das principais agéncias de noticias da Russia'®, acompanhei
diariamente as péginas na internet dos trés maiores jornais publicados em Moscou:
Moskdvskii Komsomélets'®; Moskdvskaia Pravda'® e Argumenty i Fakty'”. Os trés jornais sao
publicados diariamente desde a época da URSS, inclusive seus nomes ndo foram mudados
com intuito de ndo perder o publico leitor. Antigamente, o Moskdvskii Komsomodlets, por
exemplo, era o 6rgao oficial da Juventude Comunista; hoje em dia, este jornal mais se
aproxima daquilo que no Brasil € chamado de imprensa marrom, sensacionalista. A escolha
destes veiculos de informag&o para a andlise do discurso midiatico foi pautada, em primeiro
lugar, pela tiragem destes jornais, das maiores em todo o pais; e, em segundo, pelo fato do
Moskdvskii Komsomolets e do Argumenty i Fakty, apesar de serem editados por
patrocinadores ligados em maior ou menor grau ao governo da FR, posicionarem-se como
diarios independentes. Ja 0 Moskdvskaia Pravda é o jornal publicado pela prefeitura de
Moscou e que revela o ponto de vista oficial sobre alguns dos problemas de minha pesquisa,
como a migracao e a presenca de refugiados na cidade.

Segundo pesquisas realizadas por esses proprios jornais, seus leitores representam
todas as faixas etarias e atuam num leque bem variado de ocupacdes profissionais. Os
jornais, por sua vez, procuram se orientar pelos gostos e preferéncias politicas de seu
publico, na escolha de temas e abordagens a respeito dos mais variados assuntos.

O trabalho rotineiro, de acordar aqui no Brasil, quando na minha terra natal ja era de

tarde, e tomar café da manha lendo os noticiarios em russo, resultou no estabelecimento de

Alista completa destas fontes encontra-se no final da tese.
<<www.gazeta.ru>>
Moskdvskii Komsomdlets (Comunista Jovem de Moscou) — tiragem de 2.227.833 exemplares.
Moskdvskaia Pravda (Verdade de Moscou) — tiragem de 228 600 exemplares.
Argumenty i Fakty (Argumentos e Fatos) — tiragem de 2.997.800 exemplares.
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um filtro, que segurou a avalanche de informagdes e retéricas. Consegui, assim, selecionar
aqueles materiais que serviriam para o desenvolvimento da pesquisa; planejei meu trabalho
de campo com o objetivo de encontrar e conversar com 0 maximo de pessoas possiveis
envolvidas com a questao e/ou pesquisadores do assunto; e tive a impressao de criar uma
imagem bastante precisa daquilo que se passa no meu ex-pais de moradia. Coloquei o ponto
final nesta rotina: passei, entdo, a ler longos textos, livros, teses e artigos que discutiam
especificamente os temas etnia, nacionalismo, xenofobia e discriminagdo de migrantes e de
refugiados. Porém, ao chegar a Russia, em maio de 2008, vi meus trajetos td4o bem
planejados, a imagem que criei na minha cabeca sobre a vida de 14 e as razbes que eu
acreditava nortear as acdes das pessoas irem por agua abaixo.

Muitas perguntas permaneceram sem respostas e, na realidade, afirmo algo quase
impossivel, porém imprescindivel para o entendimento da estrutura da narrativa que se
segue: fiquei mais confusa do que estava no inicio da pesquisa. Por fim, me restringi a, a: (1)
Descrever alguns aspectos dos problemas que a sociedade da Russia contemporanea
enfrenta (xenofobia, migrantofobia, preconceito étnico e/ou racial); (2) Discutir a nocéo de
‘etnia” e suas repercussdes nas praticas discriminatérias; (3) Tentar estabelecer um
referencial tedrico que pudesse ajudar na compreensao da tensao entre os grupos “nés” e
“outros”.

Entre os pesquisadores da Russia que destaco estdo: Viktor Shnirelman'®, autor de
publicacées sobre racismo (2005; 2006a; 2011 (1), (2)), sobre grupos de extrema direita
(2007) e, também, sobre a construcdo histérica de identidades étnicas e nacionais no
Caucaso (2006b; 2003), regiao foco de varios conflitos sociais e cujos migrantes formam um
dos grupos mais discriminados na capital da Russia. Sobre o problema especifico da
migragdo, discutido intensamente desde o fim da URSS, escrevo usando os estudos de
Mukomel' (2007), Tiuriukanova (2008; 2009) e Zaiontchikovskaia (2009), como autores
principais. Sao autores que possuem um grande volume de publicacées sobre a questao e
que sé&o internacionalmente reconhecidos como sendo experts em problemas de fluxos

migratorios, politicas migratérias do governo, criminalizagdo dos migrantes e mudangas

'8 Viktor Aleksandrovitch Schnirelman, pesquisador do IEA RAN, foi meu co-orientador durante a pesquisa de

campo.
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sociais relacionadas a migracdo. A xenofobia na midia russa, por sua vez, € estudada por
Malkova (2004; 2007) e pelo grupo de autores do Centro de Monitoramento da Xenofobia
SOVA'", especialmente Kojévnikova (2005; 2007). Para a compreensdo da dinamica da
sociedade russa usei as pesquisas de opinido publica do Levada-Center®® e do Comité
Estatal de Estatistica®'. Outros autores com contribuicdes importantes para a discussdo e
compreensao da xenofobia e das retdricas discriminatorias na Russia sdo Malakhov (2001;
2007), Karpenko (2001) e Voronkov (2001).

A leitura destes trabalhos, bem como o contato direto com parte de seus autores, foi
possivel em centros de pesquisa e instituicdes cientificas como o IEA RAN (Instituto de

Etnologia e Antropologia da Academia de Ciéncias da Russia)®

, 0 Centro de Pesquisas
Socioldgicas Independentes®, o Instituto de Sociologia da RAN e o Centro de Pesquisas
sobre Migragdo?*, em Moscou e S&o Petersburgo.

Além disso, acompanhei atentamente a producdo bibliografica do Comité de

Assisténcia Civil®®

, ONG que me serviu de ponto de apoio para o trabalho de campo e cujos
participantes foram responsaveis pelo contato que pude estabelecer com os refugiados das
regides de conflitos armados, como a Tchetchénia, e com os migrantes em Moscou. As
pessoas que fazem parte da ONG, principalmente, Svetlana Ganuchkina, semestralmente
redigem relatérios sobre a situacao dos direitos humanos na Russia e, especificamente, em
Moscou, na Tchetchénia e no Caucaso Setentrional: sdo documentos singulares, baseados
em pesquisa de campo nas regides de conflito e em entrevistas com os moradores destas
regioes.

As inquietagbes que deram origem a esta tese, no entanto, sao resultado direto das
guerras na Tchetchénia, j& que a preocupacdo com o tema possibilitou-me o envolvimento
em algumas atividades da ONG acima citada. Por isto, antes mesmo de dar inicio as

atividades junto do Doutorado em Ciéncias Sociais, ja havia trabalhado com um grande

19
20
21
22
23
24
25

<<Www.sova-center.ru/en>>
<<www.levada.ru>>
<<http://wciom.ru>>
<<Www.iea.ras.ru>>
<<www.cisr.ru/index.en.html>>
<<www.migrocenter.ru>>
<<http://refugee.ru>>
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namero de publicacdes e registros fotograficos e de video relativos a esta questao, tanto em
russo, quanto em linguas estrangeiras (inglés, francés, castelhano e italiano). No decorrer da
pesquisa, devido ao ingresso no doutorado, houve um aprofundamento da pesquisa
bibliogréfica, que apresento na parte no final da tese, considerando a inexisténcia de uma
apresentacao sistematica similar em idioma portugués até o presente momento.

A bibliografia concernente a compreensédo da contemporaneidade da dicotomia entre
‘eu”/“n6s” - “outro’/“outros”, sugerida no exame de qualificagdo, contribuiu principalmente

para a ultima parte desta tese, a Concluséo.
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Pesquisa de campo.

Quem formou o circulo de pessoas que contribuiu para a pesquisa de campo? Quem
foram as pessoas com as quais conversei e cujas declaracdes e afirmacdes uso no decorrer
da tese?

Estas pessoas podem ser divididas em dois grupos: um grupo formado por aqueles
que eu havia escolhido antes do inicio do trabalho de campo, que eu sabia, mais ou menos,
que tipo de respostas e opinides teriam sobre o tema de pesquisa, na medida em que este
primeiro grupo era formado por pessoas engajadas na defesa dos direitos de migrantes e
refugiados e na denudncia da xenofobia e de situacdes de discriminacao; e outro grupo
aleatorio, no qual entraram tanto aqueles que eu ja conhecia, mas com quem nunca havia
abordado com profundidade os assuntos relacionados a tese (amigos de infancia, ex-colegas
de escola, vizinhos do prédio onde fiquei durante a pesquisa de campo e familiares), quanto
pessoas que entdo conheci e consegui ter breves conversas em circunstancias as mais
variadas possiveis: em transito, nos pontos de 6énibus, durante os passeios com meu filho
recém-nascido, nas filas, em lojas, enfim, no cotidiano.

O primeiro grupo é formado por pessoas com as quais compartiiho uma grande
afinidade em relacao a percepcao de varios assuntos da vida, inclusive dos problemas que
abordo na tese: funcionarios da ONG Assisténcia Civil, que da apoio aos refugiados em
Moscou, do Centro de monitoramento da xenofobia SOVA, voluntarios de varias iniciativas
sociais de combate a guerra na Tchetchénia e ao racismo, em Moscou e em Sao
Petersburgo - pessoas com as quais nao tive problemas em discutir as mais variadas
questdes, pois concorddvamos em quase tudo. Essas pessoas, que executam o trabalho de
“formiguinhas” sob forte pressao por parte do governo e por parte dos movimentos de
extrema direita, possibilitaram-me o acesso a bibliografia produzida na Russia sobre os
temas de meu interesse e o compartilhamento de uma viséo critica e analitica dos processos
que descrevo no decorrer do texto. Por outro lado, pude comparar a visdo desse grupo, que
reune, publica e analisa dados estatisticos e material fatual sobre migracdo e praticas
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discriminatérias, com a do senso comum?. Este contato também me trouxe a oportunidade
de, em algumas ocasides, conviver com 0s migrantes, tendo acesso a seus discursos e
pontos de vista sobre a situagéo.

Optei por nao citar nomes, nem transcrever as falas de pessoas, porque nao sé nunca
usei gravador durante as conversas, como raramente fazia anota¢des, devido a uma grande
preocupacdo em nao causar constrangimento, deixando, assim, a convivéncia fluir o mais
livremente possivel. Além disso, como captar com um gravador e posterior transcricdo o
afeto, o olhar, o gesto, a expresséo da face e os siléncios: testemunhos tao legitimos quanto
as palavras? Ao invés de me concentrar em processos técnicos de captagdo de som, ou
registro documental, preferi captar com todos os sentidos a abordagem dos temas que
procuro apresentar neste texto. Passei a redigir um diario de campo onde registrava 0s
acontecimentos do dia-a-dia, as conversas, o conteudo da TV e do radio e, com o passar do
tempo, em um grau maior, as minhas proprias impressoes, ja que 0s assuntos sobre 0s quais
escrevia causavam em mim uma forte resposta emocional.

No decorrer da tese, intercalo a pesquisa bibliografica com as informagdes colhidas
durante a pesquisa de campo, sem as separar em capitulos diferentes.

% Por senso comum entendo as opinides e percepgdes da realidade compartilhadas pela maioria dos

moradores de Moscou, segundo pesquisas sociolégicas (como as realizadas pelo Centro pan-russo de
pesquisa de opinido publica - VTsIOM).
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Figura 01 Mapa da Federacao Russa
Fonte Disponivel em:

<http://academic.csuohio.edu/makelaa/history/courses/his370c/o0ld%20student%20pres
entations/Holmes/overview3.htms. Acesso em 21 out. 2011.
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Neste primeiro capitulo, além de fazer uma descrigdo geral do panorama populacional
da Federacdo Russa e de apresentar as principais categorias usadas em pesquisas sobre
este panorama (em censos nacionais, principalmente), apresento o “n6s” por meio das
impressOes e materiais colhidos durante o trabalho de campo.

Antes de tudo, preciso fixar o ponto de partida da investigagdo que se segue.
Subjetivamente, situo-me dentro do grupo que descreverei como sendo o “nds”. Nasci e
cresci em Moscou, o russo € minha lingua materna. Aprendi na escola que “nds” (0s russos)
levamos a emancipacao, a cultura, o progresso e, em suma, o bem e a mudanca para melhor
a multidao de povos que habitam o pais. Nao havia davida sobre a superioridade da cultura
russa (ndo estudavamos ou estuddvamos em um grau muito menor as producdes de outros
povos do pais), nem sobre a obviedade dos classicos da literatura russa serem o foco
principal dos estudos primarios em todas as escolas da URSS — nesse sentido,
contraditoriamente descrita como “uma familia de povos”, um dos slogans principais do
estado. Outro slogan, de um poema de Maiakdvski, pairava nas paredes de todas as
instituicbes de ensino basico: la russkiy by vyuchil tolko za to, chto im razgovarival Lenin (Eu
aprenderia o russo pela simples razdo de ser a lingua que Lénin falava), ndao gerando
nenhuma duavida sobre a sua pertinéncia. Todos deveriam ler as obras de Puchkin,
Lérmontov, Tolstoi e Dostoiévski na escola. No entanto, nds, os russos, ndo liamos o poeta
natural da Gedrgia, Shota Rustavéli, nem a epopeia finlandesa Kalevala, por exemplo®.

Porém, algo aconteceu posteriormente; precisamente conheci um “outro”, uma pessoa
que transformou a minha percepcao da realidade. Julgando pela minha histéria pessoal, eu
também estava cega, carente de uma visao critica em relacdo ao modo como os fatos eram
(e ainda sao) apresentados pela midia e pelo governo - na maioria das vezes, discriminatéria
e xenofobamente. Eu também ndo me importava com a guerra na Tchetchénia, que comecou
no longinquo ano de 1994. Até conhecer uma pessoa de la. Uma pessoa cheia de vida e de

dor, que me contou, olhando nos olhos, a sua histéria, o seu ponto de vista. E 0os véus cairam

7 A circular mais recente do Ministério da Educacdo da FR recomenda uma pequena lista de autores ndo-

russos (no item “Literatura dos povos da Russia”) a serem incluidos nos estudos escolares. A recomendagéo
€ que seja escolhido para os estudos um autor da lista. Ha ainda um comentario para as escolas com o
ensino em linguas nao-russas exigindo o didlogo entre a cultura russa e a local e propondo o estudo
obrigatorio de trés classicos da literatura russa.
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para mim. Nunca mais consegui ser a mesma. Usando o vocabulario mistico, posso dizer
que despertei para outra realidade e que a realidade anterior surgiu desde entdo como falsa,
como uma realidade que encobre a realidade atual. Ndo a chamo de verdadeira, entretanto,
ja que a nocao de veracidade € extremamente problematica nesses tempos de ambivaléncia
e liquidez total (Bauman: 1999; 2001).

Posto isso, € complicado afirmar qualquer coisa, € como se tateassemos no escuro,
ou andassemos sobre um rio ou um lago congelado - ha de ter muito cuidado e qualquer
passo precipitado e bruto leva ao afogamento na agua gelada. Porém, permanecer sem
afirmar nada também seria a morte. Assim, Said discorre sobre o imperialismo europeu e
estadunidense (2008: 39-40):

<...> como a Gra-Bretanha, a Francga e recentemente os Estados Unidos
sao poténcias imperiais, suas sociedades politicas conferem a suas
sociedades civis um senso de urgéncia, uma como que infusdo politica
direta, em qualquer lugar e sempre que questdes relacionadas a seus
interesses imperiais no exterior estejam presentes. Duvido que seja
controverso dizer, por exemplo, que o interesse que um inglés na india
ou no Egito no final do século XIX tinha por esses paises estava
relacionado a sua condicdo de colbnias britanicas. Afirmar tal coisa
talvez pareca totalmente diferente de dizer que todo o conhecimento
académico sobre a india e o Egito é de certo modo matizado, marcado,
violado pelo fato politico bruto — ainda assim, € isso o que estou dizendo
neste estudo do Orientalismo. Pois, se é verdade que nenhuma
producdo de conhecimento nas ciéncias humanas jamais pode ignorar
ou negar o envolvimento de seu ator como sujeito humano nas suas
proprias circunstancias, deve ser também verdade que, quando um
europeu ou um americano estuda o Oriente, ndo pode haver negacao
das principais circunstancias de sua realidade: ele se aproxima do
Oriente primeiro como um europeu ou um americano, em segundo lugar
como um individuo. E ser um americano ou um europeu nessa situacao
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nao € absolutamente um fato irrelevante. Significava e significa estar
consciente, ainda que obscuramente, de pertencer a uma poténcia com
interesses definidos no Oriente e, mais importante, pertencer a uma
parte da terra com uma histéria definida de envolvimento no Oriente

quase desde os tempos de Homero?.

Entéo, so6 falo em meu nome. E sé daquilo que vejo. Acredito que o distanciamento de
meu lugar de origem permite-me escrever da situagdo que analiso encontrando-me fora dela
e, ao mesmo tempo, dentro dela: com um pé dentro e outro fora.

Grande parte desta tese constroi-se em cima do trabalho de campo realizado em
momentos distintos em Moscou, em S&o Petersburgo (esporadicamente) e no interior, entre
0s anos de 2004 e 2009.

Lido com o objeto de estudo, enquadrando-me nele também como sujeito: Quem
somos “nds”? Como somos? Apresento, em seguida, as percepgdes primeiras, as mais fortes
e as mais dificeis de serem transmitidas verbalmente, pois se trata das sensacoes, das
tensdes, dos afetos. Sugiro que este seja o primeiro passo que levara a compreensao das
questdes discutidas nesta tese.

Do que se trata?

Do desencanto, em primeiro lugar. Que diz respeito, talvez, a experiéncia sempre
repetida quando, ao retornarmos para Moscou, seja do exterior, ou de outro lugar, as vezes
até do interior do pais, na chegada, vocé sorri € conversa com as pessoas ha rua, vocé é
amavel e gentil, mas, com o passar dos dias, o sorriso se vai € uma mascara indevassavel
de frieza cola-se ao seu rosto. Logo, ninguém mais te confunde com uma estrangeira, ou
com uma pessoa que nao é de Moscou. Em uma pesquisa sobre xenofobia entre professores
de escolas publicas de S&o Petersburgo, fica evidente como os alunos “ndo-russos”
geralmente sdo percebidos como mais extrovertidos, espontaneos e que demonstram mais
os sentimentos (PANOVA 2008). Penso também nos trens do metré6 moscovita, com as
pessoas fechadas dentro de si, cada qual no seu mundo interior, sem se olhar, sem sorrir,
sem se falar, nem quando algo acontece, algo que poderia desencadear uma discussao ou

*8  Grifos do original.
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um comentario. Talvez seja o refugio interior sobre o qual os artistas soviéticos escreviam: na
impossibilidade da emigragédo, de uma fuga real para outro pais ou outro lugar, sempre resta
a possibilidade de se esconder dentro de si, em seu préprio mundo particular.

Em comparagdo com os tempos soviéticos, a emigracdao ou a migracao tornaram-se
mais acessiveis e comuns, porém, até hoje, ha uma parte da populacdo impossibilitada de
mudar de local de moradia: sd&o homens que nao serviram ao exército obrigatério (até
cumprirem 28 anos de idade sao cobrados por isso), sdo aqueles que trabalharam ou
estudaram em alguma instituicdo que possui “segredos de Estado” (como o Instituto de
Radiotécnica e Eletronica, ou de pesquisas espaciais, por exemplo)?°, ou aqueles que nao
tém recursos econémicos para se deslocar e se ajeitar fora do pais.

Seria absurdo supor entdo que quase todo mundo em Moscou encontra-se em

imigracao interna, fechado em seu préprio mundo?

#® Vale a pena citar um exemplo da época da URSS: conheci um senhor que casou com uma francesa na

década de 1970, enquanto ela trabalhava em Moscou. A mulher voltou para seu pais e o senhor por dez
anos nutria planos de fuga, de atravessar a fronteira, de escapar, pois, como estudou em um instituto de
engenharia que em algum de seus multiplos departamentos lidava com pesquisa de ponta, ele e todos os
alunos e funcionarios deste instituto eram pessoas sem permissdo de saida do pais, por supostamente
possuirem conhecimento de “segredos de Estado”. Este senhor e sua mulher juntaram-se finalmente na
Franca apds a URSS acabar.
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Figura 2 Bloco de apartamentos em Sao Petersburgo: a paisagem urbana comum em todas as cidades.

O recorte da foto corresponde a aproximadamente 1/8 de toda a extensdo do edificio
(lateralmente).

Fonte Autoria prépria.

O espaco publico ndo existe na Russia: esta afirmacéao é correta. As concentracoes de
pessoas carecem de qualidade de intercomunicacdo, sdo aglomeracdes espetaculares,
passivas. As pracas dos bairros e os espacos de convivéncia comum de moradores, como
banquinhos na frente das entradas dos prédios residenciais, sdo espacos de algumas
discussoes e trocas de ideias, mas sempre muito cuidadosas e desconfiadas ao tratar da
politica, ou do governo, ou das mazelas maiores da vida.

Fala-se, por exemplo, da escada mal feita na entrada do prédio, mas a discussao néao
passa disso, ndo se questiona a responsabilidade da prefeitura, ou do vereador, ndo sao

tomadas decisdes coletivas sobre o assunto, nem providéncias possiveis. Ha um medo bem
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perceptivel de se questionar o poder e ha a crenca na impossibilidade de conseguir qualquer
melhoria ou mudanga por meio de uma mobilizagdo coletiva, ou agcédo publica. Um dos meios
de se conseguir algo é pagando propina aos burocratas responsaveis pelo assunto em
questao; sobre isso ha um consenso geral, e aqui comeca o 6dio e a inveja aqueles que
possuem dinheiro. Outro meio de se conseguir alguma melhoria € a relacdo pessoal
(geralmente, lagos familiares ou de amizade) com os burocratas, ou seja, a pertenca a
mesma classe social ou a mesma confraria de profissdo; e existe também a tradigcdo de troca
de favores: eu hoje atendo teu filho no hospital furando a fila, e vocé amanha renova minha
licenca de motorista por baixo do pano®. Se vocé tem algum parente ou parente de amigo
que trabalha na prefeitura local, vocé nunca pega fila para conseguir documentos
necessarios, por exemplo, nem € enrolado pela burocracia. Vocé até pode reclamar algo e
ser atendido. No entanto, € a minoria que goza destas possibilidades de acesso as redes de
poder.

Nao ha esperanca de que as coisas mudem. Isto também é claramente perceptivel. E
como elas mudariam? As mudancas dos sistemas econémicos nao trouxeram nada, além de
mais problemas. As mudangas de governo (como em 1917 e em 1991) ndo trouxeram
melhorias para o povo. Enriqueceram algumas camadas da populacdo (como a
nomenclatura durante a URSS e a burguesia ligada ao Estado, recentemente), mas
drasticamente mudaram para pior o destino das outras, bem mais amplas (como o0s
camponeses na URSS, por exemplo, ou os funcionarios publicos nos dias de hoje). Entéo,
muitas vezes, as pessoas preferem nas conversas se prenderem ao cotidiano mais restrito
possivel e aos assuntos pessoais, e quando reclamam da vida, reclamam com o “fazer o
qué, as coisas sao assim mesmo, ha de se adaptar o maximo possivel e sobreviver”.

O desencanto caminha junto a apatia e ao medo. Porém, a negatividade é grande e
exterioriza-se em muitas conversas que tive com as mais diversas pessoas quando surgem
“eles”, os “de fora”.

Além do desencanto, o uso continuo da origem nacional e/ou étnica para a producao
de julgamentos pejorativos ou atitudes discriminatérias chamou minha ateng¢do durante todo

%0 livro de Verdery (1996) sobre a Roménia fala exatamente destas redes de acesso aos bens materiais e

simbdlicos.
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o trabalho de campo. Este problema nao é novidade, pelo contrario, € objeto de varios
estudos e publicagdes. No entanto, a diferenca entre ler sobre o assunto e percebé-lo
pessoalmente é notavel. E, novamente, esta tese revela-se paradoxal: escrevendo sobre a
generalizagao, sobre como julgamentos pronunciados ou escritos agrupam pessoas pelas
caracteristicas X ou Y e sobre como tais atos levam a discriminagdo, eu também generalizo,
agrupando e julgando a todos (a uma sociedade de uma regido inteira, enorme) por algumas
caracteristicas mais salientes, mais frequentemente encontradas; ao invés de escrever sobre
uma pessoa (eu), ou sobre algumas poucas, que realmente conhego.

Qual o sentido destas generalizagdes? Qual o significado da generalizagéo, de tornar
algo geral, de poder aplicar algo ao todo, a nocao de totalidade afinal:

In fact, the world is under no obligation to live up to our expectations,
and insofar as “reality” refers to anything, it refers to precisely that which
can never be entirely encompassed by our imaginative constructions.
Totalities, in particular, are always creatures of the imagination. Nations,
societies, ideologies, closed systems... none of these really exist.
Reality is always infinitely messier than that—even if the belief that they
exist is an undeniable social force. (GRAEBER 2004: 43)

Esta nogdo de totalidade s6 se torna inquebravel, com limites estabelecidos e dificeis
de serem questionados, quando ela nao é posta em duvida, ou pensada. Qualquer
fendbmeno ou descricao geral, ao serem postos em andlise, ou discutidos, desmoronam. O
que é a sociedade russa? Sao aquelas pessoas que habitam o territdério geogréfico da
Russia? E os que estdo fora do pais (aqueles que estavam la, mas agora ndao estdo mais)
fazem parte?

Se a generalizacao tornou-se obsoleta, por que continua sendo utilizada? Essa € uma
pergunta retdérica caso “o porqué” nao seja substituido por um “para qué”. Tendo isso em
vista, cabe aqui analisar o uso (Quem? Quando? Como? Em que circunstancias? etc.) dos
termos e nogbes pejorativos que levam a discriminagdo, quais sao estas nogdes e termos e

quais fendmenos provocam a reagao negativa, hostil.
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Percebi durante a pesquisa de campo que, quase sempre, a negatividade, o
descontentamento séo relacionados com os “outros”. Os medos também.

A ultima fase da pesquisa, em 2008, realizei em Moscou. Devido as circunstancias da
minha vida, passava muito tempo passeando com meu filho recém-nascido nos arredores da
casa da minha mae, num bairro “dormitério”, quase na saida da cidade. Eis a paisagem (a

imagem é de 2004, porém, até hoje, pouco mudou nesta parte do bairro):

Figura 3 Bairro Tropariévo. Moscou. 2004.
Fonte Autoria prépria.

Aproveitava, assim, para conversar com as pessoas que encontrava durante os longos
passeios. Geralmente, isto acontecia quando sentava em algum banco no parque ou na
praca para amamentar e ai o vizinho/vizinha puxavam conversa. Devido a natureza da
pesquisa, eu prestava grande atencdo as expressdes que envolviam os fendbmenos como

migracdo e mudancas na cidade. Sobre a guerra na Tchetchénia, ndo conversavamos,
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percebi que este assunto, assim como os atentados terroristas e as politicas do governo,
eram assuntos evitados ao méaximo, driblados, por assim dizer. Da minha parte, também
percebi uma certa auto-inibicao de tocar direto nestas questdes: eu duvidava que conseguiria
friamente “engolir o papo” e ndo reagir as afirmagdes discriminatérias em relagdo aos
tchetchenos e aos refugiados. Sobre a guerra acabei conversando somente com aqueles e
aquelas que partilhavam do meu ponto de vista; e com as pessoas desconhecidas tocava no
assunto com muito cuidado, ja que a reagao muitas vezes era de raiva e 6dio. Compreendi
rapidamente que a argumentacao contraria, por mais l6gica e comprovada com fatos ou
materiais que eu tinha (filmes documentarios, livros, textos, etc.), ndo funcionava devido ao
fato de que as pessoas ficavam muito emotivas diante deste assunto. N&o havia espago para
a imparcialidade e uma discussao neutra, ou para um didlogo onde a opinido contraria seria
respeitada e escutada quando se tratava da Tchetchénia. A guerra tornou-se um marco
divisério e eu, sem querer, passei a pensar nas pessoas que conhecia em termos de se seria
possivel uma conversa sobre a guerra, suas causas € repercussao, ou nao. E, por mais que
seja adverso a natureza do trabalho de campo, devo exercer agora certa mea culpa, pois,
apesar de muito esforco, eu também ndo conseguia abordar o assunto friamente.

Em primeiro lugar, porque ndo had como manter um didlogo e tentar uma boa
argumentagdo embasada em fatos histéricos quando seu interlocutor, ao invés de debater,
despeja em vocé uma avalanche de emocgdes, beirando o insulto. E, em segundo lugar,
porque eu acabei também me envolvendo emocionalmente, fui incapaz de construir um
distanciamento que possibilitasse a absorcao tranquila de opinides contrarias a minha. Desta
maneira, os “outros” sobre os quais podiamos conversar eram “outros” que “incomodavam
menos” que os tchetchenos e os refugiados. Acabei desistindo de conversar sobre a guerra,
porém experimentei alguns poucos inicios de conversa sobre a Tchetchénia e em todos
esses inicios, sem excegao, as pessoas contavam a mesma histéria sobre a infancia, prépria
ou de alguém préximo, ou de alguém famoso e “confiavel” (politico conhecido, estrela de
cinema ou cantor popular, ou pop). Nessa histéria, figuravam as criangas “normais” e as
criangas “tchetchenas”, que se destacavam das demais porque eram “diferentes” - andavam
muito juntas, ou eram orgulhosas demais, ndo perdoando nenhuma ofensa, além de serem
consideradas agressivas, destacando-se dentre todas as outras criangcas, mesmo as demais
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caucasianas: eram, portanto, “terriveis”. Apos isso, comegava 0 nervosismo, os xingamentos
e uma agressao muito forte em relagdo a contemporaneidade da presencga de tchetchenos
na cidade (Moscou) e na Russia.

Percebi que o fenbmeno da migracao e da vinda de novos moradores para a cidade
onde eu me encontrava coincidiu com a mudanca de todo o sistema politico, econémico e
social, ou seja, com o fim da URSS. Mesmo as pessoas que durante sua vida profissional
passaram longos anos fora do pais e tinham conhecimento do estrangeiro, supostamente
‘outro” e “diferente”, expressavam um grande desagrado com a presenga dos noOvos
moradores.

Esse foi o depoimento de uma senhora aposentada, de 91 anos, antigamente
tradutora do alto escaldo do PC da URSS, que viajou muito, inclusive para os Estados
Unidos da América na época da guerra fria e para outros paises capitalistas, tendo contato,
inacessivel para a maior parte da populacédo soviética, com o mundo atras da “cortina de
ferro”. Senhora simpatica e bem conservada, apesar da idade avancada, ela s6 perdeu o
equilibrio emocional e parou de sorrir docilmente quando passou a reclamar de como 0s
migrantes invadem o seu bairro, o seu edificio, e de como ndo sabem administrar o lixo e
entopem o0s coletores de residuos. Perguntei a respeito de quem eram estes novos
moradores, de onde vinham e o que faziam. Minha interlocutora ndo soube responder, pois
nunca travou uma conversa com 0s novos vizinhos, s6 havia notado que “tinham dinheiro e
nao possuiam uma educag¢ao adequada”.

Numa outra conversa com uma jovem mae de filhos pequenos fui alertada sobre a
presenga dos “uzbeques” no prédio e que eles seriam a causa para nao deixar as criancas
passearem sozinhas nos arredores da moradia. A mulher ndo soube explicar quais eram as
razdes pelas quais concluiu de que se tratava de uzbeques e néo de tajiques, por exemplo.
Tampouco conseguiu explicitar que tipo de ameacga eles representavam. De todo modo, a
familia “uzbeque” era nova no prédio e incomodava demais aos moradores. Presenciei um
dia a saida da mae “uzbeque” com os filhos para o patio comum: foram cercados de siléncio
e um clima de tens&o muito grande.

Por outro lado, a presenca dessas pessoas — de migrantes, que pelas suas
caracteristicas fisiondbmicas destoam da populacdo — é constante, pois sdo eles, quase
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predominantemente, quem executam as fungdes de lixeiros e varredores de ruas, nao
causando nenhum incbmodo aos moradores ao exercerem estas atividades. Pelo contrario,
ouvi varios elogios a respeito de sua destreza no servigo, ao fato de ndo se embriagarem
como os trabalhadores locais e de ndo temerem a execugao de tarefas “sujas” e “mal pagas”,
que os moradores antigos se negam a fazer mesmo enfrentando o desemprego e a falta de
recursos.

Durante um dia de feriado, quando muitos moradores locais viajaram para fora da
cidade, sai para a rua e parecia que me encontrava em um bairro diferente: as calgadas, as
pracinhas, as proximidades dos quiosques estavam “ocupadas” pelos migrantes, outrora
“‘invisiveis”, com suas fardas. Era dia de folga e também eles sairam para as ruas. Notei que
nao se misturavam aos moradores locais e comportavam-se com muita modéstia e discricao
(notei isto comparando com o comportamento comum da populagéo local durante os dias de
folga, impossivel de ficar despercebida devido a embriaguez coletiva e ao “alto volume” das
farras).

Dois mundos que ndo se misturam?
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Existimos “nés”? Mecanismos de categorizagao étnica.

A Russia, através do processo de colonizagdo, formou-se como um territdrio no qual
muitos povos diferentes habitavam-no. O primeiro censo demogréfico realizado no império
russo, em 1897, registrou quase 129 milhdes de habitantes, dos quais, 44,6% declaravam-se
cristdos ortodoxos. A pertenca étnica ou a nacionalidade n&o foram entdo questionadas em
nenhuma das quatorze (14) perguntas estabelecidas por esse censo, a maioria das quais
indagava sobre relagdes familiares, ocupagédo profissional e propriedade. Segundo este
censo, ainda, a parte europeia da Russia era habitada por 93,4 milh6es de pessoas, sendo
quase 10 milhdes no reino da Polénia e 2,6 milhdes no principado da Finlandia.
Concentravam-se cerca de 9,3 milhdes na regido do Caucaso, 5,8 milhées na Sibéria e 7,6
milhdes nas regides da Asia Central. Todos os habitantes do império eram divididos em
classes: nobres (fidalgos), clero, comerciantes, pequeno-burgueses e camponeses, e cada
uma dessas classes possuia seus direitos e obrigacdes fixados com exatiddao®'. Como
preparacao para este primeiro censo, foi realizada em 1895 uma pesquisa que procurou fixar
0 numero exato de povos que faziam parte do império, o que resultou numa “Lista Alfabética
dos Povos que Habitam a Russia”, contendo 140 nomeagdes diferentes. As categorias
usadas para a listagem dos povos foram narod — povo, propriamente dito, e plemia —
tribo/familia e suas combinagdes: assim, os ciganos apareceram descritos como um povo da
tribo ariana (narod ariiskogo plémeni), apontando para a maior abrangéncia da categoria tribo
(plemia), subdividida em povos (narod). No periodo imperial, as fronteiras entre as unidades
administrativas foram estabelecidas levando em consideracdo ndo somente os fatores
geograficos (que predominavam), mas também a populagéo local (como, por exemplo, as
regidbes administrativas - dblasti - dos kirguizes siberianos e dos kirguizes de Orenburgo,
criadas em 1850 apds a dominacdo dos territérios da Asia Central). O modelo de colonizagao
russa foi caracterizado, inicialmente, pela administragdo indireta, como ilustra Michael
Khodarkévski, citando a regido de Kabarda, no Caucaso setentrional (1999: 395, 398):

" Primeiro censo demografico no império russo. Disponivel em:

<http://www.demoscope.ru/weekly/pril.php>. Acesso em: 5 out. 2011.
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Russian colonization of North Caucasus exhibited features typical of
other colonial empires... Russia allowed for an increasingly direct rule
over the annexed lands and subjugated peoples. In the 1790s the
government set up a system of native and frontier courts in an attempt

to introduce the Russian legal and administrative systems in the region.

Francine Hirsch (2005) publicou um estudo detalhado sobre a politica nacional da
URSS prestando atencao justamente a continuidade desta politica entre os periodos imperial
e socialista e apontando os mesmos protagonistas envolvidos em processos de
nomeacao/formagao/construcdo de identidades nacionais em ambos o0s periodos, como 0
gedgrafo Veniamin Semidnov-Tian-Chanski, que participou ativamente da primeira listagem
dos povos em 1895 (secretario da comissao central do censo) e do primeiro censo soviético
em 1926 (chefe da subcomissdo do censo). O papel dos etndgrafos russos/soviéticos na
formacao das identidades nacionais e na fixacdo das categorias nomeadoras para o vasto e
multifacetado mosaico populacional do territdério da Russia/lURSS nédo pode ser subestimado
e deve ser levado em consideragao ao analisar nogdes como “nds” e “outros”.

Segundo pesquisadores contemporaneos (cf. SOKOLOVSKI 1994), a RUssia
enfrentou um problema gravissimo ao se preparar para o censo de 20102, Desde 1895, o
principio aplicado para o estabelecimento da lista de povos que habitam o territorio do pais
foi o registro em dois degraus da pertenca nacional: os aplicadores dos questionarios
registravam todas as autonomeacdes da populacéao, porém, munidos de materiais de apoio -
manuais de autonomeacgoes, instru¢ées do Comité Central de Estatistica -, resumiam a lista
de nomes colhidos de acordo com uma lista pré-estabelecida de categorias étnicas. Os
problemas deste procedimento foram sintetizados no inicio da década de 1990, sendo o
principal, a violagao do direito a autodeterminagao da sociedade civil (direito este que consta
na constituicdo da Federacdo Russa — doravante, FR). A superacéao deste problema dar-se-ia
pela abolicido do registro em dois degraus e a adocdo de uma lista aberta, proposta
continuamente rejeitada pelo Comité Estatal de Estatistica, com a justificativa de problemas

% Os resultados finais deste Gltimo censo serdo publicados somente em 2013.
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técnicos na interpretacao do grande volume de dados sobre a pertenca nacional e as linguas
faladas, que poderiam ser obtidos através deste procedimento. Porém, tais problemas séo
passiveis de solucdo, enquanto o sistema de registro adotado traz problemas politicos,
legislativos e cientificos insoluveis .

O relatério elaborado no IEA RAN traz a listagem de algumas divergéncias com a lista
unificada de nacionalidades e cita casos de lobbies politicos para favorecer tal ou qual
categoria nomeadora (ETNOGRAFIA 2003; NO CAMINHO 2003). Um bom exemplo dessas
divergéncias é a discussdo sobre a categoria “taty” nas vésperas do censo de 2002. Sobre
os lobbies, € significativa a polémica sobre os telenguitas, na regidao de Altai.

Taty®® & um dos povos que habitam a RepUblica do Daguestao dentro da FR, sendo o
Daguestao o territério mais rico em diversidade populacional e portador de uma constituicao
que prevé a representacdo proporcional das nacionalidades com maior numero de pessoas
nos 6rgaos locais de poder governamental e nas mais importantes instituicbes econémicas,
culturais e de ensino. Deste modo, no Daguestdo, a pertenca étnica dos individuos e a
quantidade de representantes de tal ou qual nacionalidade séo significativas, influenciando
diretamente a composig¢édo das estruturas administrativas da Republica.

Os censos nacionais sdo exatamente os processos que determinam e fixam
oficialmente essa proporcao de representacdo nas estruturas de poder etnicamente
marcadas. A preparagdo de cada censo nacional compreende o estabelecimento, nas
regides da FR, das listas prévias de nacionalidades, que dependem tanto das orientagcbes
vindas do centro (IEA RAN é a principal instituicio com poder de definir quais sao as
mudancas ocorridas nos periodos entre 0s censos e que permitem a inclusao ou a exclusao
de uma ou outra categoria étnica nas listas; o Comité Estatal de Estatistica também elabora
uma lista de povos e linguas faladas), quanto das pesquisas regionais, os “pré-censos”.

Durante o censo de 2002, no territério da FR foram colhidas mais de 800
autonomeacoes, das quais, no documento final, entraram 188. Na nota explicativa sobre os
resultados do censo consta que a diferenca entre a quantidade de autonomeacbes e 0
resultado final se deu gragas a pronuncia diferente de nomes de nacionalidades idénticas e
devido as autonomeacgdes locais de grupos étnicos (ou seja, funciona a l6gica de dar ao

% 825 pessoas, segundo o censo de 2002.
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grupo um nome oficial, mesmo seus representantes tendo mais de uma autonomeacao). Na
lista de nacionalidades, muitas vezes, consta o nome e, entre parénteses, as outras
nomeacgdes (algumas, suponho) existentes. Os antropdlogos sdo os mediadores das
disparidades entre a “demanda” central e a “oferta” regional. A tendéncia geral em todo o
territério pos-soviético € a autoafirmacao de povos que outrora eram incluidos nos grupos
populacionais maiores, pois isto permite, em primeiro lugar, o acesso aos beneficios
estabelecidos em 1999 para os povos minoritarios e, em segundo, a inclusao nas estruturas
de poder regional de seus representantes (este ultimo fator varia bastante dependendo da
regido). Por outro lado, as elites das nacgdes titulares (as “mais representativas”, segundo os
censos soviéticos) lutam contra a separacdo de seus povos em povos menores, temendo
perder o acesso as instituicées regionais.

Voltando ao caso dos taty, na lista do IEA RAN divulgada antes do censo de 2002, nao
constava a nacionalidade taty, que foi substituida por “judeus montanheses falantes da lingua
tatski”®*. Porém, a categoria taty constava nas folhas adicionais dos passaportes internos no
Daguestdo. Quem séo, afinal, os taty? Existem duas versdes sobre sua origem. A primeira
diz que os taty sdo um povo que fala a lingua tatski e que se divide em duas partes: uma
adepta do judaismo e outra do islamismo. A parte adepta do judaismo passou a ser nomeada
pelos habitantes da regido de “djugut” (judeus) e nos documentos do império russo como
‘jludeus montanheses”; enquanto a outra, formada por mugulmanos, ficou como os taty
propriamente ditos. A segunda versdo diz que dois povos diferentes figuram sob a unica
categoria taty. Um povo seria a etnia falante da lingua tatski, de familia iraniana, adepta do
islamismo; e o outro, seria 0s judeus, que desde os tempos antigos dispersaram-se pelos
territérios do Azerbaijao setentrional e Daguestao meridional e que guardaram o hebraico
para fins religiosos, mas no dia-a-dia passaram a comunicar-se em tatski, a lingua de seus
vizinhos.

Na época da URSS, quando a identidade religiosa da populacédo foi negada e as
etnias foram distinguidas principalmente segundo critérios linguisticos, os dois povos
transformaram-se numa Unica “nacionalidade taty”. Ao ateismo oficial some-se o

antissemitismo, e temos como resultado duas tendéncias de identificagdo étnica dos taty: os

% Tatski é uma lingua da familia indo-europeia, do grupo iraniano; aproxima-se em alguns aspectos ao farsi.
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taty-muculmanos passaram a se identificar como azerbaijanos e os taty-judeus passaram a
se autonomear judeus, porém, a maior parte destes adotou a categoria taty. Os taty-
mugulmanos quase sumiram neste processo e a categoria taty passou a ser usada somente
pelos taty-judeus. As categorias “judeu montanhés”, “judeu” e “taty” transformaram-se em
sindnimos. Na época da URSS, esta situacao gerou algumas discussdes que foram abafadas
devido ao tema tabu do judaismo. No entanto, na década de 1970, com o aumento notavel
da emigragcédo para Israel, este problema surgiu e repercute no debate publico local até os
dias de hoje. Assim, a nacionalidade, que existe oficialmente no Daguestdo, consta nos
passaportes internos, e conta com livros editados em tatski (existem autores classicos que
escrevem nesta lingua), programas de radio e jornais, contudo, ndo foi representada como
uma categoria autbnoma, mas como “judeus montanheses” (Cf. NO CAMINHO, 2003, p.
116). Por fim, no censo de 2002, a categoria taty ndo substituiu a nomeacdo de “judeus
montanheses” mesmo apds uma polémica acalentada na imprensa local em prol dessa
substituicdo (os argumentos que mais pesaram na decisdo foram que os taty ndo sdo um
povo semita e que sua lingua é tatski). Porém, na ultima década, muitos representantes
deste povo (judeus montanheses) e principalmente os jovens aprenderam o iidiche e alegam
o arcaismo do tatski e a impossibilidade de expressar a realidade contemporanea por meio
desta “lingua antiquada”. A emigracao crescente para Israel contribuiu para o debate sobre a
autonomeacao, ja que a categoria “‘judeus montanheses” e o dominio do iidiche facilitam o
processo de mudancga de residéncia.

Outro exemplo marcante, desta vez, dos processos que podem ser descritos como
lobbies politicos é a situagdo da autodeterminagado nacional na regiao de Altai. A Republica
Altai, junto a atual Regido de Altai, fazia na época da URSS parte de uma unidade
administrativa que gozava de certa autonomia. Apds a divisdo desta unidade em duas -
Republica Altai e Regiao de Altai -, a maior parte da populacao (mais de 50%) continuou se
autonomeando altaizy, termo criado na URSS para nomear os moradores tradicionais da
regido, segundo o nome do povo mais numeroso: os altai-kiji*>. No entanto, parte da

populacédo da republica passou a exigir para si 0 estatuto de povo minoritario e passou a se

% Que substituiu outro termo, “oiroty”, literalmente, “alheios”, usado para a designacdo das populacbes

tradicionais desta regido montanhosa, ainda no império russo.
35



identificar utilizando outras nomeacbes tradicionais, das quais, telenguity é a mais
representativa. As vésperas do censo de 2002, foi travada uma batalha politica para
convencer os moradores a darem a preferéncia a categoria usual altaizy, ao invés de
telenguity. Por que isto foi tdo importante? A lei de 1999, que estabelece o estatuto e os
privilégios para os povos minoritarios, define um limite de 50 mil pessoas para a populagéao
que pode exigir para si tal condicdo. Entao, no caso da Republica de Altai, duas tendéncias
politicas opostas ficaram em jogo. Por um lado, a nacionalidade majoritaria altaizy e suas
elites politicas temiam a perda de seu lugar nas estruturas regionais de poder, ja que sua
populacdo, no ultimo censo, ndo ultrapassou 60 mil pessoas; ou seja, se uma parte
consideravel de moradores passasse a se autoidentificar como telenguity (que, segundo as
pesquisas independentes, poderiam chegar a 17 mil pessoas), os altaizy poderiam eles
préprios “cair’ para a lista dos povos minoritarios e, segundo campanha alarmista na
imprensa, perder a unidade administrativa dentro da FR, sendo “engolidos” pela unidade
vizinha. Por outro lado, os telenguity, que em 2000 passaram a ser considerados um povo
minoritario — fato que da uma série de direitos (muitas vezes, inexistente na pratica), tais
como remuneragdes financeiras, servir o exército em seu lugar de origem (importante num
pais em guerra), cotas no acesso as universidades de Moscou e Sao Petersburgo e posse
intransferivel de suas terras -, insistiam na irrelevancia da categoria altaizy para sua
autoidentificagdo. No final do censo, entretanto, somente 2 mil pessoas foram “contadas”
como telenguity (a categoria apareceu pela primeira vez no censo de 2002) e os altaizy
continuaram a ser a principal nacionalidade da regidao, com 67 mil pessoas. Este fato nao
estaria ligado, exatamente, ao papel dos aplicadores de questionarios do censo e das
autoridades regionais, que contribuiriam diretamente no processo de identificagédo?

As situacdes descritas acima demonstram que o tema da autoidentificacao nacional
e/ou étnica é tao importante no territério pods-soviético como foi a partir do primeiro censo da
URSS, de 1926, quando, segundo Francine Hirsch (2005: 104):

The census classification of the population by “nationality”, together with
policies that entitled nationalities (as opposed to tribes or clans) to land,
resources, and rights, encouraged local elites and experts to project their
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own aspirations onto the census and to interfere in the registration
process. Representatives of peoples with their own national-territorial
units (union and autonomous national republics and national oblasts)
used coercion and deception to manipulate the census registration of
nationality in order to ensure their dominant position and maintain their
local monopolies on land, water, and other resources. Representatives
of peoples without national territories or with small national territories
used the census as a vehicle for national realization. Through the
census they attempted to increase their group’s official numbers and
document that it lived in a “compact mass” in particular regions, and thus
lay claim to desirable land. Hotly politicized, the census showed the
diverse peoples of the Soviet Union the extent to which national
categorization could affect their day-to-day lives. Instead of settling
territorial disputes conclusively, the process of categorization often led to

an escalation in local conflicts and tensions.

Comparando a situagao descrita nesta citacdo com a do censo mais recente, nota-se a
permanéncia de muitos fatores gerados ainda no inicio do processo de categorizacao
étnica/nacional no pais. Este sistema de classificacdo de toda a populagdo em categorias
nacionais e sua relagdo com a divisdo politica do territério em regides administrativas, assim
como o estabelecimento das nagobes titulares em cada unidade foram empreendidos nas
décadas de 1920-1930 (quando sucederam os dois primeiros censos nacionais, de 1926 e
1939); posteriormente, a “maquina” estatal passou a funcionar dentro deste aparelho
categorial até o fim da URSS.

Vale a pena lembrar que, em russo, narod (povo) significa a comunidade de pessoas
que habita o pais, a mesma raiz etimoldégica que narédnost. As palavras natsia e
natsionalnost - nacao e nacionalidade - sdo emprestadas das linguas romanicas. Antes de
estabelecer as hierarquias entre as categorias natsia, narod e narddnost, os agentes
envolvidos (antropdlogos, funcionarios do governo bolchevique) neste processo de
categorizagcao da populacao segundo critérios linguisticos, culturais, geograficos, bioldgicos e
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religiosos (e, também, os ndo explicitados: econémicos e sociais), concordaram em usar o
termo narddnost como aquele que de melhor maneira transmitia o sentido de seus esforcos
em encaixar toda a diversidade social de um imenso territério dentro de uma lista de itens
pré-estabelecidos. Posteriormente, mais dois mecanismos foram usados para engessar as
categorias étnicas: a hierarquia entre os grupos sociais e a divisao administrativa do pais.
Com o uso da pesquisa etnografica empreendida na ocasido do censo de 1926, foi
implementada uma classificacdo hierarquica de grupos sociais que fixava a existéncia de
“corpos coletivos” na sociedade soviética: etnias relacionadas a certos territorios e em fases
diferenciadas de desenvolvimento historico. As mais “desenvolvidas”, as que possuiam a
superestrutura e, geralmente, as mais populosas, receberam o estatuto de nacdes
“socialistas” (natsia) e tornaram-se sujeitos federativos; depois vinham os povos (narod), que
tinham o direito de constituir uma republica autbnoma dentro de uma republica federativa; e,
por fim, as pequenas populagdes (nardodnost), que nao possuiam escrita (ou “cultura”, ou
“superestrutura”, dentro da perspectiva da politica nacional marxista)g’6 € nao tinham nenhum
direito politico, pois se pensava que, com o passar do tempo, elas iriam se desenvolver ou se
dissolver (assimilagdo) nas nacdées maiores. Este processo é notério nos dois primeiros
censos demograficos realizados em 1926 e 1939, marcados por duas tendéncias opostas: no
primeiro, existia a necessidade de listar com a maior precisao possivel toda a populacado da
URSS; no segundo, reinava a orientacdo da construcao da realidade através da reducédo do
namero de nacionalidades reconhecidas oficialmente. Assim, alguns povos foram
condenados a desaparicao, dissolvendo-se nos grupos maiores escolhidos como centros de
consolidagao étnica.
Esta foi a nomenclatura cientifica e operacional usada para categorizar e classificar varios
grupos sociais que povoam o territério da Federagdo Russa atualmente e povoavam a URSS
anteriormente. As nomeagdes adotadas e usadas pelos governantes e cientistas sociais,

%6 As populagbes que ndo possuiam a escrita passaram por um processo de alfabetizacdo a partir do

inicio da década de 1920, dentro da politica estatal da URSS de combate ao analfabetismo. Para suas linguas,
foi criada uma escrita que se utilizava do alfabeto cirilico. A alfabetizagdo ocorria junto ao trabalho ideoldgico,
que visava difundir os preceitos socialistas e comunistas dentro destas populagbes, ao mesmo tempo em que
eram organizados em fazendas coletivas (kolkhoz). Um dos relatos mais interessantes sobre o processo de
alfabetizacéo e de trabalho ideoldgico entre os evenki pode ser encontrado em Pril (2005).
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nem sempre coincidem com o uso dos mesmos termos no linguajar comum. Narod (povo),
por exemplo, € uma palavra muito usada para descrever qualquer grupo de pessoas
segundo as mais variadas caracteristicas comuns (similarmente, acontece em portugués). A
palavra natsia, coloquialmente, € usada como referéncia para qualquer populagao de algum
pais; pode-se dizer, assim, brazilskii narod (povo brasileiro) ou brazilskaia natsia (nagao
brasileira) com o propdsito de descrever a totalidade de habitantes desta regidao, sem
quaisquer referéncias a seu modo de organizagado social ou politica (se é a populagéo do
pais, ou de uma federacao, ou de uma republica, ou regiao autbnoma etc.).

A ideologia oficial da URSS concebia o Estado como uma comunidade de
“‘personalidades coletivas”. O governo bolchevique prometeu a todos os povos que faziam
parte do império russo o direito a autodeterminagdo; ao mesmo tempo, o nacionalismo foi
taxado como uma ideologia reacionaria, na medida em que almejava a independéncia de
territérios que eram, na verdade, colbnias. Ou seja, os territérios que lutavam pelo fim do
sistema colonial reivindicavam a soberania nacional, queriam tornar-se estados
independentes, ou queriam, ao menos, a autonomia de Moscou, de um poder central. Os
bolcheviques, por um lado, apoiavam essas lutas; por outro, ndo queriam que ex-colbnias
tornassem-se estados independentes da URSS; neste sentido, o nacionalismo (entendido
aqui como esta aspiracao a soberania nacional) foi taxado de reacionario. Ambiguamente, o
regime soviético adotou a ideologia internacionalista, mas também estimulou a explosao de
ideologias nacionalistas (Cf. SLEZKINE: 1995; SMITH: 1997; BRUBAKER: 1996; VERDERY:
1998). Nas palavras de Shnirelman:

O centro empreendia grandes campanhas contra o nacionalismo.
Porém, a partir do final da década de 1930, estas campanhas foram
direcionadas contra o nacionalismo étnico dos povos titulares das
republicas que compunham o pais. Por outro lado, os poderes locais
dentro das republicas combatiam o nacionalismo étnico das minorias

étnicas. Criando a imagem do inimigo, estes combates garantiam a
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consolidagao de grupos étnicos particulares. (2003, p. 11)*’

No decorrer deste subcapitulo descrevi como, a partir do primeiro censo demografico
empreendido ainda no império russo, no inicio do século XX, iniciou-se o processo de
categorizacdo nacional de varios grupos sociais habitantes do territério. Demonstrei, assim,
como no periodo soviético sucede a reelaboragdo e a cimentacdo destas categorias e
apontei os principais agentes que contribuiram com essa categorizagdo. Vimos, portanto,
como as populagbes foram diferenciadas hierarquicamente na URSS devido a sua
organizacao administrativa e politica e como estas diferenciacdes foram usadas para a
distribuicdo de bens “simbdlicos” e reais dentro do pais. A partir desses apontamentos,
passo, no subcapitulo seguinte, para a analise da contribuicdo dessas construgdes
normativas para a consolidacdo de varias manifestacbes nacionalistas na Russia

contemporanea.

87 As traducdes, ao longo do texto, das citagdes da bibliografia em russo sdo de minha autoria.
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“Nos” existimos. Nacionalismo russo.

Com o fim da URSS, foi reatualizada outra categoria, rossiiane, que deveria substituir
a descartada identidade “soviética”. Porém, esta categoria confunde-se com o ser
russo/russa (ou russkii).

A necessidade de transpor a diferenga entre os adjetivos “russkii” (russo) e “rossiiskii’
(aquele ou aquilo que é da FR (ndo necessariamente russo)) para outras linguas apresenta
sérios problemas, pois somente em alemao existe uma traducao diferenciada de ambos os
termos. Em inglés, francés e outros idiomas, inclusive em portugués, nao existe esta
diferenciacao. Opto, em casos que julgo relevantes, pela transliteracdo de vocabulos russos
justamente para marcar a existéncia da diferenciacdo. E adoto uma palavra inventada para
traduzir “rossiianin/ rossiianka; rossiiskii’ (cidadao/ cidada da FR; aquilo que é da FR):
“russiano/ russiana”, diferenciando, desta maneira, os dois termos®.

Quem foram os primeiros russos? Um grupo de guerreiros e seu principe, que
dominaram populagdes vizinhas ainda no século X, eram chamados de “russos”. O territdrio
que dominaram passou a ser chamado de “Rus” e, posteriormente, surgiu a Kiievskaia Rus,
ou a “Rus de Kiev”, o primeiro reinado. Ou seja, a nogdo de russo/russa, no sentido de
pertenca a Russia, desde o inicio, foi pautada por relacdes politicas de dominacao, embora o
“ser russo” pudesse significar tanto a pertenga a um estrato social que detinha o poder, como
a pertenca ao territério dominado por este grupo especifico. Este fato poderia, talvez, servir
de explicagcao a irrelevancia da origem nao-russa da Katarina, a Grande, ou de Stalin, para
0s adeptos da ideia nacional russa; pois 0s russos seriam os suditos da Rus, ou da Russia
(em russo, Rossiia®). Desta maneira, o termo rossiiane soaria como algo tautolégico e os
“nao russos” seriam aqueles que nao querem fazer ou que nao fazem parte da Russia, o
Estado.

Segundo Tichkov (2007, p. 31-34), atual diretor do IEA RAN e Ministro das

% Por exemplo, a literatura produzida em tatski estaria compreendida como uma componente da literatura

russiana, que engloba as manifestagdées poéticas de varios povos da FR, inclusive, as dos russos.
A denominagao Rossiia entra em uso a partir do final do século XV. Oficialmente, a formacao estatal
passa a ser denominada como Rossiiskaia Imperiia (Império da Russia), a partir do século XVIILI.
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Nacionalidades®® no governo de léltsin, ou seja, um dos mais influentes formadores de

opinido oficial e cientifica sobre as questdes relativas a nacionalidade,

Nao devemos esquecer que naquela época (século XIX) as palavras
“russo” e “russiano” foram usadas como sin6nimos; e para a
compreensao das diferencas entre os significados étnicos ou civis
destes adjetivos é necessario analisar o contexto de seus usos.

Se formos pensar sobre o nacionalismo primario (pré-nacional),
percebemos que estas ideias surgiram ainda no final do século XVIII.
Trata-se de batalhas tedricas na Academia de Ciéncias da Russia sobre
a origem do povo russiano. Os debates sobre esta questdo remontam
aos tempos de M. V. Lomonésov*!, quando passam a se estabelecer os
conceitos “rossiiski narod” (povo da Russia) e “rossiiane” (russianos) e
quando, ao mesmo tempo, sdo compostas as versdes sobre a influéncia
alema ou escandinava neste processo®.

Desta maneira, podemos falar de um nacionalismo civil, que
comprovava a existéncia de uma nacao civil russa e que, pela primeira
vez, estabelecia 0 uso da categoria russianos (rossiiane) (...) Aqui
devemos citar o nome do historiador e escritor russo Nikolai Karamzin*?.
Em sua época e, em muito, gracas aos seus préprios trabalhos, foi
estabelecida a nogdo de um sujeito autbnomo, que foi denominado de
povo russiano (rossiiski narod) ou russianos (rossiiane), um protétipo de
nacao. Karamzin usava duas palavras proximas em seu sentido: russo

(russkii) e russiano (rossiiski), porém, o sentido da primeira estava mais
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O Ministério das Nacionalidades, ou dos Assuntos Nacionais (teve varios nomes desde o fim da URSS), que
lidava também com politicas de migracao, foi dissolvido em 2001 e passou a fazer parte do Ministério do
Interior.
Mikhail Lomonésov (1711-1765) foi um dos mais influentes intelectuais e cientistas do século XVIII na
Russia. Foi fundador das primeiras instituicbes de ensino superior leigas e realizou a reforma da lingua
russa, modernizando-a.
Uma das principais versdes da origem da Russia conta que os principes normandos, os Rurik, foram
convidados a reinar pelos eslavos e a defendé-los das invasdes das tribos n6mades.
1766-1826.
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préximo do entendimento dos costumes e da cultura, e 0 da segunda
relacionava-se a nogdo de sociedade civil. Karamzin pode ser visto
como o pioneiro do nacionalismo na Russia em sua forma “pré-nacional”
e, ainda mais, em sua forma “pré-étnica”. Para ele, ser russiano
(rossiiane) significava, em primeiro lugar, sentir uma ligagdo profunda
com a patria (e ndo somente com o tzar) e ser “um cidadao
perfeitissimo”. As raizes histéricas da civilidade, Karamzin atribuia aos
russianos (rossiiane) antigos.

As reformas politicas de meados do século XIX, a Guerra da
Crimeia* e o levante polonés de 1863 delimitaram a fase decisiva no
estabelecimento do nacionalismo na Russia. Justamente neste periodo,
a elite multiétnica da Rdussia, em continuos debates e projetos
concorrentes, construiu 0 conceito de nagcao enquanto uma associacao
integrada pelo Estado. Tal visdo desenvolvia, por exemplo, Mikhail
Katkov, o redator-chefe de um influente jornal moscovita, “As noticias de
Moscou”. Katkov apoiava um Estado nacional, ao invés de um Estado
étnico; com um sistema de direito, ensino e administracdo unificado e
com os direitos de classe restringidos. O elo de integragcdo da
russianidade deveria ser a lingua russa, e ndo somente o cristianismo
ortodoxo, assim, os suditos catdlicos russos poderiam considerar-se
inteiramente russos (isto se relacionava principalmente aos catélicos

bielo-russos).
Com Pedro I, nos primérdios do século XVIII, surge a intencdo de caracterizar de
algum modo a totalidade da populagéo sob o poder do imperador. Ao longo do tempo, esse

discurso que pretendia agrupar a populacao sob algum denominador fixo mudou:

“Rossiiski narod’ (povo da Russia) e “rossiiane” (russianos), durante os

“ A Guerra da Crimeia (1853-1856) foi a disputa armada entre a Russia e a alianca formada pela Inglaterra,

Franga e Turquia pela dominagéo no Oriente Médio.
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reinados de Pedro I*® (0 Grande), Katarina Il (a Grande)*® e Alexandre

1*’: “bolshaia rossiiskaia natsia’ (grande nacdo da Russia) e “rossiiskaia

1*®: “mnogonarédnaia

natsia’” (nagao da Russia), no reinado do Nikolai |
natsia’ (nagédo de muitos povos) ou “sovetskii narod’ (povo soviético)
durante a URSS; “mnogonatsionalnyi narod” (povo de muitas nagdes),
“rossiiski narod” (povo da Russia), “rossiiane” e “rossiiskaia natsia”
(nacdo da Russia), nos governos de [éltsin e Putin®®. (TICHKOV 2007:

36)

Na Europa ocidental, desde as revolugdées burguesas, a nacionalidade passa a ser
compreendida idealmente como algo proximo a nog¢ao de cidadania. Na Russia, o surgimento
dos termos Rossiia (Estado da Russia) e rossiianin/rossiianka (cidadao/cidada da Russia;
russiano/ russiana) ocorre no mesmo periodo historico, quando, junto a expansao imperial do
pais, esta sendo criada a unidade administrativa. Rossiia € um neologismo dos séculos XVI-
XVII, que se tornou oficial a partir de Pedro, o Grande. Russkii/russkaia significam “ser russo,
russa” pela origem étnica, podendo ser cidadaos de outros Estados, enquanto um rossiianin
pode nao ser russo mesmo sendo cidadao da Russia. No entanto, estes termos nao foram
muito bem acolhidos e assimilados e até hoje soam artificiais, apesar da insisténcia dos
politicos e do governo em usa-los como definicao para a pertenca a Federacao Russa.

Observei que, geralmente, aquelas pessoas que se autonomeiam como russos/russas
usam 0s termos russiano/russiana em menor grau, enquanto que os representantes de
outras nacionalidades usam esses termos com frequéncia e em varias ocasides para definir
sua pertenca ao Estado da Russia. Durante o campeonato europeu de futebol de 2008,
quando houve grande agitacdo da populagdo devido as vitérias da selecdo da Russia, os
comentadores inUmeras vezes se auto-corrigiam quando chamavam os jogadores de russos,
ao invés de russianos, e falavam da vitéria russa, ao invés da vitoria russiana (dos
russianos). Eu fiz o experimento de assistir alguns dos jogos justamente para verificar o uso

1682 -1725.
1762-1796.
1801-18283.
1894-1917.
Desde 1991 até o presente momento.
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destes termos e, em Moscou, entre 0s russos/russas ninguém usava o denominador
‘russiano”. Quando tentava corrigir as pessoas, fui encarada com estranheza. Na mesma
época fui a exibicdo de um documentario sobre a jornalista Anna Politkbvskaia, que
denunciava os crimes cometidos na guerra da Tchetchénia e que foi assassinada em 2007.
No filme, os refugiados da guerra, as vitimas das operacdes militares, em sua maioria
tchetchenos, diziam: “somos russianos, por que ndo nos tratam assim? Por que nao temos
0s mesmos direitos que todos os cidadaos da Federagdo Russa?”.

A desigualdade de direitos civis, existente desde a época imperial, é justificada e
aceita por uma grande parcela da populagao gragas ao nacionalismo russo, que serviu para
os fins de colonizacdo e expansao do império, sendo que os povos dominados foram neste
incluidos forgosamente. Concordando com Hobsbawn, “a heterogeneidade nacional dos
Estados-nacdes foi aceita sobretudo porque parecia claro que as nacionalidades pequenas, e
especialmente as pequenas e atrasadas, s6 tinham a ganhar fundindo-se em nacgdes
maiores e fazendo, através destas, sua contribuigdo para a humanidade” (Hobsbawm 1998:
46). As consequéncias da colonizacao foram desastrosas. Alguns povos foram exterminados
completamente, como aqueles que habitavam a costa oriental do Mar Negro, os ubykhi e os
abzakhi (Cf. DUMEZIL 1965). Outros perderam suas linguas como consequéncia da
russificacao iniciada neste periodo e intensificada com a politica nacional da URSS.

Outro fato interessante € que a politica nacional da URSS incluia as cotas para os
representantes de minorias étnicas (narédnosti) em instituicbes de ensino superior que
deviam ser preenchidas obrigatoriamente. Porém, os especialistas formados nem sempre
encontravam vagas de emprego: os altos cargos em administracdes locais ou empresas
pertenciam majoritariamente aos russos, vindos da capital do pais, Moscou. Ou seja, ha
indicios claros da persisténcia pratica do nacionalismo russo no periodo da URSS, basta citar
a russificagao obrigatéria, o conteido das matérias escolares (literatura russa; historia, quase
que exclusivamente focada no império russo, suas conquistas, seus imperadores, etc.) e a
hierarquia entre as nacionalidades em administracées e governos regionais.

O nacionalismo russo se tornou a ideologia oficial da Federacdo Russa (FR), pais que
procura ser herdeiro tanto do antigo império russo, a Grande Mae Russia, quanto da extinta
URSS. Hobsbawm (1998: 173) aponta que o ressurgimento do nacionalismo vem geralmente
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como resposta a uma derrota, ou como reacgdao em periodos de grande mudanca ideolégica,

consideracao de todo vélida para o caso da desintegracéo da URSS:

Mesmo que nao se veja 0 ressurgimento do nacionalismo militante
como um mero reflexo do desespero, era simplesmente algo que
preenchia a lacuna deixada pelo fracasso, pela impoténcia e pela
aparente inabilidade de outras ideologias, projetos e programas
politicos compreenderem as esperangas dos homens. Era a utopia
daqueles que perderam as velhas utopias da época do lluminismo, o
programa dos que perderam a fé em outros programas e o suporte
daqueles que perderam a sustentacado das velhas certezas politicas e

sociais.

A pratica de um sistema estatal burocratico e centralizado caracterizou tanto o periodo
histérico do império russo, quanto o da Unido Soviética, e, atualmente, o da FR. O principal
mecanismo deste sistema manifesta-se na tentativa de neutralizar as diferencas sociais,
econOmicas, territoriais e linguisticas entre os representantes de uma populacdo muito
diversa que habita o extenso territério da formacao estatal. O império russo foi organizado
através do controle militar das colénias conquistadas e esta pratica teve sua continuidade
durante a URSS. O império russo, a Unido Soviética e a FR tém em comum a preservacao
das fronteiras de um Estado que, sendo multiétnico, funciona e se expressa através de uma
‘ideia nacional’, de uma declarada superioridade, ou, no minimo, obrigatoriedade do
reconhecimento da cultura russa. O surgimento desta “ideia nacional” relaciona-se também a
necessidade de integrar a populagédo durante a expansao colonial.

Durante o século XIX, foi formulado por alguns filésofos russos o conceito de “tipos

»50

culturais-histéricos™", que agrupavam um ou varios povos (narddy). Ao povo russo, a Russia,

% Este conceito aparece pela primeira vez no artigo “Russia e Europa: uma visao sobre as relagdes culturais e

politicas entre os mundos eslavo e aleméao-romanico” (1871), do filésofo e botanico Nikolai Daniliévski (1822-
1885), e foi utilizado e desenvolvido pelo fildsofo Konstantin Leént'iev (1831-1891) e referenciado por todos
os filésofos na Russia até a década de 1920, quando a ideologia marxista é estabelecida como Unica
(filésofos que emigraram da URSS continuaram as especulagdes embasadas na teoria de Daniliévski até os
meados do século XX).
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enquanto uma formacao cultural e histérica especifica, era dedicado o papel de um novo guia
da humanidade em direcdo a uma convivéncia universal, pacifica e digna. Esta ideia é
presente, por exemplo, no pensamento de Dostoiévski, que especulava sobre a
“sensibilidade global” da cultura russa que, segundo este autor, era dotada, devido a sua
abrangéncia territorial, da faculdade de absorver a imensa vastidao de fenébmenos culturais
alheios, incluindo o estrangeiro, interpretando-os e devolvendo-os ao mundo transformados,
de maneira que se tornassem fendmenos universais compreendidos globalmente por
qualquer ser humano (dai surgem as especulagdes sobre a “universalidade” da literatura
russa)®'. A atribuicdo de caracteristicas culturais rigidas a cada povo especifico exigiu destes
tedricos um posicionamento em relagdo a “questao judaica”, ja que os povos foram pensados
como territorialmente demarcados, ou, no minimo, dotados de um centro de concentragao
populacional maior. O nomadismo também surge como um problema a ser resolvido. “Cada
povo enxerga o mundo ao seu modo especifico e representa tal visdo na cultura que cria” e
“todos os fendmenos sociais sdo fendbmenos nacionais” escrevia Daniliévski (1871: 170).
Esta matriz tedrica, a principio completamente contraria a vis&o internacionalista e classista
do marxismo, sera reutilizada na teoria soviética da etnicidade®?, onde a nocdo de povo
(narod) sera substituida pela nocdo de etnia (etnos) (ambas as nogbes, dotadas de
caracteristicas similares) e sera retomada em teorias contemporaneas muito populares e
popularizadas hoje em dia na Russia contemporédnea (como a da etnogénese, de Liév
Gumiliov®).

Os pesquisadores contemporaneos destacam quatro periodos histéricos de forte
presenca do nacionalismo russo (Cf. NACIONALISMO, 2006). O primeiro se da na transigao
entre os séculos XIX e XX, durante a passagem de uma sociedade tradicional para a
formacao da sociedade industrial moderna, premissa apoiada por Ernest Gellner (1993). O
segundo, engloba o periodo desde os meados da década de 1930 até o final da década de
1940: o periodo stalinista de legitimacao do regime politico totalitario. Neste periodo, ocorre

uma mudancga no lema ideoldgico: da revolugcdo internacional permanente do proletariado

" Dostoiévski dedicou a nocdo de “sensibilidade global” sua fala, posteriormente transformada em um texto,

na ocasido da inauguragéao do monumento de Aleksandr Puchkin, um dos maiores poetas russos do século
XIX.
No capitulo lll, descrevo detalhadamente a teoria soviética de etnicidade.
A teoria de Liév Gumiliov € descrita no capitulo Ill, apds a apresentacéo da teoria soviética de etnicidade.
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passa-se para a construgcdo do socialismo num unico pais. O pico do nacionalismo foi
atingido logo apéds o final da Il Guerra Mundial, com o comeg¢o da Guerra Fria € um novo
processo de isolamento da sociedade soviética, pautado pela luta ideoldgica contra o
cosmopolitismo e contra a veneracdo ao Ocidente. O terceiro periodo abrange a época do
governo de Briéjnev (segunda metade da década de 1960 — década de 1970), e é
caracterizado por um nacionalismo latente, que procurava revitalizar a “ideia nacional”, e
aparece como uma reagdo a decomposicdo do totalitarismo, as criticas de Khruchtchiov®*, a
revolugdo em Praga e aos outros processos e movimentos centrifugos (como, por exemplo, a
dissidéncia dentro do pais). E, finalmente, o periodo atual, que se tornou notério a partir da
segunda metade da década de 1990 e fortaleceu-se com a ascensado de Putin ao poder
governamental.

Para as pessoas com as quais tive a oportunidade de conversar sobre o assunto da
autoidentificagcdo em Moscou, a Russia € um pais onde moram russos e alguns outros povos.
Todos/as enfocaram a predominancia esmagadora da populagdo russa e do dominio da
lingua e da cultura russas. Quando eu perguntava o que significa ser russo/russa, muita
gente respondia que ser russo/russa € “nao ser outros”. Esta resposta parecia mais facil do
que argumentar sobre uma lingua comum (ja que todos sabem falar russo), uma cultura
comum (todos a aprendem nas escolas), a religido ortodoxa (nem todos sao adeptos), ou
outras caracteristicas. Pude concluir que quanto mais marcantes eram os tragos dos “outros”,
mais facilmente definiveis eram as fronteiras e mais salientes eram os “nés”. Ou seja, 0 “nds
ndo somos ucranianos, ou tchetchenos, ou georgianos” foram declaragbes bem
argumentadas com varios exemplos da vida pessoal, assim como alusées a histéria; no
entanto, a pergunta “quem seriam os russos”, havia uma enorme dificuldade em respondé-la,
e uma das respostas mais comuns foi que “russos” sdo aqueles que se consideram como
tais.

Existe uma expressdao, em russo, obrussiévchii, que significa “aquele que se
russificou”, aplicada as pessoas que, mesmo sendo descendentes de estrangeiros ou cujos
pais sdo de nacionalidade nao russa, tornaram-se russos devido ao longo tempo de

o4 Khruchtchiov foi secretario-geral do PC da URSS (cargo superior do pais), entre 1953 e 1964. Foi

sucessor de Stalin neste cargo e denunciou parcialmente as repressoées stalinistas.
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permanéncia no territério do pais e a adeséo a cultura russa. Nesse sentido, € unanime a
visdo de que para ser russo, ha de compartilhar tragos culturais comuns (sobre estas
caracteristicas culturais foi, no decorrer dos ultimos trés séculos e continua sendo, produzida
uma vasta bibliografia) e “sentir-se” russo. Contrariamente, quando indagava o que significa
ser russiano, ndo havia a menor duvida ou oscilagdo de opinido: significa ser cidadao da
Russia. Indagava sobre a baixa popularidade deste denominador, e as pessoas
concordavam que se trata de uma identidade imposta pelo governo e que € usada somente
nos procedimentos burocraticos, pois, supostamente, ndo da conta das diferengas entre os
varios grupos populacionais. Narody (povos, em portugués), foi a palavra mais utilizada para
definir os grupos que os etndélogos denominam de nacionalidades e/ou etnias. A Russia seria,
assim, um pais coabitado por varios povos (narody), todos agrupados sob o nome de
russianos e cidadaos do mesmo pais. Os russos seriam o povo (narod) mais representativo
dentro deste pais, devido ao maior numero de cidadaos que pertencem a este grupo, devido
ao fato de que a Russia, como formagao politica, foi iniciada e dirigida por russos e, por fim,
devido ao fato de que a capital deste pais € Moscou, uma cidade de russos, segundo a
maioria de pessoas com as quais abordei este tema (principalmente, as do segundo grupo
de interlocutores, ou seja, daquele constituido por pessoas sem engajamento em questdes
de denuncia da guerra na Tchetchénia e da xenofobia).
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“Russia para os russos”: observagoes sobre as praticas nacionalistas na Russia

contemporéanea.

Existe na Russia contemporanea um discurso nacionalista consolidado que prega a
supremacia do povo russo? E quais seriam os agentes formadores e propagadores deste
discurso? Tentarei responder a estas perguntas nas paginas que seguem.

A maioria dos partidos politicos, cuja ideologia € declaradamente racista e xendfoba,
nao tem grande numero de adeptos; no entanto, possui meios (imprensa, sitios eletrénicos,
participacdo em debates publicos e manifestagdes nas ruas) para a vasta divulgacao de seus
pensamentos e acdes e participa ativamente da formacao de militantes nacionalistas (nazis-
skinheads ou “carecas”).

A partir do inicio de década de 1990, a ideologia racista comegou a ser propagada por
grupos vinculados ao Partido Nacional Republicano da Russia, que incitava a “expulsao dos
indesejaveis hdéspedes ‘negros’ da terra russa” (SHNIRELMAN 2007: 6). Em 1997, apds a
realizagdo em Sao Petersburgo do 4° Congresso de Nacionalistas Russos e ao se unir ao
Partido Nacional Popular, este partido contava com 60 sessdes regionais e mais de 2000
ativistas (Ibidem: 7). Sua ideologia é baseada no assim chamado russismo, que clama pelo
“verdadeiro poder do povo russo”, e pode ser considerada claramente racista, assim também
se autoproclamando, vide as declaragbes de seu lider, Ivanov: “Vocé deve se tornar um
racista!”, ou “Russo, saiba: sua felicidade encontra-se na Raga; dissolver-se na comunhé&o
sanguinea significa voc& mesmo se tornar toda a Raga!”*®. Apenas em 1999, ap6s anos de
impunidade, o periédico impresso deste partido foi proibido judicialmente e seu chefe
condenado a um ano e meio de prisdo “pela instigacdo a discoérdia entre as
nacionalidades™®. No entanto, apés ser absolvido, o ex-encarcerado dedicou-se a formagao
de militantes, criando a organizagao “Skinhead” e tornando-se seu lider ideoldgico.

Esse ndo é o Unico caso na Russia contemporanea quando a rara condenacao de
grupos politicos pelo apelo ao racismo leva somente a um curto periodo de prisdo de
liderancas e a mudanca do nome institucional de grupos, algumas vezes, forcando-os a

* Shnirelman 2007:7.
Artigo do codigo penal da Federagdo Russa.
51



operar clandestinamente, porém, sem deixarem de divulgar suas teorias e acdes na internet.
Se naquela época, o discurso racista ndo passava de marginal e nao repercutia no debate
publico e no cotidiano das pessoas, hoje em dia, muitos jornalistas, politicos e populagédo em
geral ou compartilham-no, ou nao demonstram indignacao ou reac¢ao diante da sua crescente
visibilidade.

Esse cenario seria impossivel sem a cumplicidade de importantes atores politicos,
cujo impacto € evidente no atual debate publico e nas praticas cotidianas presentes na
sociedade da Russia. Partidos politicos, 6rgaos de seguranga publica, a Igreja Ortodoxa e a
imprensa sao sujeitos do processo que tem como resultado o aumento da xenofobia e da
discriminacdo, participando de mdultiplas maneiras da constru¢do de uma comunidade
imaginaria delimitada por fatores como “etnia” e “cultura” russas e de uma imagem do
inimigo, culpado pelo baixo nivel econémico e pelos problemas sociais da populacao.

“Russia Unida”, partido do ex-presidente, atual primeiro-ministro, Vladimir Putin, corre
o risco de logo se tornar o Unico a possuir as caracteristicas necessarias a participacao nas
eleicées parlamentares, devido as mudancas na legislacao eleitoral ocorridas nos ultimos
anos®’. Seu quase Unico concorrente, o Partido Comunista (PC), é declaradamente
nacionalista e frequentemente apela para declaracdes chauvinistas, buscando, assim, atrair
maior numero de adeptos e continuando a tradicdo de uma politica nacional herdada da
época da URSS. O terceiro e o quarto maiores partidos que conseguem ultrapassar a
barreira dos 7% do eleitorado exigida pela lei atual sdo o Partido Liberal-Democrata, cujo
lider é famoso por suas afirmacdes xendéfobas e racistas, e o Russia Justa. Outros partidos
raramente conseguem participar das eleicdes, porém existem, tém um numero determinado
de membros e atuam de algum modo na cena politica. InUmeros dentre eles assumem o
discurso racista ou admitem militantes nazistas e fascistas em suas fileiras. Assim, um dos
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principais lideres dos “carecas™" participou ativamente da campanha eleitoral para o

" Pela legislacdo da FR, s6 os partidos que atingem 7% em votagdes para o parlamento podem ter seus

representantes (ou seja, os partidos que ndo alcangam 7% de votag@o ndo podem ser representados nos
orgaos de representacao federais). E os deputados s6 podem participar das eleicées fazendo parte da lista
de algum partido. Os partidos que ultrapassaram essa barreira nas ultimas eleigées foram: Rassia Unida
(partido eo Putin), Partido Comunista, Partido Liberal Democratico e Russia Justa.

Sao chamados de “carecas” os skinheads nazistas (skinhead, em inglés, significa careca). Nem todos os
skinheads sé@o necessariamente nazistas, existem skinheads libertarios, antifascistas e comunistas (como,
por exemplo, os RASH - Red and Antifascist Skinheads).
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parlamento, em 2003, e foi membro do partido Vontade Popular, bastante representativo na
época, ao eleger oito deputados federais. Outros skinheads nazistas fazem parte de
pequenos partidos radicais como a Unido Nacional Russa (chamado de Partido Nacional-
Socialista Russo, a partir de 1998), o Partido Frente Nacional, ou 0 acima mencionado,
Partido Nacional Popular. As estatisticas que exploram o perfil dos eleitores de cada bloco
partidario apontam para o alto nivel de xenofobia e preconceito racial da populagéo, sendo
que as opinides intolerantes estdo presentes tanto entre as camadas sociais mais
desprovidas de recursos econdmicos, quanto entre os mais abastados. Entre os eleitores da
coligacdo patridtica “Terra Natal”, os pogroms nos mercados® foram aprovados por 14%
(22% em Moscou) e 65% disseram que apoiariam a proibicdo da entrada de caucasianos®®
na capital da Russia.

Quanto a imprensa, basta acompanhar as matérias de jornais e revistas mais lidos no
pais sobre o tema da migracdo e sobre as causas dos problemas sociais e econdmicos
presentes para notar o 6dio aos vindos de fora, aos “caucasianos”, aos representantes de
outras nacionalidades, aos “ndo russos” em geral. A atitude mais sintomatica, talvez, seja a
continua falsificacdo de estatisticas sobre migracdo e criminalidade, pois, contradizendo
todas as pesquisas, os jornalistas repetidamente noticiam sobre a origem ndo-russa ou nao-
eslava da maior parte das pessoas vindas de fora, embora a maioria dos migrantes sejam de
fato de origem russa e eslava®'.

O mapa abaixo (“A grande invasao dos povos”), extraido de um dos sitios eletrbnicos

% Estes pogroms aconteceram em 2000 em alguns dos maiores mercados (feiras livres) de Moscou. No

decorrer do texto, descrevo com mais detalhes um destes pogroms. Pogrom, em russo, significa,
literalmente, o arrebatamento, o ato de destruir algo. O termo é usado para descrever as acdes de
destruicao de propriedades e a agressao contra algum grupo social. Os dados que se seguem sao de 2001
(Cf. Shnirelman 2007: 40).

Ao contrario do que é corrente em paises de lingua inglesa, especialmente nos Estados Unidos,
“caucasiano” ndo se refere aqui a um individuo de “raga branca” ou de “origem europeia”, mas sim aquele
originario especificamente da regido do Caucaso (regido geografica das montanhas do Caucaso). Esta
regido geografica abrange varios paises, como a Arménia, o Azerbaijao, a Turquia, a Geoérgia e o Ira. Na FR,
seis republicas encontram-se geograficamente na regidao do Caucaso: Tchetchénia, Inguchétia, Daguestao,
Kabardino-Balkaria, Karatchaievo-Tcherquiéssia e Ossiétia do Norte.

Para as estatisticas que dizem que a maior parte dos migrantes sédo russos, ver: Censo nacional de
2002. Disponivel em: <http://www.perepis2002.ru/index.html?id=11>. Acesso em: 6 out. 2012. Materiais
que contradizem estas afirmacdes sédo publicados em jornais como Moskdvskii Komsomdlets, Moskdévskie
novosti. Um apanhado geral do discurso midiatico que representa a maioria de migrantes como sendo nao
russos ou nao eslavos pode ser encontrado em Kojévnikova (2005).
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http://www.perepis2002.ru/index.html?id=11
http://www.perepis2002.ru/index.html?id=11

nacionalistas e citado na pagina do movimento pelos direitos humanos “Anti-racismo”®
demonstra como os fluxos migratérios sao divididos pelos autores em termos raciais: as
setas brancas (!) marcam os movimentos migratorios de eslavos e as setas negras (!), os de
nao-eslavos.
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2 Cf. <www.antirasizm.ru> Acesso em: 15 ago. 2008. No mapa, “A grande invasdo dos povos: fluxos

migratérios na Russia contemporanea (contabilizados somente os migrantes legais, oficialmente
registrados)”, com a cor azul estd marcado o numero de imigrantes; com a cor vermelha, os emigrantes.
Dados de 2004-2005. A legenda do mapa encontra-se no Anexo Il. Recentemente, o mapa foi retirado da
internet.
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Também sdo frequentes os programas televisivos de noticias onde “individuos de
nacionalidade caucasiana” lideram em ag¢des criminais. Assim, em um dos noticiarios da TV,
que pude assistir em 11 de julho de 2008 na Russia, a origem étnica de duas pessoas que
cometeram um crime foi mencionada (um era georgiano e o outro, tchetcheno), enquanto
que a nacionalidade do terceiro, com sobrenome russo, nao foi citada. Exemplos como estes
sdo bastante comuns e nao tenho ciéncia de nenhum caso de denuncia de conteldos
midiaticos similares pela discriminagdo racial ou instigagcdo de sentimentos xeno6fobos®. O
comportamento discriminatério da midia ndo raramente funciona como justificativa as
politicas governamentais, como sucedeu, por exemplo, em setembro de 2002, quando,
durante a deportagdo de Moscou de 212 imigrantes ilegais, chineses e vietnamitas, o
principal canal de TV (ORT) transmitia um documentario sobre as fabricas clandestinas e
corticos pertencentes aos imigrantes da China®*.

E, afinal, mesmo ao alertar sobre o crescimento de movimentos de extrema direita, a
midia contribui para a divulgacdo e a propaganda de tais grupos, explicando com
pormenores sua ideologia e divulgando suas agdes, atraindo assim a atencao da plateia aos
atores ativos dos crimes racistas e ndo, as causas de tais acontecimentos e aos problemas
acarretados pela discriminacéo e pela xenofobia.

A impunidade do discurso xendéfobo e dos crimes (assassinatos, espancamentos,
perseguicdes) dirigidos contra os representantes de nacionalidades nao russas deve-se, em
parte, a atitude dubia do governo que, por um lado, nega a existéncia do racismo e, por
outro, ndo raramente reproduz o discurso xenéfobo, nacionalista e discriminatério. Assim, a
coordenacao de 6rgaos da defesa civil de Moscou e regidao determinou que a lei contra o
extremismo merece ser aplicada, em primeiro lugar, contra as organiza¢gdes mugulmanas,
deixando de lado a perseguicao aos militantes nazistas, muito ativos naquele ano de 2002
(Cf. SHNIRELMAN 2007: 78)°°.

A Unica tentativa de chamar a atencdo a responsabilidade da midia pela formacdo da opinido publica

resultou na formulagéo da “linguagem de 6dio” pela ONG Sova, que denuncia a xenofobia e a discriminagéo
pela origem étnica na Russia. A “linguagem de 6dio” deveria tornar-se um mecanismo de monitoramento das
expressdes que os jornalistas e comentaristas usam em alguns momentos criticos (como tomadas de reféns
ou pogroms).

®4 Cf. Shnirelman 2007: 49.

% Em 2002, em Moscou, houve a tomada de reféns num teatro por rebeldes da Tchetchénia. Putin e seu
governo optaram pela invasédo do teatro causando morte de 174 pessoas. Apos este acontecimento cresceu
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A retérica oficial festiva favorece a xenofobia, como aconteceu no dia da
independéncia nacional, em 12 de junho de 2006%, quando a cidade de Moscou foi
generosamente decorada com cartazes e faixas glorificando a Russia e 0 povo russo; ou em

4 de novembro (em 2005, 2006 e 2007), na festa oficial da unido nacional®’

, quando as
marchas de grupos ultranacionalistas e nazistas ndo foram impedidas pelas prefeituras®.
Neste contexto, ndo impressiona a seguinte declaragao da juiza responsavel pelo julgamento

dos “carecas” que assassinaram um adolescente arménio:

Penso que os préprios individuos de nacionalidade caucasiana sao
indiretamente responsaveis pelo aumento do numero de skinheads
nazistas. As vezes, alguns caucasianos se comportam indevidamente
em relagcdo a populacdo local, impondo ostensivamente seu modo de
viver. Isto freqlientemente irrita. Os adultos conseguem segurar suas
emocgoes. As criangas, influenciadas no dia-a-dia pelas conversas dos
adultos, reagem com violéncia. (SHNIRELMAN 2007: 38)

Com imensa dificuldade e muito raramente, os crimes de discriminacao racial sao
admitidos como tais pelo poder judicial. O artigo 282 do cddigo penal, dedicado a “instigagéo
a discérdia entre as nacionalidades”, no qual deveriam ser enquadrados estes crimes, quase
nunca € usado pelos juizes e pelo juri popular e, na maioria dos casos, € substituido pela
acusacao de acdes vandalas. Em 2001, dos mais de setenta casos sobre discriminagao
racial encaminhados a procuradoria, somente dez resultaram num processo juridico e
unicamente dois casos chegaram a ser julgados, resultando, alids, em absolvicao®. A partir
deste ano, o numero de incriminac¢des pelo artigo 282 cresceu, principalmente fora da capital

0 numero de ataques aos “caucasianos” pelos grupos radicais de direita e foram organizados os pogroms
aos mercados (feiras livres).

Em 12 de junho de 1991, foi proclamada a independéncia da Federacao Russa em relagdo a URSS.

4 de novembro é o Dia da Unido Popular, feriado nacional desde 2005. A data foi escolhida pelo governo em
alusdo a uma data histérica, quando, em 4 de novembro de 1612, Moscou foi libertada dos invasores
poloneses. Esta festa substituiu o feriado nacional de 7 de novembro (comemoracdo da Revolugdo de
Outubro de 1917, que, apés o fim da URSS, fora transformado em Dia da Concordancia e da Paz).

Uma das marchas de 4 de novembro foi impedida em Sao Petersburgo pelos ativistas do movimento
antifascista que, no entanto, sofreram forte repressao policial, ao contrario dos ultranacionalistas.

% Cf. Shnirelman 2007: 98.
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e dos grandes centros urbanos, enquanto em Moscou e Sao Petersburgo, a situacao
continua sem muitas modificacbes. Um dos fatos mais gritantes neste periodo foi a
consecutiva absolvicido dos assassinos da menina tajique’® e de estudantes estrangeiros em
Sao Petersburgo’. Conclui-se, portanto, que os préprios érgdos oficiais impedem que haja a
punicao das praticas criminosas de discriminacao racial.

“Em 2006, 17 estrangeiros foram vitimas de assassinatos e outros 52 ficaram feridos
em Moscou, enquanto que, em Sao Petersburgo, houve trés mortos e 40 feridos”, conta

Galina Kojévnikova, funcionaria da ONG Sova, a agéncia Interfax”. Segundo Kojévnikova,

a onda racista russa € protagonizada por pelo menos 60 mil nazis
skinheads e militantes de organizagbes neonazistas, cujos ataques tém
como alvo pessoas procedentes do Caucaso e da Asia Central.
Estrangeiros procedentes da Africa, Asia, América Latina, e russos
representantes de minorias sexuais, ativistas de movimentos culturais

juvenis e mendigos também sao alvos de ataques”®.

No ano seguinte (2007), houve um aumento significativo da xenofobia e da violéncia
contra os migrantes, estrangeiros e outros “diferentes”. As estatisticas podem ser
encontradas em sitios eletrdnicos de alguns grupos e ONGs que se dedicam ao
monitoramento do problema. O comité estatal de estatistica ndo efetua este tipo de pesquisa.
E o sistema judicial raramente condena os responsaveis pelos ataques com a acusacgao de

exercicio de racismo ou xenofobia. Por exemplo, os assassinos de Khurcheda Sulténova’™

Os assassinos de Khurcheda Sultdnova, menina tajique de 9 anos de idade, foram condenados a 5 anos de
prisdo pelo ato de vandalismo. Todos os pedidos de parentes e de ativistas de direitos humanos para a
revisdo desta pena e pela condenagéo pelo fato de assassinato foram negados pela justica.

Entre 2000 e 2008, em Sao Petersburgo, varios estudantes da Africa e da Asia foram assassinados. Em
muitos casos, 0s assassinos, mesmo sendo notdria sua pertenca aos grupos de extrema direita, foram
absolvidos ou julgados pelo ato de vandalismo, ao invés de instiga¢do a discérdia entre as nacionalidades e
assassinato.

Noticia “Na Russia este ano (2006) 25 pessoas foram assassinadas pelos nacionalistas. Houve 200 ataques
de nacionalistas”. Disponivel em: <http://www.memo.ru/hr/hotpoints/caucas1/msg/2007/05/m90333.htm>.
Acesso em: 12 out. 2011.

Noticia “Xenofobia na Russia: crueldade inexplicavel”, da agéncia de noticias Interfax. Disponivel em:
<http://www.interfax.ru/politics/txt.asp?id=5815>. Acesso em: 21 out. 2011.

Ver nota anterior sobre o caso de Khurcheda Sulténova.
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foram condenados como delinquentes a no maximo 5 anos e meio de prisdo. Todas as
acusacoes de cometerem um assassinato premeditado e do ataque ter sido de cunho racista
foram negadas pelo juiz e pelo juri popular. Quais seriam as razées deste comportamento
judicial?

O aumento da xenofobia €, segundo Kojévnikova, continuo e decorrente de causas
tais como: condicbes sociais ndo satisfatorias, crescimento dos fluxos migratorios,
propaganda anti-migratoria e a politica de n&o intervencao governamental nos casos de
exercicio de xenofobia. A pesquisadora cita as estatisticas dos crimes: em 2006 foram
assassinadas 56 pessoas e 46 pessoas foram vitimas de racismo e neonazismo. O combate
a xenofobia deveria, de acordo com essa autora, incluir, em primeiro lugar, o reconhecimento
oficial da existéncia do racismo, pois foi justamente o abandono dos discursos sobre a
impossibilidade de haver racismo no pais que, outrora, combatera o fascismo. A ideologia
racista existe e nao pode ser ignorada, ela deve ser analisada e compreendida, passo crucial
para sua criminalizacdo e sua perseguigao legal.

Shnirelman (2007) aponta ainda para a ndo rara ligagdo de funcionarios de 6rgaos de
segurancga publica com os movimentos de extrema direita. Por exemplo, ha indicios de que o
pogrom realizado pelos “carecas” num dos mercados em Moscou foi organizado com a
aprovagao do governo, que estava reeditando na época uma lei contra o extremismo e que
precisou, portanto, de uma campanha na midia para “aumentar” o problema dos movimentos
da direita radical” e justificar as mudancas na legislagao’®.

Em 2002, o SFM (Servico Federal de Migracao) passou a constituir parte do Ministério
do Interior, e 0 combate através da policia a migracao ilegal tornou-se o alvo principal da
politica migratéria na FR. Algumas mudancas na legislacdo migratéria e a adogédo de
mecanismos que visavam melhorias no sistema de recepcao e adaptacao de migrantes sé

foram implementadas em 2007. Além disso, em 2002 foi adotada uma lei de combate ao

> Como aponta Shnirelman (2007: 56-57, 104).

Este pogrom no mercado (feira livre) Tsaritsino aconteceu em setembro de 2001. A organizagéo juvenil
Caminhando juntos, ligada a administracdo do presidente Putin, participou da organizagao, preparando a
juventude, incluindo os “carecas”, a uma agao dirigida contra os antiglobalistas, que estariam vindo para uma
manifestacdo em Moscou. Como ndo ouve a manifestacdo antiglobalista, os “carecas” organizados partiram
para uma acgéo violenta na feira livre Tsaritsino, cujas consequéncias foram quatro mortes e mais de oitenta
pessoas feridas, entre os trabalhadores da feira (em sua maioria, migrantes e imigrantes vindos de
Caucaso).
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extremismo. Esta lei, em muitos casos, foi usada contra os movimentos de defesa de direitos
humanos (como grupos que denunciavam a guerra na Tchetchénia) ou contra adeptos do
islamismo. Grupos de extrema direita e nazistas, apenas inicialmente (até 2006,
aproximadamente) e muito raramente foram julgados dentro desta nova legislacao
antiextremista.

A xenofobia é evidente entre os funcionarios da policia. Em parte, tal situacdo é

ocasionada pelo fato de que uma das principais tarefas dos funcionarios dos 6rgéaos de
seguranca publica é a perseguicdo e a detencdo de pessoas sem registro de residéncia’’, ou
seja, migrantes ilegais’®. Esta tarefa é executada com graus altissimos de corrupgao,
constituindo uma das fontes de renda essenciais dos policiais. As batidas de averiguacao de
documentagcdo sao comuns em todos os pontos de grande movimentacao de pessoas nas
cidades, como saidas de metrd, mercados, estadios, etc., e também em bairros periféricos,
onde a maioria dos migrantes reside. Qualquer um pode ser parado e interrogado sem
nenhuma justificativa, sendo obrigado a apresentar sua identidade. Obviamente, ao ter que
escolher entre milhares de pessoas, o policial julga mais “vantajoso” e “certeiro” prestar
atencdo aqueles que destoam da maioria por seus tracos fisicos ou modo de se vestir e se
comportar. Ele escolhe suas vitimas segundo critérios discriminatérios, achando que entre os
ndo-russos a chance de ser migrante ilegal € maior.
Deste modo, supde-se que as ag¢des dos nazistas sdo “compreendidas” por muitos dos
funcionarios dos érgdos de segurancga, dificultando assim sua incriminacdo. Em alguns
casos, a relagdo entre os dois segmentos da sociedade (policia e movimentos de extrema
direita) € bem estreita: ha denuncias de envolvimento de ex-policiais que se tornaram lideres
de tais grupos, ou sobre as forcas especiais da policia (OMON)”® treinarem os “carecas’,
entre outras (Cf. NACIONALISMO, 2009).

Apods a consolidagdo do discurso discriminatério, no comeco da década de 1990, os
grupos de extrema direita passaram as acoes diretas, justificadas pelo conflito armado entre
o parlamento e o presidente da Russia em 1993 e pelo comecgo da guerra na Tchetchénia,

7 Cada pessoa que se encontra na FR por mais de trés dias deve possuir o registro de residéncia (anotagao

no passaporte constando o enderego de residéncia).
Apresento no segundo capitulo da tese o panorama atual da migragéo e imigragao na FR.
Unidades especiais de policia, similares as tropas de choque no Brasil.
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em 1994: acontecimentos que criaram ou intensificaram o culto a violéncia, regado com a
retdrica patridtica dirigida contra os “caucasianos”. O aumento da atividade dos nazistas em
2001-2002 e em 2006-2007 se deu no mesmo periodo em que foi implementada a nova
politica imigratdéria do governo junto ao programa de educacdo patridtica. Desde seu
surgimento, nos primeiros anos apds a desintegracdo da URSS, e até o presente momento,
0s grupos de extrema direita s6 tendem a aumentar e a ganhar mais popularidade e
aceitacao social, sendo percebidos como defensores da nagéo russa, ameacada pela perda
de sua posicdo de poténcia internacional e pela invasdo de representantes de outras
nacionalidades, que poderiam dissolver a “autenticidade cultural” russa. O discurso destes
grupos nao contradiz o discurso oficial, ecoa em meios de comunicacao e justifica as acoes
discriminatérias da policia. Os ativistas destes grupos raramente sdo condenados por seus
crimes, fato que anuncia a impunidade devido a negagédo da existéncia do problema da
discriminacao racial e da xenofobia na Russia, tanto pelos juizes, quanto pelos jaris

populares.
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Figura 4 11.12.2010: Manifestacdo no centro de Moscou, que reuniu entre 6 e 10 mil pessoas, apds o
assassinato do integrante da torcida organizada de um time de futebol cometido por supostos
“caucasianos” que acabaram nao sendo presos pela policia. Os manifestantes desceram para o
metrd e agrediram varias pessoas de aparéncia “ndo eslava”.

Fonte Blog do fotégrafo Il'ia Varlamov. Disponivel em:

<http://zyalt.livejournal.com/330396.html?page=2>. Acesso em 15 out. 2011.
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Figura 5 11.12.2010: Pichacao escrita durante manifestagdo no centro de Moscou: “Moscou para os
moscovitas”.
Fonte Blog do fotdgrafo Il'ia Varlamov. Disponivel em:

<http://zyalt.livejournal.com/330396.html?page=2> . Acesso em 15 out. 2011.
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Figura 6 31.12.2010: Centro de Moscou. Pessoas sem os documentos que permitem a permanéncia em
Moscou sdo presas na saida de metr6 e agrupadas pela policia antes de serem levadas as
delegacias.

Fonte Noticia “Prisbes em massa na véspera do réveillon”. De 02.01.2011. Disponivel em:

<http://www.echo.msk.ru/blog/varlamov i/738858-echo/>. Acesso em: 21 out. 2011.

* %%

Algumas conclusdes poderiam ser feitas a partir de agora: o grupo “nés” é sim
delimitado etnicamente na Russia. No caso de Moscou, também territorialmente. E ndo basta
Ser russo, precisa ter raizes.

Qual a diferengca entre etnia e nacionalidade neste contexto? A nacionalidade €
confundida com a cidadania. Na Geédrgia: o cidaddo da Geédrgia € georgiano (mas
etnicamente pode ser svan ou mengrel, etc.). Ninguém diz no dia-a-dia sou cidaddo da
Russia, Geodrgia, Ucrania, etc., isto soa estranho. As pessoas falam ou “sou da Ucrania”, ou
“sou ucraniano”. Na Russia, entre russos/ as, como ja escrevi, é dificil escutar alguém se
chamar de russiano/ russiana. Isto aconteceu porque a divisdo administrativa do pais foi
realizada concomitantemente a definicao e territorializagdo das etnias. Cada populagao foi
fixada num lugar especifico. O nomadismo foi combatido (havia politicas institucionais de
fixar as pessoas, construir moradias para a populacdo némade), havia controle rigido do

Estado de todas as locomogdes de seus suditos na época da URSS. A pessoa tinha que ter a
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permissao oficial para se deslocar de um lugar para outro e este deslocamento deveria estar
justificado. No sitio eletrdnico do Ministério do Interior ha uma grande matéria sobre a
permanéncia do controle interno sobre toda a populagdo através dos mecanismos
burocraticos de passes, passaportes, permissdes, etc. durante a histéria da Russia, desde as
origens da formacéo estatal, no século XV®. Os territérios colonizados passaram a funcionar
com as mesmas praticas.

Se na época da URSS prevaleceu a ideologia internacionalista, ap6s seu término
houve a abertura para a propagacao de ideias discriminatorias e nacionalistas. Desta
maneira, 0 nacionalismo russo latente, presente desde a URSS, embora fosse entdo
camuflado, transformou-se em uma ideologia valida e comum entre tantas outras. O
nacionalismo tornou-se a ideologia oficial de varios grupos, tanto os ligados as estruturas de
poder, quanto os semi ou completamente clandestinos.

Além disso, as mudancas politicas e, principalmente, as econémicas intensificaram e
reestruturaram os fluxos migratérios, tornando a migracdo um dos indicios mais evidentes
das grandes transformacgdes no pais.

O povo soviético ndo existe mais e esta autoidentificacéo precisou ser substituida por
outra identidade: houve a atualizacdo de identidades nacionais, que sucedeu junto aos
conflitos sociais, denominados pela midia, pela comunidade cientifica e pelos governos de
“étnicos”. Ao mesmo tempo, o capitalismo de estado®' foi substituido pelo capitalismo
neoliberal contemporéneo, e todas as relagbes de poder foram rearranjadas entre 1991 e,
aproximadamente, 2004 (inicio de segundo mandato de Putin).

O universo inteiro de representacdes e autorrepresentacées mudou.

Houve grandes frustragdes. A URSS, apesar de varios problemas reais, posicionava-
se para 0 mundo e para seus préprios cidadaos como uma grande poténcia. Existiam no pais
garantias sociais minimas, principalmente para a populagéo urbana.

Tudo isto ruiu, ndo de uma hora para outra, mas com uma velocidade surpreendente.

8 Informagdes disponiveis em: <http://www.mvd.ru/mvd/structure/unit/federal/passport/>. Acesso em: 5 abr.

2011.

“Capitalismo burocratico” (VANEIGEM: 2002) ou “capitalismo de estado” (BERNARDO 1975;
BETTELHEIM 1979; VIANA 1993) sao dois termos que se adequam melhor, ao meu ver, a descricao mais
precisa do funcionamento politico, social e econdmico da URSS.
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Os valores mudaram: a cooperacdo passou a ser substituida pela concorréncia; o
internacionalismo pelo nacionalismo; o coletivismo pelo individualismo, etc. (escrevo sempre
de valores declarados oficialmente na época da URSS que, na pratica, pouco correspondiam
a realidade). As fronteiras também mudaram e as razdes de sua permanéncia passaram a
ser questionadas. Os nomes das ruas mudaram. A historia foi reescrita.

Algo persistiu? Sim: alguns velhos inimigos, os “outros”, que apresento no segundo

capitulo desta tese.
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“OUTROS”
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Este capitulo ecoa com o anterior, ja que o “nds” constroi-se numa relacao intrinseca
com o “outros”. O espelho, uma das metaforas mais comuns para a representacdo desta
ligacdo “umbilical” entre “nds” e “outros”, indica o caminho para uma possivel compreensao
do fenémeno da xenofobia.

A xenofobia poderia ser descrita como o pesadelo de Narciso, que, ao invés de uma
imagem adorada, com horror e indignacéo, percebe que o reflexo em nada se parece com
aquilo que esperava. O Narciso ndo sé nao reconhece sua imagem no espelho, como a teme
- ele esta perdido: a quem amara? E um duplo ndo-reconhecimento, j& que o problema inicial
de Narciso € que ele ndao SE reconhece no reflexo e passa a adorar a sua prépria imagem
como sendo a imagem de um outro alguém: ele ndo se conhece, ndo sabe como ele é e SE
enamora sem se dar conta disto. E quando o reflexo é feio, horrivel, assustador? Quando o
reflexo ndo sorri, mas olha com 6dio e repulsa? Seria, neste caso, 0 mesmo mecanismo
psiquico de nao reconhecimento de si préprio, porém causando, desta vez, a rejeicdo ao
invés da adoracao? O espelho se quebra. Nao ha mais reflexo. Estamos as cegas, ndo nos
reconhecemos mais. Quem somos? Certamente, ndo somos, ndo queremos ser aquele
reflexo inesperado e desconhecido. Esta imagem de Narciso assustado poderia talvez
explicar o aumento da xenofobia nas sociedades que passam por relevantes transformacoes
de regimes politicos e sistemas econ6micos que repercutem no cotidiano, mudando o
universo inteiro de interpretagcdes e representacdées de uma hora para outra. No fundo, quem
muda é o proprio Narciso, que passa a olhar de modo diferente 0 mundo afora. O interesse
pelo “outro” cresce, o0 “outro” se acentua, torna-se muitissimo importante, e sua delimitacao,
descricdo e nomeacgado também, pois, assim, a compreensao de “nés”, de si proprio (algo
vital), torna-se possivel nesses tempos de perdicao e desorientacao.

Neste capitulo tratarei da persisténcia e da descontinuidade na construgdo da imagem
de um “outro” hostil, ameacgador, de um inimigo. Desta maneira, a aproximacao de algumas
réplicas as questdes levantadas anteriormente se efetuard e, por sua vez, levara a discussao
sobre a existéncia do racismo na Russia contemporanea. Para isto, recordo sumariamente
as principais premissas desta tese, que, como ja foi afirmado, ndo procura respostas exatas,
mas a delimitacdo do contexto no qual as praticas de discriminacdo sao produzidas e a
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descricdo das retéricas de exclusao, principalmente (mas ndo somente) em relacdo aos
periodos historicos anteriores.

No capitulo anterior, as praticas de construgéo do “outro”, da separagédo da sociedade
em grupos “nos” e “outros” (ndo necessariamente hostis) foram descritas, agora o “outro”
precisa ser demarcado. Quem s&o os “outros”, hoje em dia, na Russia? Quem s&o as
principais vitimas de discriminagéo?

Escolhi para a ilustracdo das retoricas discriminatérias duas imagens fortes e
presentes, tanto no debate publico, quanto no cotidiano das pessoas. Resolvi escrever sobre
como ao longo da histéria, desde o século XIX, os povos que habitam o Caucaso
Setentrional aparecem estigmatizados como “inimigos ferozes” da nagédo russa, da fé
ortodoxa e da cultura ocidental civilizada, contestando o préprio sistema estatal de
administracdo do territério. A persisténcia de caracteristicas negativas e ameagadoras
atribuidas aos moradores desta regido, as funcdes deste negativismo ao longo dos séculos e
as recentes perseguicoes dos refugiados das guerras na Tchetchénia sao exemplos de um
mesmo fendmeno, que poderia ser denominado de racismo ou de discriminagdo segundo a
origem étnica e/ou nacional.

A segunda categoria de pessoas que frequentemente é alvo de discriminacédo e
acalenta o debate na midia e as conversas privadas sdo os migrantes, os forasteiros,
aqueles que mudaram recentemente para a capital da Russia por varias razdes e de lugares
distintos. Essas pessoas tornaram-se alvos de ataques racistas dos grupos de extrema
direita e fonte incessante para corrupcéo, na medida em que sédo obrigadas a pagar propinas
por serem ilegais e precisam de registro de residéncia. A migragcdo é um fen6meno bem
complexo, impossivel de ser descrito em sua plenitude em um Unico capitulo, porém, tentarei
o melhor, listando as principais tendéncias contemporaneas de processos migratérios na FR
e, principalmente, em Moscou. O foco desta parte sera a repercussao destes processos na
midia e sua relacdo com a constru¢ao da imagem do inimigo.

A lista dos inimigos da nacgao russa, do proprio pais, ndo se resume a estas duas
categorias de pessoas. Alids, é bem longa. Constam nela a eterna ameacga do Ocidente e o
discurso anti-ocidental dos dirigentes do governo, que foi aplicado com sucesso durante as
acOes militares na Gedrgia, em 2008. Um discurso herdado da época da Guerra Fria que,
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junto a0 medo da invasao chinesa no Extremo Oriente, constante desde o final do século
XIX, sdo exemplos da permanéncia e da reciclagem das imagens dos “inimigos externos”.
Quanto aos “inimigos internos”, existiu no Império Russo, na URSS e persiste nos dias de
hoje um antissemitismo muito forte. Além disso, as categorias de “inimigos do povo” e
‘inimigos do povo soviético” foram usadas pelos lideres do PC da URSS durante as
repressdes haquele momento e custaram a vida de muitas pessoas®.

Interessa-me, no entanto, para os propositos desta tese, analisar os casos quando a
nogao de inimigo é pautada etnicamente, descrevendo, assim, o funcionamento das praticas
cujas causas foram apontadas no primeiro capitulo.

Quando as identidades étnicas sao atualizadas? O marido georgiano de uma amiga
russa, um georgiano nascido e criado em Moscou, cujos pais vieram da Georgia ainda
jovens, s6 se denomina georgiano nas horas em que soletra seu sobrenome “complicado” e
alguém nota o nome diferente, ou quando eclodem os conflitos nacionais. Ela, minha amiga,
por sua vez, sente-se confusa quanto as identidades étnicas, principalmente em relacao aos
seus filhos. Seu marido conversa com os filhos em russo, eles nunca visitaram Gedrgia, mas
adoram a cozinha georgiana e os bons vinhos provenientes daquela regido. A conversa que
tivemos sobre esse assunto sucedeu logo apés o conflito entre a Russia e a Gebrgia, em
2006, quando muitos georgianos, também nascidos e criados em Moscou, foram expulsos da
cidade numa onda de perseguicao étnica. Na midia foi empreendida uma grande campanha
denunciando as “mafias georgianas” e foi pregado um discurso altamente discriminatério
dirigido a todos os georgianos residentes no pais. Apds dois anos, em 2008, a situagao se
repetiu durante o conflito na Ossétia do Sul, onde os exércitos da Russia e da Geobrgia
entraram em combate. Nessas ocasides, a origem étnica e/ou a nacionalidade ndo russa
torna-se um fator que pode complicar bastante a vida de um cidaddo moscovita; e, mais
ainda, se a pessoa é de origem georgiana, ou do Caucaso — a categoria social que passou a

8 O numero de vitimas de repressdes no periodo soviético varia segundo as categorias sociais que podem

ser enquadradas como vitimas de repressbes politicas. A bibliografia sobre a questdo é enorme e a
contagem varia entre um milhdo de pessoas (quando se contam somente os acusados pelo artigo 58 de
cddigo penal: crimes contrarrevolucionarios) e mais de quarenta milhées de pessoas (quando os povos
deportados, os camponeses assassinados e deportados, os mortos de fome e todas as pessoas que foram
executadas pelo Estado soviético sdo contados).
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ser fortemente discriminada apés o fim da URSS® e com o inicio das guerras na

Tchetchénia.

8 Na época da URSS também houve a discriminacdo de moradores do Caucaso, no entanto, esta

discriminagcdo foi camuflada. As deportagdes de tchetchenos e outros povos da regido em 1944, por
exemplo, raramente foram discutidas, ou lembradas, ou mencionadas neste periodo.

72



L1

O “outro” “permanente”. Tchetchénia.

Figura 7 Lida lussupova no acampamento do MST Irm& Alberta, Grande Sdo Paulo, 2004.
Fonte Autoria prépria.

Quando conheci Lida lussupova, advogada tchetchena, que viajou para o Brasil na
ocasido do IV Forum Social Mundial, em 2004, fiquei muito revoltada por dois motivos.
Primeiro, porque literalmente entrei em estado de choque e senti muita raiva ao ouvir seus
depoimentos sobre as guerras, sobre as mortes que ela presenciou, sobre os exterminios
realizados pelo exército da Russia na Tchetchénia e, em suma, sobre o gigantesco
sofrimento humano que esta mulher testemunhara e continuava vivenciando. A segunda
revolta foi comigo mesma. Durante muito tempo, apés essas conversas, eu costumava
pensar: “Como pude estar tdo cega? Como nao pude perceber, morando em Moscou até
1999, que muito do que nossa midia (da Russia) divulgava era mentira, enganacao, que
almejava encobrir as agdes criminosas do governo e do exército na Tchetchénia e contribuir
para a formacao de uma opiniao publica ignorante do que de fato acontecia?”. Além de ser

tomada pela revolta, fui tomada também por um sentimento de culpa bem grande, que me
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impulsionou a realizacdo de algumas ac¢des no sentido de divulgar as informacdes, em
portugués, sobre as guerras na Tchetchénia; dentre as quais, as mais importantes foram a
publicacdo do livro “Terrorismo de Estado na Russia: os descaminhos da industria de
violéncia”, em 2006, e as exposi¢cdes de fotografias sobre as guerras na Tchetchénia e
refugiados tchetchenos (cedidas por Lida e pelas ONGs Comité de Assisténcia Civil e
Memorial), realizadas em Santos e Sao Paulo, no Brasil, em Lisboa, Aljustrel, Porto e
Sevilha, no continente europeu, e em Caracas, na Venezuela, durante o Férum Social
Mundial de 2006. Apds a realizagdo dessas acdes, deparei-me com o fato de que a
comunidade internacional também se revoltava com a situacao na Tchetchénia e participava
das denudncias sobre o governo e o exército da Russia, havia inUmeros grupos de apoio aos
refugiados da Tchetchénia no mundo inteiro e eram noticiados depoimentos de sobreviventes
dessas guerras em jornais pelo mundo afora.

Logo em seguida viajei para Moscou e |a, excluindo as pessoas que participavam do
movimento antimilitarista e das ONGs de apoio aos refugiados, ninguém pensava nas
guerras na Tchetchénia como agdes criminosas do governo e do exército contra a populacao
civil. Pelo contrario, as agdes militares dos generais da Russia recebiam apoio e o0s
tchetchenos eram percebidos como ameagadores e terroristas.

Em muito, essa visdo deve-se as tomadas de reféns, as explosbes de prédios
residenciais e as explosées no metr6 nas cidades russas atribuidas aos terroristas
tchetchenos, que resultaram, desde 1994, num clima de medo e de paranoia em muitas
regides do pais. Esses acontecimentos podem ser divididos em duas categorias. A primeira
categoria pertenceriam as agdes que foram assumidas pelos guerrilheiros tchetchenos®, ou
nas quais sua participacao nao poderia ser contestada. Entrariam neste grupo a tomada de
reféns no hospital publico em Budiénnovsk, em 1995, pelos guerrilheiros liderados por

8 Ha uma grande divergéncia entre as denominagdes atribuidas aos rebeldes tchetchenos. Na midia e nos

discursos do governo da Rdussia, eles sdo chamados de terroristas, criminosos e combatentes; na midia
internacional sdo chamados de rebeldes, partisans e separatistas, ou de guerrilheiros. Os representantes
das ONGs que lidam com os direitos humanos procuram nao atribuir nenhum nome especifico a estas
pessoas, tratando cada caso individualmente e, geralmente, privilegiando a autodenominagéo. Na tese, uso
a denominacgao guerrilheiros ao me referir aos grupos armados que atuam no territério da Tchetchénia contra
0 exército da Russia, por entendé-la como a mais neutra possivel e correspondente a autodenominagéo de
participantes destes grupos, além de referir-se as taticas de guerrilha usadas no confronto. Em russo, eles
se chamam de povstantsy — rebeldes.
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Shamil Basaiev®; a tomada de reféns no teatro em Moscou, em 2002, durante o espetaculo
Nord-Ost®; e a tomada de reféns na escola de Beslan, em 2004%. Esses acontecimentos
tragicos tiveram grande repercussao na midia nacional e internacional, foram acompanhados
pelos jornalistas ao vivo e assumidas pelos guerrilheiros em discursos gravados e divulgados
pela midia. Essas trés agdes foram organizadas por Shamil Baséiev, uma das figuras mais
famosas da guerrilha tchetchena. Segundo as declaragées oficiais do governo da Russia e
da imprensa, ele foi assassinado durante uma agao do exército russo, em 2006. Sua morte
aconteceu numa explosdo e ha ainda duvidas sobre a afirmacdo definitiva desse
acontecimento, devido a dificuldade de reconhecimento de seus restos mortais. No livro que
publiquei (TERRORISMO 2006), traduzi alguns artigos de Anna Politkbvskaia, jornalista
russa que trabalhou durante muitos anos na Tchetchénia e, num dos textos, ela reflete sobre
a figura de Basaiev, inclusive citando depoimentos de moradores da area rural da
Tchetchénia que se mostravam indignados em relacao as acoes do exército da Russia, que
costumava vasculhar as aldeias em busca de guerrilheiros supostamente la escondidos, mas
que, por outro lado, ndo agiam quando todos os moradores sabiam da presenca de Basaiev
na area. Lida lussupova declarou durante nossas conversas que simplesmente nao
compreendia como o exeército da Russia ndo conseguia “cagar’ Basaiev num territério tdo
pequeno®, com todo armamento que dispunha e diante de uma populagdo avessa as acoes

de Basaiev, como as tomadas de reféns, que so6 levaram a intensificacdo das acdes militares

Em junho de 1995, quase duzentos guerrilheiros da Tchetchénia, liderados por Basaiev, invadiram
Budiénnovsk, cidade vizinha a Tchetchénia e tomaram mais de 1600 moradores como reféns. Apos
enfrentamentos armados, tentativas de liberacdo de reféns pelo exército russo e negociagdes que duraram
cinco dias, o governo da Russia aceitou as exigéncias dos guerrilheiros: a retirada de unidades militares da
Russia do territério da Tchetchénia e a permissao da volta dos guerrilheiros para seu territério. 129 pessoas
morreram e 415 foram feridas durante o enfrentamento.

Em outubro de 2002, guerrilheiros da Tchetchénia tomaram mais de 800 pessoas como reféns num teatro de
Moscou, durante o espetaculo Nord-Ost. Apos trés dias de negociagbes, o governo da Russia tomou a
decisao de soltar um gas toxico dentro do prédio causando a morte de todos os guerrilheiros e de 130 reféns
(segundo os dados oficiais, e de 174, segundo as investiga¢des independentes). Parentes de reféns mortos
durante a “libertagdo” movem agbes contra o governo da Russia, buscando a indenizagdo e a investigacao
sobre a causa de morte de seus familiares.

Em setembro de 2004, os guerrilheiros da Tchetchénia tomaram mais de 1100 pessoas como reféns no
primeiro dia de aulas do novo ano letivo numa escola publica, em Beslan, cidade vizinha ao territério
tchetcheno. Apos trés dias de negociagdes, o governo da Russia procedeu ao ataque sobre a escola. 332
pessoas morreram (entre elas, 185 criangas) e mais de 800 foram feridas.

Antes das guerras era possivel atravessar o territorio dessa republica montanhosa em uma hora, de carro;
sua extensdo é de 110 km.
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contra a populagédo civil, segundo os depoimentos dos moradores. Partindo dessas
informacgdes, Anna Politkbvskaia e alguns outros jornalistas haviam feito suposi¢cées sobre
seu possivel envolvimento com o governo da Russia, ja que suas agdes contribuiam para a
continuacao da guerra e a presenca de suas unidades militares na Tchetchénia fora tolerada
pelo exercito da FR. Essas suposicées ndo foram confirmadas, nem investigadas, porém
restou a duvida. A duvida que paira sobre a origem de todos os “atos terroristas” realizados
na Russia: porque as tomadas de reféns foram lideradas por Basaiev e existem suspeitas
sobre a coordenacgao de suas agdes com o exército da Russia e, consequentemente, com o
governo da Russia. As investigacdes empreendidas pelos parentes das vitimas da tomada de
reféns em Beslan também revelam que a tragédia foi ocasionada devido, no minimo, a
displicéncia do governo da Russia em relagcdo as atividades dos guerrilheiros na
Tchetchénia®®.

A segunda categoria de “atos terroristas” € coberta por uma névoa ainda maior. Desta
categoria fariam parte as explosdes de prédios residenciais, em 1999%; as explosdes no
metrd moscovita em 2004 e 2010°'; e outras agdes realizadas supostamente por martires
tchetchenos, que se suicidavam durante tais atos®. Sobre as explosdes de prédios, ha varias
denuncias, das quais, a mais famosa foi empreendida por Aleksandr Litvinenko, ex-agente
secreto da Russia, envenenado em Londres, em 2006. Em seu livro FSB explode a Russia
(2004), ele cita inumeros fatos, aos quais teve acesso enquanto membro da FSB, que
provam que os explosivos foram despojados nos prédios pelos funcionarios do governo da

RUssia e ndo por “terroristas tchetchenos”®. Sobre as explosdes no metrd e, recentemente,

8 Em Anexo, no final da tese apresento a carta escrita pelos parentes de vitimas de Beslan, onde a versdo

oficial sobre a causa de morte de tantas pessoas é questionada.

Em setembro de 1999, em Moscou, Buinaksk e Volgodonsk, cidades da FR, foram explodidos prédios
residenciais, causando a morte de 307 pessoas e o ferimento de mais de 1700 pessoas.

As explosGes no metrd moscovita que causaram a morte de centenas de pessoas, ocorriam sempre
seguindo 0 mesmo cenario: aconteciam no horario de rush, entre 7 e 9 horas de manha, quando o metrd
encontrava-se lotado. Logo apds as explosbes, a midia divulgava as informacdes sobre os terroristas
tchetchenos que supostamente seriam 0s responséveis por esses atos e cujos restos mortais teriam sido
identificados no meio de outros corpos desfigurados. Alguns desses atos foram, de fato, assumidos pela
guerrilha tchetchena.

% Ver, por exemplo: <http:/veja.abril.com.br/noticia/internacional/cronograma-recentes-ataques-terroristas-
russia>. Acesso em: 6 out. 2011.

Outro exemplo de uma investigagdo independente sobre as explosdes de prédios residenciais em 1999
pode ser conferido no documentério “Nedoviérie” (Desconfianga). Disponivel em: <http://www.nedoverie-
film.com/indexDE.htm>. Acesso em: 6 out. 2011.
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em relagdo a explosdo no aeroporto Domodédovo, em Moscou®, s6 se sabe aquilo que a
imprensa divulga®.

N&o quero e ndo posso afirmar que as explosdes n&do foram organizadas e realizadas
pela guerrilha tchetchena. No entanto, o que pode ser notado é a atribuicdo automatica da
culpa de tais atos aos guerrilheiros tchetchenos, antes de qualquer investigagdo sobre o fato.
A maneira pela qual a midia na Russia aborda as explosdes pode literalmente ser nomeada
de histeria. Ao mesmo tempo, 0 governo autoriza as operagcbes de prisdo aleatéria de
tchetchenos moradores de Moscou, como aconteceu em 2002, quando, apds a tomada de
reféns no teatro, muitas pessoas foram presas sem nenhuma confirmacdo de seu
envolvimento com o grupo de guerrilheiros. O caso mais notério foi o de Zaurbek Talkhigov,
estudante tchetcheno em Moscou, que respondeu aos apelos do governo da Russia durante
a tomada de reféns, propondo-se a servir de intermediario nas negociacbées com O0s
guerrilheiros. Este jovem foi ao teatro e, por telefone, seguindo as direcbes da policia,
conversava em tchetcheno com os guerrilheiros, negociando a libertacdo dos reféns.
Passados alguns dias ap0s o incidente, ele foi preso, acusado de fazer parte da guerrilha, e
passou na prisdo oito anos e meio.

Todas as informacgdes “alternativas” sobre os atos terroristas podem ser encontradas
com facilidade na internet. Os documentarios sobre esses assuntos, que contrariam as
versdes oficiais e divulgadas pela midia, igualmente, estdo disponiveis on-line e, as vezes,
sdo exibidos em alguns centros culturais de cidades russas. Durante minha pesquisa de
campo, em 2008, tentei mencionar e indicar estas fontes durante as conversas sobre as
guerras na Tchetchénia com meus familiares ou amigos, ou pessoas que conhecia
ocasionalmente. Notei, porém, rejeicdo a recepc¢do dessas informag¢des. Nao devido a
suspeita de sua veracidade ou criticas, mas devido a algo muito mais parecido com 0 medo
de se envolver com um assunto que exigiria, talvez, a revisdo de toda a percepgcdo da
realidade. Além disso, no decorrer da pesquisa de campo, nao deixou de me chamar atencao

um fendbmeno que eu poderia denominar de “preguica” de ir atras dessas ou outras

% Em 24 de janeiro de 2011, apds a explosdo na sala de espera do aeroporto internacional Domodédovo, em

Moscou, 37 pessoas morreram e 117 foram feridas.
Em maioria dos casos, 0s supostos organizadores das explosdes sdo exterminados durante as operagdes
militares; ou seja, ndo acontecem os julgamentos, que poderiam ser acompanhados pela populagéo.
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informacoes.

Lembro aqui de uma discussao que presenciei em Moscou. Durante o més de agosto,
num centro cultural da cidade, havia uma exposigéo de fotografias e filmes sobre o Caucaso.
O ultimo dia foi dedicado as guerras na Tchetchénia e foi exibido pela primeira e ultima vez
na Russia o documentario “Trés camaradas” (2006), dirigido por Marija N6vikova. Eu ja havia
visto o filme no Brasil durante a mostra “E tudo verdade”, mas fiquei curiosa em saber se
haveria muita gente assistindo, que tipo de gente, como seria o ambiente, etc. Também me
interessou a presencga da diretora, uma russa que ha anos mora na Holanda. O filme conta a
histéria de trés rapazes tchetchenos cujos destinos sao transformados tragicamente pelas
guerras, mas a mensagem que a diretora tentou passar € a da aproximacao entre
tchetchenos e néo tchetchenos e de que haveria uma universalidade, em termos de heranga
cultural, compartilhada entre os habitantes do territério da ex-URSS. O alvo do filme deveria
ser o publico local — de Moscou, da Russia, pois a narrativa desconstruia a ideia de diferenca
e de incompatibilidade entre os povos que outrora faziam parte do mesmo pais. A exibicao foi
divulgada em cartazes (poucos) nos espagos publicos, por algumas estacdes de radio FM e
pelos sitios eletrénicos. Havia pouquissima gente assistindo ao filme, sendo que, mais da
metade do publico era constituida por aqueles que trabalhavam com a dendncia dos crimes
cometidos durante as guerras, quase ninguém era de fora deste circulo. Enfim, a discussao
que presenciei foi entre um jornalista que trabalhou na Tchetchénia até recentemente e uma
moca, voluntaria de uma ONG, que da assisténcia aos refugiados da guerra. O jornalista
estava furioso e convicto de que a maior parte da populacdo da Russia é cumplice
consciente dos exterminios ocorridos durante as guerras e que esta s6 ndo se declara
abertamente racista por motivos de conveniéncia e hipocrisia. A moga respondia que
acreditava firmemente na cegueira involuntaria das pessoas, que nao vao atras de
informacdes alternativas por ndo saberem como procura-las e como encontra-las.

Penso que essas posi¢cdes opostas devem-se aos distintos percursos individuais
desses dois seres humanos, de como eles proprios acabaram envolvendo-se com o tema.
De qualquer maneira, os dois ndo eram indiferentes, mesmo n&o compartilhando uma visao
comum sobre as causas da indiferenca da populagdo da Russia quanto aos graves
problemas de discriminacdo. Mas quem estava certo? Fiquei intrigada com esta questédo e
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procurei perguntar a outras pessoas a respeito disso. A resposta mais comum foi: “E melhor
nao se preocupar com mais problemas, pois a vida ja ndo esta nada facil”. Seria a ndo-busca
pelas informacgdes justificada pela impossibilidade de se tomar uma posicéo prépria sobre
alguns assuntos incObmodos que exigiriam uma acao consciente e critica, que poderia
realmente trazer problemas e até perigo?

Até hoje em dia s@o comuns nos muros de Moscou e de Sdo Petersburgo os anuncios
sobre o aluguel de apartamentos portando o seguinte texto: “Aluga-se apartamento com X
quartos, somente para ndo caucasianos’. E muito dificil os moradores da Russia
diferenciarem guerrilheiros tchetchenos e refugiados daquela regido. Ser tchetcheno, na
maioria das vezes, iguala-se a ser terrorista e a representar uma ameacga, uma ameaca a
vida.

Para compreender melhor a formacdo de imagem de um inimigo tdo feroz e a
associacdo desta imagem a uma determinada nacionalidade, pretendo nas paginas
seguintes apresentar um recorte histérico das relagdes entre a Russia e as populacées do
Caucaso Setentrional, onde a Tchetchénia é situada.

Antes preciso abrir um paréntese e me deter sobre as fontes utilizadas para esta
pesquisa. A bibliografia que utilizei para escrever sobre o assunto € em russo, produzida por
autores russos, ou em linguas europeias. Tive acesso somente a alguns textos produzidos
por autores tchetchenos (traduzidos para o russo) e incorporei depoimentos orais de Lida e
de refugiados que se encontravam em Moscou®. Ou seja, a maioria das fontes escritas traz
0 “nosso” olhar sobre o assunto, raramente os tchetchenos tém voz, pois nem todos os
textos produzidos na Tchetchénia e por tchetchenos foram traduzidos para o russo; além
disso, a escolha daquilo que é passivel de traducdo sempre é determinada pelo conteudo.
Ou seja, 0 “outro” é formatado por “nés”, pelo “nosso” olhar. Mesmo Hirsch (2005) generaliza,
falando das tribos e clas que se tornaram nacionalidades na URSS, ao nao tratar cada caso
especifico, agrupando a variedade de organizacdes sociais sob um denominador comum —
cla ou tribo. No entanto, autores tchetchenos, como ll'asov (2002), rejeitam as tentativas de

igualar teipes (organizacdo social de alguns povos do Caucaso Setentrional) e clas, por

% Pude trabalhar com estas fontes, pois os depoimentos de refugiados da Tchetchénia foram transcritos e

arquivados pelos funcionarios da ONG Comité de Assisténcia Civil.
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exemplo, apontando para suas especificidades, fato que, mais uma vez, revela o “nosso”,
sempre “nosso”, olhar sobre o “outro”. As possibilidades de aprender algo sobre o “outro”,
escutando a proépria voz deste “outro” e passando a palavra ao “outro”, sdo minimas, ja que a
maioria dos textos produzidos no Caucaso Setentrional foi escrita em russo, principalmente,

no periodo soviético.

Figura 8 Localizagdo da Tchetchénia. Mapa da regido do Caucaso.
Fonte Disponivel em:  <http://history.stackexchange.com/questions/1396/what-does-
russia-want-with-chechnyas. Acesso em: 21 out. 2011.
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“Tchetchenos” € um nome que foi atribuido a uma parte dos habitantes do Caucaso
Setentrional pelos russos e, segundo uma das hipo6teses linguisticas, provém do nome de
uma das primeiras aldeias que enfrentaram o exército imperial durante a colonizagdo do
Caucaso, tchetchen-Aul. Os tchetchenos e os inguches® autodenominam-se vainakhi, que
significa “nosso povo”, ou nokhtchi. A colonizacdo do Caucaso pelo império russo foi e
continua sendo nomeada em manuais de historia da FR, por exemplo, de “pacificagdo de
populagdes barbaras”. Um breve historico desta “pacificagao” fala por si s6. Ndo ha numeros
exatos de mortos durante a guerra colonial no Caucaso (1816-1864), mas levando em
consideracdao as praticas usadas pelos generais do exército imperial, supde-se que 0s
habitantes da regido do Caucaso Setentrional foram dizimados. Estas praticas incluiam a
queima de aldeamentos inteiros, juntamente com seus moradores, a queima de colheitas,
sujeitando a populacao a fome, e o desmatamento de grandes areas usadas para a caga e
para a preparacao de estoques de lenha para os invernos rigorosos. Este primeiro genocidio
foi denunciado amplamente pelos sobreviventes das populagées exterminadas, que fugiram
para a Turquia ou outros paises, e também por algumas figuras importantes da Russia, como
o escritor Liev Tolstoi®®. Uma das consequéncias mais notérias do processo colonizador foi a
destruicdo de uma estrutura social existente entre os vainakhi, que se distinguiam de outros
habitantes da regido pela forma de organizacdo social, onde, ndo possuindo nem Estado,
nem governo central, as decisdes sobre todas as questbes importantes para a comunidade
de moradores eram tomadas coletivamente, e o 6rgdo mais respeitado nestas decisdes era
representado pelo conselho de ancides. Outra caracteristica importante era a propriedade
coletiva sobre a terra, os bosques e as aguas. Cada vila ou aldeia, que geralmente agregava
uma grande familia, formava seu conselho; o conjunto de conselhos formava, por sua vez,
um conselho maior, e, somente no caso de uma guerra, escolhia-se um lider (como
aconteceu durante a resisténcia a colonizacdo no século XIX). Como consequéncia da

colonizagdo, uma forma de organizacao social (a gestdo das comunidades por meio de

% “Inguches” também é uma nomeagao atribuida aos povos do Caucaso Setentrional durante a colonizagdo e

provém do nome do aldeamento Angusht.
® Khadji-murat (TOLSTOI 2010) e Prisioneiro do Caucaso (TOLSTOI 2008) sdo dois relatos desse escritor
sobre a colonizagdo do Caucaso Setentrional.
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conselhos) comegou a ser substituida por outra (a xaria islamica) (Cf. NUKHAEV 2003: 53),
ou seja, um modo de vida existente durante varios séculos foi rapidamente destruido e
substituido por outro que trouxe consigo a estratificagdo social, a urbaniza¢ao e o surgimento
da nocao de etnicidade, levando mais tarde a formacédo de um Estado-nacéo.

Diferentemente de outros povos do Caucaso que foram exterminados durante a
colonizacdo®, os tchetchenos sobreviveram e resistiram ao exército imperial bravamente,
entrando, a partir daguele momento, no imaginario da populagdo da Russia como “inimigos
ferozes” e “montanheses indomaveis”. Esta imagem foi propagada através de ampla
producdo artistica sobre o assunto no século XIX, fenébmeno abordado minuciosamente por
Susan Layton (1994) em seu trabalho sobre as representacbes do Caucaso e de seus
moradores nas principais obras da literatura russa. Os livros escritos pelos historiadores na
Russia apresentavam, por sua vez, o processo de colonizagdo como uma guerra justa e
como um processo civilizatério de populagdes barbaras, carentes de cultura, de higiene, de
racionalidade, etc., reafirmando um discurso comum a todas as poténcias colonizadoras e,
ao mesmo tempo, formando a percepcao negativa e deficiente a respeito dos povos
colonizados.

Com o exterminio de grande parcela da populacdo e devido ao longo periodo de
enfrentamento armado e consequente desestruturacao social, além da onda migratéria de
populacbées do Caucaso Setentrional para o império otomano, a religiosidade tradicional e as

normas de adat’® (

forma de solucéo de conflitos operante entre os vainakhi, embasada em
principios pré-definidos pelos ancides) foram gradualmente substituidos pelo direito islamico
(xaria) e grande parte dos habitantes daquela regido tornou-se muculmana. Entre as varias
orientacdes filoséficas e politicas existentes no islamismo, a preferéncia, inicialmente, foi
dada ao sufismo'?".

Com a colonizacdo, o Caucaso Setentrional passou a ser dividido em unidades

% Cf. DUMEZIL 1965.

190" Adat inclui, além das normas de direito, que, a partir do século XVI foram estabelecidas pelo Mekhk Khel (o
conselho de anciées que legislava), as normas éticas de conduta em todas as situa¢des de vida pessoal e
comunitaria. (Cf. IL'ASSOV 2006:176-185)

%" O Sufismo comegou a ser difundido no Caucaso Setentrional ja a partir do século XI, mas sua popularidade
aumentou a partir da colonizagido pelo império russo, no século XVIII. Mansur, lider da resisténcia a
colonizagdo da segunda metade do século XVIII foi adepto da irmandade sufi nakshbandi, a mais
representativa entre os povos montanheses desta regiao (Cf. AKAEV 1999).
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administrativas dentro do império russo associadas a “nacionalidade” ou a “etnia” de seus
moradores. Surgem, assim, a partir do século XIX, os tchetchenos, os inguches, os karatchai,
os balkary, os tcherkessy e os kabarda, identidades, hoje em dia, reivindicadas pelos
préprios moradores da regiao e relacionadas as exigéncias de independéncia politica.

Outro fato histérico que contribuiu para a formacao da imagem dos tchetchenos como
inimigos da populagéo russa foi a deportagéo stalinista de 1944. A histéria da deportacdo é
desconhecida pela maioria da populacdo da Russia e associada a varios mitos e rumores
sobre a colaboracdo dos povos deportados com o exército nazista.

Com o fim de império russo, em 1917, o Caucaso Setentrional passou a reivindicar
sua independéncia. Varias organizacoes diferentes foram formadas entre 1917 e 1924
(quando a URSS foi criada): congressos populares, estados regidos pela xaria ou pelos
conselhos bolcheviques, ou, ainda, organizagées autbnomas. Vale a pena listar a pequena
cronologia dos principais acontecimentos politicos no Caucaso Setentrional neste periodo.
Em abril de 1917, aconteceu o Primeiro Encontro do Povo tchetcheno (em Grozny) que
abrangeu todas as camadas sociais (desde os magnatas industriais até os bolcheviques e a
elite religiosa). No més seguinte, em maio de 1917, sucedeu o Primeiro Congresso
Nortecaucasiano, que elegeu o Comité Constituinte para a criacdo da Republica
Nortecaucasiana; este Congresso declarou sua lealdade ao governo provisério da Russia'%
e procurou unir todos os montanheses do Caucaso Setentrional numa unidade administrativa
autébnoma dentro da Russia'®.

Em setembro de 1917, o Segundo Congresso Nortecaucasiano elaborou a
constituicdo proviséria da futura unidade administrativa. Em dezembro de 1917, foi
proclamada a Republica Montanhesa com um governo provisério, que redigiu uma
declaragdo apoiando o regime politico da monarquia constitucional. No inicio de 1918, esta
formacao politica foi aniquilada pelos bolcheviques. Também no inicio de 1918, em Urus-
Martan, teve lugar o Segundo Congresso do Povo tchetcheno, que se opds tanto a Republica
Montanhensa, quanto aos bolcheviques. Este congresso elegeu um novo 6rgao de poder: o

192 Com a destituigdo do imperador, em fevereiro de 1917, foi constituido o governo provisério na Russia. Este
governo provisoério deveria funcionar até a abertura de Assembleia Constituinte, que ndo chegou a acontecer
devido a tomada de poder pelos bolcheviques, em outubro de 1917.

1% Cf. POLIAN 2000, 2007.
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majlis, que passou a funcionar em vila Staryie Atagui (Cmapsie Adeu). Logo em seguida, os
participantes do Congresso dividiram-se: uns foram a favor do estado regido pela xaria,
outros, a favor da organizacao deste por meio dos conselhos (a favor do poder dos soviets e
de fazer parte do estado soviético)'*.

Ja em 29 de margo de 1918, foi proclamado o poder soviético em Terek'%. Em maio
de 1918, o Terceiro Congresso dos Povos de Terek decretou a distribuicdo das terras dos
cossacos para os montanheses pobres. Quase simultaneamente, em maio de 1918, foi
também proclamada a Republica da Unido dos Povos Montanheses do Caucaso,
proclamada a independéncia e o desligamento da RSFSR'®. A Replblica da Unido dos
Povos Montanheses do Caucaso foi reconhecida pelos governos da Turquia, da Alemanha,
da Georgia, do Azerbaijao e pelo Império Austro-Htngaro'”’.

E, em 1919, foi proclamada a independéncia dos Emirados do Caucaso Setentrional,
estado teocratico regido pela xaria, que foi reconhecido pela RSFSR (governo bolchevique).
Em marco de 1920, os bolcheviques aniquilaram os Emirados do Caucaso Setentrional. Em
1921, aconteceu o Congresso Constituinte Montanhés, para o qual Stalin foi convidado. Foi
proclamada a Republica Montanhesa Soviética e os montanheses exigiram que as leis desta
formacao administrativa fossem a xaria e o adat; também exigiram a devolugédo das terras,
anteriormente tomadas pelos bolcheviques para a constituicdo das fazendas coletivas
(kolkhoz), opondo-se, desta maneira, a politica de coletivizagdo. A partir deste momento,
sucederam varias rebelides e inumeros confrontos com tentativa de afirmar a independéncia
perante a URSS, que foram combatidos pelo Exército Vermelho ',

Esses conflitos, que levaram a varios levantes armados contra as forgas do exército
vermelho e da KGB enviadas para a regido'®, acentuaram-se com a implantacdo de

110 111

processos de coletivizacdo' ™ e de industrializacdo na regido' . Os levantes da populacao

% bidem.
105 Nome dado ao Caucaso Setentrional por causa de seu maior rio, o Terek, que perpassa quase toda a
regiao.
106 Republica Soviética Federativa Socialista da Russia, formagéo estatal que substituiu o império russo e
%L%e, em 1924, passou a constituir a URSS (formada neste ano).

Cf. POLIAN 2000, 2007.
"% Ibidem.
199" Os principais conflitos ocorreram em 1920, 1929-1932 e 1939.
"0 A partir de 1929, na URSS, foi langada a politica de criagdo obrigatéria de fazendas coletivas no campo,
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contra 0 governo soviético continuaram apds o comeco da Segunda Guerra Mundial e foram
apresentados a populagao da URSS como a colaboragdo com o exército nazista. Esta versao
foi aceita ja que a resisténcia armada existente na regido a partir de 1917, em prol da
independéncia e contra a coletivizacdo, fora abafada e desconhecida pela maioria de
cidadaos soviéticos.

Em 1944, por ordem de Stalin, acusados de traicdo foram deportados de seus
territérios: tchetchenos, inguches, karatchai, kalmyks, balkary e tartaros da Crimeia.
Oficialmente, foram deportados 500.000 tchetchenos e inguches (POLIAN 2000). Em 23
fevereiro de 1944, os tchetchenos e os inguches foram, a forca, colocados nos trens e
levados para o Cazaquistdo e para a Asia Central; a Republica Tchetchénia-Inguchétia foi
apagada, neste momento, do mapa da URSS'"2. Aqueles que resistiram foram executados.

A histéria da deportacdo durante muitos anos permaneceu desconhecida devido a
censura vigente na URSS. As publicacées posteriores ao fim da URSS revelam que, por
exemplo, na vila Khaibakh, na Tchetchénia, todos os moradores, 200 pessoas, foram

queimados dentro de um estabulo'"®

. Quem tentou fugir foi fuzilado. Também foram fuzilados
os moradores das vilas vizinhas''*. Quase metade dos deportados faleceu durante o

transporte nos trens, devido as condi¢cdes desumanas, a auséncia de alimentacao e de agua

denominada de coletivizagdo. No Caucaso Setentrional, essa politica ndo foi bem aceita pela populacao por
varias razées. Como nesta regidao as praticas de uso coletivo de recursos naturais e de producao agricola
coletiva datavam de longa época, a coletivizagdo foi compreendida como mais uma tentativa do poder
central (da URSS) de submeter os tchetchenos ao seu governo.

A industrializacdo do Caucaso Setentrional no periodo soviético foi relacionada, principalmente, a extracao
do petroleo. Grande parte da regido foi urbanizada durante este processo. Hoje em dia, a extracdo
petrolifera cessou, ja que os pogos de petroleo na Tchetchénia eram de pouca profundidade e esgotaram-se;
fato este que levou ao desemprego dos trabalhadores desta industria.

Com a restituicdo, em 1954, da Republica tchetcheno-Inguchétia, os tchetchenos e os inguches foram
agrupados nessa unidade administrativa: Republica tchetcheno-Inguchétia, neste caso especifico nao
gerando muitos conflitos, ja que os tchetchenos e os inguches ha tempos habitavam o mesmo territério e
possuiam um autodenominador comum: vainakhi. JA4 no caso de outros povos do Caucaso, as divisdes
administrativas efetuadas na época da URSS geraram vérios conflitos. Posso citar aqui a divisdo dos
ossetas entre a Ossétia do Norte (pertencente a Federacdo Russa) e a Ossétia do Sul (pertencente a
Geodrgia); a juncao de kabardas e bélkaros dentro de uma unidade administrativa; a juncédo de karatchai e
therkessy em uma unidade administrativa; e a inclusdo da regido Prigorodny (um dos primeiros palcos de
conflitos armados apés o fim da URSS), habitada inicialmente pelos inguches, na Ossétia do Norte. O caso
de Nagorny Karabakh também é emblematico, ja que este territorio habitado pelos arménios passou, a partir
da decisao dos governantes da URSS, a fazer parte do Azerbaidjao, e também se tornou foco de
enfrentamentos armados, desde 1991.

"3 Polian (2000: 122-123).

"% Sobre esse fato, cf. Polian (2000: 122-123).
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e ao frio. Um pequeno numero de pessoas conseguiu fugir para as montanhas antes de
serem levados aos trens e formaram uma guerrilha que, durante décadas, lutou contra os
representantes do poder central. Moradores de outras regides da URSS foram levados para
terras outrora habitadas pelas populacées deportadas: processo que gerou inumeros
conflitos descritos, por exemplo, no livro do escritor Anatoliy Pristavkin, Adormecia uma
nuvem dourada (1991). Os povos deportados comecaram a recuperar seus direitos apos a
morte de Stalin, em 1954, quando foi restituida a Republica Tchetchénia-Inguchétia e foi
permitido o retorno de deportados para seus antigos locais de moradia. No entanto, o retorno
para a terra natal e a reabilitacado das comunidades encontraram diversos obstaculos, como
uma economia local desestruturada, desemprego crbnico e um territério ocupado por
moradores provindos de outras regides. A republica Tchetchénia-Inguchétia, dentro da URSS,
apresentava os maiores indices de desemprego e os menores indices de educacao, para
citar alguns dos problemas.

Com o fim da Unidao Soviética, o Tatarstdo e a Tchetchénia foram as duas Unicas
unidades administrativas que se recusaram a assinar o acordo para integracdo na FR, em 31
de marco de 1992. Apds longas negociacdes, o Tatarstdo assinou este acordo em 15 de
fevereiro de 1994, entrando assim na FR e conseguindo alguma autonomia; a Tchetchénia,
por sua vez, ficou sozinha na luta pela independéncia (proclamada ja em 1990) entre as 89
unidades administrativas da FR.

A proclamacédo da independéncia da Tchetchénia, em um primeiro momento, néo
alterou as relacdes entre esta republica e as autoridades da FR. Foi formado um Comité
Executivo da Republica Tchetchénia, presidido pelo Major-General Dzhokar Dudaev, que,
todavia, rapidamente transformou-se em um forum de disputas politicas entre a ala radical-
nacionalista e a ala democratica liberal. Em agosto de 1991, a Republica Tchetchénia-
Inguchétia foi dissolvida, e ainda que a Inguchétia tivesse se organizado enquanto uma
republica autbnoma da FR, a Tchetchénia reivindicava uma Republica soberana. Em outubro
de 1991, Iélisin, chefe do governo da Russia naquela época, impds um ultimato aos lideres
separatistas tchetchenos. No mesmo més, Dudaev elegeu-se presidente da auto-proclamada

86



Republica tchetchena ltchkéria'™®, que a URSS recusou-se a reconhecer. No entanto, apés
alguns meses foi acordado um comunicado conjunto entre a Russia e a Tchetchénia para a
resolugcdo do conflito, incluindo aspectos politicos, legais, econémicos e de seguranca
publica. Neste mesmo periodo ocorreu o desmantelamento da URSS, cujas estruturas
foram, em grande medida, herdadas pela FR.

Apoés os confrontos entre léltsin e o Parlamento da Russia, entre setembro e outubro
de 1993, a politica do Kremlin em relacdo a Tchetchénia assumiu um carater mais
ameacador. Paradoxalmente, diversas liderangas politicas que trabalharam intensamente
para a desintegracdo da Unido Soviética ndo hesitavam em defender a integridade da
Russia, devido, principalmente, a um possivel “efeito domind”, caso uma das regides da FR
conquistasse a independéncia. Em 11 de dezembro de 1994, Iléltsin assinou um decreto
referindo-se as “medidas de garantia de legitimidade, ordem e seguranga social no territorio
da Republica tchetchena” e, em seguida, tropas do exército invadiram o territorio tchetcheno.
A tomada de Grozny, capital e maior cidade tchetchena, pelo exército russo aconteceu
durante a virada do ano. Foram usados bombardeios aéreos a bairros residenciais e
hospitais, mesmo com informag¢des sobre a continuidade da presenca de grande parte de
moradores na cidade. Os noticiarios sobre a guerra na Tchetchénia iam ao ar misturados
com a programacédo festiva de fim de ano, e as informagdes sobre as mortes entre a
populacéo civil foram censuradas na midia russa. A primeira guerra durou dois anos, até
1996, e recomecou em 1999, desta vez no periodo de renuncia de Iéltsin e de eleicao de
Putin para a presidéncia da FR. A partir de 1999, a guerra na Tchetchénia foi apresentada
pelo governo da Russia, para o pais e para o exterior, como uma operacao contra-terrorista
(um dos agravantes mais sérios do uso dessa terminologia foi a impossibilidade de julgar os
crimes cometidos contra a populacéo civil como crimes de guerra). Na atualidade, a guerra
foi declarada como terminada, apesar de ainda serem “apagados alguns focos de
resisténcia”, segundo o jargao oficial. Em 2003, na Republica tchetchena aconteceram as
eleicoes para a presidéncia local e foi realizado um plebiscito sobre a entrada ou ndo na FR
(referendo para a aprovagdo de uma nova constituicdo). Ambos os eventos foram

denunciados pelos observadores internacionais e por algumas instituicbes da Russia como

"5 ltchkéria € 0 nome de uma das regiées montanhosas da Tchetchénia.
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altamente fraudulentos.

Hoje em dia, quase diariamente saem nos jornais da Russia as noticias sobre as
explosGes de ferrovias, de estradas, de unidades militares ou policiais, sobre os confrontos
entre o exército e os guerrilheiros, ndo somente na Tchetchénia, mas em todo o Caucaso
Setentrional: na Inguchétia, no Daguestdo, na Kabardino-Balkaria e na Karatchaevo-
Tcherkéssia''®. As unidades do exército continuam atuando na regido e as praticas de
sequestro de moradores, supostamente envolvidos com a guerrilha, de ativistas de direitos
humanos ou de jornalistas por desconhecidos encapuzados tornaram-se rotina. Todavia, as
informagdes sobre estes acontecimentos ndo suscitavam muita repercussao nas conversas
que eu tinha durante a pesquisa de campo sobre a situagdao na Tchetchénia; ao contrario dos
atos terroristas, acontecidos em Moscou, que se tornaram o tema predileto da midia e
ganharam enorme repercussdo nas discussdes entre os moradores da cidade.

Muitas pesquisas salientam a relagdo entre o aumento de sentimentos xeno6fobos
entre a populagdo da FR e as guerras na Tchetchénia, analisando o papel da midia e da
industria cultural (literatura, filmes, programas de TV) na formac&o da opinido publica. Galina
Zvéreva (2002), por exemplo, descreve como a producdo cultural da ultima década
contribuiu para a formacao da imagem do inimigo e para a justificagcdo das guerras. Para a
pesquisa, a autora usou produtos culturais que tiveram grande repercussao e popularidade
na Russia: filmes de ficcdo como “Guerra” (2002) e “Prisioneiro das montanhas” (1996);
séries de TV como “Forcas especiais” e “Tarefa masculina”; e ficgao literaria em forma de
diarios e depoimentos de participantes das guerras, género bem difundido atualmente'"’.
Nesta producao, a guerra entre a Russia e a Tchetchénia surge como:

- “natural”: ha um grande apelo a inimizade “natural” entre os povos devido a suposta
incompatibilidade cultural, as diferencas inatas e inalteraveis entre o0s russos e o0s
tchetchenos;

- historicamente justificada e antiga: apelos a guerra do Caucaso no século XIX e ao

“carater inato” guerreiro e insubmisso de tchetchenos;

"% Uma das noticias mais recentes da midia brasileira pode servir de exemplo da situagao atual no Caucaso
Setentrional: “Dois policiais morrem em explosdo de carro bomba no Daguestdo”. Disponivel em:
<http://www1.folha.uol.com.br/mundo/984637-dois-policiais-morrem-em-explosao-de-carro-bomba-no-
daguestao.shtml>. Acesso em: 10 out. 2011.

" Exemplos desta producao literaria pode ser encontrada no sitio eletrénico <www.lib.ru>.
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- como uma situacado onde a masculinidade aflora; trata-se de um evento masculino;

- comparada ao espirito combativo da Segunda Guerra Mundial, quando o povo russo
teve que se unir perante um inimigo forte e cruel;

- comparada a guerra no Afeganistdo, devido ao mesmo inimigo “exotico” e
“‘mugulmano”, e ao mesmo tipo de problemas que os exércitos invasores enfrentaram;

- comparada as guerras dos EUA e da UE contra o Iraque e o Afeganistao.

Outro texto interessante é a dissertacédo de llia Jukov, “Analise critica do discurso da
midia impressa: as peculiaridades da representacdo do conflito no Cducaso Setentrional
entre 1998 e 2000” (2002). O pesquisador trabalhou com os principais jornais russos e com
alguns alemaes e estadunidenses, realizando a andlise comparativa de artigos dedicados as
guerras na Tchetchénia. Eis alguns dos principais resultados obtidos durante a pesquisa:

- a criagao de grupos antagbnicos pela imprensa (“n6s” e “outros”);

- auséncia de citacoes de fontes tchetchenas na imprensa russa;

- nomeacoes diferentes do conflito na imprensa russa (operacao contra o terrorismo,
pacificacdo) e estrangeira (querra);

- uso de adjetivos especificos que se tornam um cliché na descricao de situacdes
relacionadas com o conflito.

Uma das conclusdes importantes do trabalho de Jukov aponta para o fato de que a
midia serve de principal fonte de conhecimento sobre as guerras, pois a maioria dos leitores
n&o possui a experiéncia de guerra, nem tém acesso as fontes alternativas de informacgéo, e
quase ninguém questiona as informacgdes fornecidas, acreditando e assumindo o ponto de
vista apresentado. Ou seja, as duas funcdes do discurso militar na imprensa sao a orientacao

e a manipulagéo de opiniao publica.
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O “outro” emergente: processos migratérios recentes.

Apos a desintegracao da Unido Soviética, no final de 1991, quinze novos estados
foram criados. Tal reestruturacéo politica originou uma série de incidentes e complicacoes e
demandou a reestruturacdo da legislacdo no que diz respeito a cidadania e aos direitos
sociais e econémicos das pessoas. Como a populagdo da URSS foi dividida entre quinze
novos estados, as pessoas tiveram que optar por uma nova cidadania. Paralelamente a tal
reestruturacao politica, Boris Iéltsin, o primeiro presidente da RuUssia, apresentou a
populacdo um pacote de reformas que incluia direitos e liberdades civis (como, por exemplo,
a liberdade de expressao e de religiao), mas também a liberacao dos precos, antigamente
controlados pelo estado. E, ainda, uma parte da propriedade estatal foi privatizada. Neste
contexto, surgem novos e maiores (em comparagcdo a época anterior) fluxos migratorios e
um grande numero de pessoas, por razdes muito diferentes, passa a se deslocar pelo
gigante territério da ex-URSS.

A anulacdo da antiga categoria cidaddo soviético propiciou 0 crescimento de
sentimentos e identidades nacionalistas. Cada cidaddo soviético deveria tornar-se
obrigatoriamente cidadao de alguma recém-surgida unidade estatal, como, por exemplo, a
Federacdo Russa. Poder-se-ia optar pela cidadania relacionada a sua nacionalidade''®, ou,
ainda, optar pela cidadania relacionada ao seu local de nascimento ou atual pais de moradia
e trabalho. Vale relembrar que a divisdo administrativa da URSS fora feita a partir do
principio nacional (a cada unidade administrativa correspondia uma nacionalidade). Nessa
divisdo, russos nao seriam necessariamente cidadaos da FR; assim como ucranianos,
uzbeques, letdes e todos os povos pertencentes as nagoes titulares dos novos Estados, que
poderiam ser ou ndo cidadaos de seus respectivos paises. Por exemplo, uma pessoa de
nacionalidade russa e filha de pais russos que residisse na Ucrania até o fim da URSS
poderia optar pela cidadania ucraniana, ou optar por mudar para a FR e tornar-se russiana.

Este processo de pessoas poderem retornar as regides de suas respectivas nacionalidades

"8 Nacionalidade (nazionalnost) era um item obrigatério (No 5) nos passaportes internos de cada cidadio
soviético. Hoje em dia é optativo. Na URSS, a nacionalidade atribuia-se em razdo da nacionalidade da mae.
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adquirindo a cidadania deste lugar é legalmente aceito até hoje. A dupla cidadania é
possivel para os cidadéos da FR, desde que haja o acordo bilateral entre os paises.

Os primeiros conflitos “étnicos” também comegaram nos ultimos anos da Uniédo
Soviética e no periodo de sua dissolugao: guerras em Nagornyi Karabakh (1989), Ossétia do
Sul (1990-1992), Abkhazia (1992-1993), Ossétia do Norte-Inguchétia (regido Prigorodnyi)
(1992). Coloco entre as aspas o adjetivo “étnico”, pois a origem étnica das pessoas que
participaram destes conflitos dificilmente pode servir de Unica causa explicativa para os
acontecimentos. A Ossétia do Sul, por exemplo, desde a década de 1960 foi o territério mais
desprovido de bens sociais dentro da Gedrgia, com os menores indices de instrucédo, de
professores com nivel superior de ensino, menor numero de escolas, maior mortalidade
infantil, menores salarios, entre outros fatores. A midia nomeia estes conflitos de “étnico-
territoriais”, sem mencionar o carater social das demandas pela independéncia ou pela
mudanca de governos. A populacao dos territérios em conflito também nunca é homogénea:
na mesma Ossétia do Sul, no final da década de 1980, somente 66,2% eram ossetas, a
outra parte, dividida entre os georgianos (29%) e outras nacionalidades. A maior parte dos
ossetas, moradores da Geodrgia, estava dispersa pelo pais (100 mil, dos 164.000)'"°. Os
casamentos entre 0s representantes de etnias diferentes eram e continuam sendo algo
muito comum na regiao. Porém, todos os moradores da Ossétia do Sul sofriam devido ao
baixo nivel social e econémico da regiéo.

Em decorréncia destes conflitos, muitas pessoas se viram obrigadas a abandonar
suas casas e terras e partir em busca de locais mais seguros, tornando-se refugiados e
migrantes'?®°. Outra razdo para a migracdo foi e continua sendo a rapida deterioracdo da
estabilidade social e do nivel econdmico de vida da populacado da ex-URSS. O desemprego
€ um dos fatores que leva milhares de pessoas a procurarem por uma vida melhor em
regides distantes, principalmente nos grandes centros urbanos.

As locomocdes pelo territério da FR e a busca do emprego e de nova moradia sdo
dificultadas pelo sistema de registro residencial, que existe desde a década de 1930 e nao
foi anulado apés o fim da URSS. Para permanecer legalmente em Moscou, assim como em

"9 Shnirelman 2003: 461.
20 Mais adiante apresento as diferengas entre ser refugiado e migrante e/ou imigrante.
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qualquer local da Russia, precisa-se da propiska (registro residencial), que pode ser
postoiannaia (permanente) ou vrémennaia (temporario). Caroline Humphrey, antropéloga
que ha anos desenvolve pesquisa nos paises poOs-socialistas, analisa a situacdo dos
desapossados na Russia pos-soviética e escreve em seu artigo Mythmaking, Narratives, and
the Dispossessed in Russia (2002: 26):

These are tied to one another in a circular way: without a job you cannot get a
“propiska”, without a “propiska” you cannot get a job, without a passport you
cannot get a “propiska” (...), and so forth. The dispossessed, we can now see,
come in many categories, signaled by deprivation of one or another document;
but what is important is that a loss of one official status threatens the
unraveling of the hole edifice, that is, descent into the wilderness of having no
entitlements at all.

Assim, a diferenciacao entre os estabelecidos e os outsiders (Cf. ELIAS 2000) também
se da no plano burocratico, o que resulta na manutencédo de uma relacdo de dependéncia
com as estruturas administrativas, sejam elas governamentais ou ndo; mas, de qualquer
maneira, estas relacdes sempre sao de poder e podem se manifestar explicitamente ou nao.
Pela legislacdo vigente, sem registro de residéncia, qualquer pessoa (ndo importa se é
estrangeiro ou cidadao da Russia) pode permanecer em qualquer local do pais somente por
trés dias. ApOs este periodo é necessario obter o registro adquirindo um imovel, se
inscrevendo no imével de alguém ou negociando com as autoridades: qualquer uma das
opcoes exige despesas, que, sobretudo no caso de Moscou, sao bastante elevadas. Ou seja,
qualquer pessoa é obrigada a apresentar as autoridades locais a razdo de sua permanéncia
no local, seja esta temporaria ou néo.

O estatuto de refugiado da direito a se estabelecer num local diferente, da direito ao
registro residencial e, como consequéncia, aos servicos de saude, educagdo, assisténcia
social, programas de moradia, e ao trabalho. Porém, a obtencdo deste estatuto é
incrivelmente dificil como consequéncia de uma legislagdo confusa, sempre modificada e
diferenciada, devido as mudancas da situacéo politica e econémica no pais (como a eleicao

ou reeleicao de Putin, em 1999 e 2003; o inicio das guerras na Tchetchénia, em 1994 e 1999;
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o conflito com a Geérgia, em 2006, ou a intervengédo militar na Ossétia do Sul, em 2008; ou,
ainda, a crise econbmica de 1998. Ha variagbes consideraveis entre as leis municipais e
federais, ou entre os artigos da lei e os atos oficias. Ser refugiado significa ser reconhecido
como tal pelas estruturas administrativas — e aqui as ONGs desempenham um papel
importante facilitando este reconhecimento. Ainda de acordo com Humphrey (2002: 21):

The dispossessed include: refugees coming into Russia from the
successor states of the CIS'?'; the unemployed; economic migrants;
demobilized soldiers, abandoned pensioners, invalids, and single-parent
families; vagrants and the homeless; and people living in various illegal
ways, such as contract laborers without residence permits in large cities
(limitchiki) <...>. In February 1992, by presidential decree, the Russian
government set up a single bureau, the Federal Migration Service
(FMS), to deal with all this groups. “Migration”, that is, movement and

interstitiality, was thus defined as the problem to be solved.

O Servico Federal de Migragao (SFM) é subordinado ao Ministério do Interior (ao qual,
também sdo subordinadas as unidades de policia) e passou por varias reformas, as mais
importantes em 2006 e 2010, quando foram realizadas algumas modificagdes no processo
de obtencao do registro de residéncia.

O SFM lida com refugiados, migrantes forcados, temporariamente deslocados,
migrantes (cidaddos da FR que se deslocam por varias razbes pelo territério do pais) e
imigrantes (cidadaos de outros paises que se encontram na FR). Segundo o SFM, no final de
1992, logo apo6s a desintegracdo da URSS, na Russia havia 470 mil refugiados vindos de
zonas de conflitos armados e 800 mil migrantes forcados provenientes das ex-republicas
soviéticas'?. Segundo a convencgao da ONU de 1951, refugiado é todo aquele que, temendo
se tornar vitima de perseguicoes, devido a sua religido, cidadania, pertenca a determinado

21 Unigo de Estados Independentes (Community of Independent States| : associagdo entre alguns estados

(Azerbaijao, Arménia, Bielorussia, Cazaquistao, Quirguistao, Moldova, Russia, Tajiquistdo, Turcomenistao,
Uzbequistao, Ucrania), ex-republicas federativas da URSS.

' Dados disponiveis no sitio eletronico da Agéncia Federal de Estatistica do Estado:
<http://www.gks.ru/free doc/new_site/population/demo/demo44.htm>. Acesso em: 6 abr. 2011.
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grupo social, ou por ser portador de uma ideologia politica especifica, encontra-se fora de
seu pais de origem e nao goza da protecdo do mesmo. A legislagdo da FR possui uma
descricao similar do que seja um refugiado, todavia, a categoria de “migrante forgcado” é
peculiar e somente existe na legislacao da FR, pois determina a situacdo de um cidadao da
FR que abandona seu local de moradia pelas mesmas razdes que um refugiado. Se para o
refugiado o principal problema a ser enfrentado é a legalizagdo (obtencdo do estatuto de
refugiado ou de abrigo temporario), para o migrante forgcado o mais dificil € a obtencédo de
registro residencial. Em pior condi¢do encontram-se ainda os “temporariamente deslocados”,
categoria criada para as vitimas da guerra na Tchetchénia e do conflito na regido Prigorodnyi,
pois 0 destino destas pessoas é determinado pelos atos legislativos que podem ser
aprovados ou ndo, e se modificam constantemente. Em 1998, o numero de refugiados e
migrantes forgcados chegou a 1 milhdo e 191 mil, sendo a maior parte destas pessoas
composta por russos voltando para Ruassia (ou vindo pela primeira vez...) de outros paises
recém formados com a dissolugéo da Unido Soviética'?.

O grafico abaixo apresenta os dados sobre a migracdo na FR. A cor rosa corresponde
ao numero de pessoas que migraram para Russia e a cor azul, 0 niumero de pessoas que
imigraram do pais. Observa-se que o pico da migracdo corresponde a 1994 '2*

' Para estes e demais numeros, ver dados do 8° Relatério Demografico Anual referente a populagéo
residente na Russia em 2000. Disponivel em:
<http://www.demoscope.ru/weekly/knigi/ns r00/razdel5g5 7.html>. Acesso em: 6 abr. 2011.

124 Grafico disponivel em: <http:/www.demoscope.ru/weekly/2004/0151/barom04.php>. Acesso em: 8 out.
2012.
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Figura 9 Gréfico com os dados sobre a migracao na FR. Com a cor rosa estdo marcadas as pessoas que
imigraram para a FR. Com a cor azul, as que emigraram do pais. Com as setas azuis estao
indicados os picos de migracéo.

Fonte Versao eletronica do boletim Populagao e Sociedade. Disponivel em:

<http://www.demoscope.ru/weekly/2004/0151/barom04.php>. Acesso em: 21 out. 2011.
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O SFM desempenha um papel importante na via crucis de obtencao do estatuto de
refugiado ou migrante forgado, ja que é a instancia que legaliza esses estatutos. No entanto,
na maioria das vezes, aqueles que querem ser reconhecidos como refugiados ou migrantes
se dirigem as organizagdes ndao-governamentais. Somente no inicio da década de 1990, as
pessoas conseguiam obter com bastante facilidade junto ao governo todos os documentos
(bumagui) necessarios para estabelecerem-se no novo local. Porém, desde entdo, os
procedimentos para a obtencado do estatuto de migrante forcado complicaram-se muitissimo.
Geralmente, os funcionarios dos 6rgaos administrativos exigem uma grande quantidade de
declaragbes e documentos, impossibilitando o desenrolar do processo. Nas palavras de
Humphrey (2002: 24-25):

The most radically dispossessed, however, are the migrants and
refugees <...>. No one knows the true dimensions of migratory

processes in Russia, and there is no law in place to define these
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people’s rights. As Brubaker (1992) has written, “The collapse of
centralized authority has ‘internationalized’ what was previously counted
as internal migration. This has transformed vyesterday’s internal
migrants, secure in the Soviet citizenship, into today’s international
migrants of contested legitimacy and uncertain membership.” According
to the Federal Migration Service, there were at the end of 1993 around 2
million such “international” refugees, most of them Russians returning to
the homeland from the Baltic, Central Asian, and Caucasian states. But
at the same time, there are uncountable numbers of migrants within
Russia, such as people fleeing from intolerable conditions in the polar
regions or people squeezed out of jobs and seeking their luck wherever
they can. As there is no operating law on migrants, the FMS [Federal
Migration Service] has resorted to what it calls “sublegal methods to sift
out what it sees as deserving cases among the myriads categories; on
this it bestows its tiny resources. The great majority of migrants have
never heard of the FMS, or else they correctly reckon that it can be of
no help to them, and all this people are left to fend for themselves in the
exhausting practicalities of Russian society.

A principio, as ONGs reconhecem como migrantes forcados todas as pessoas que se

declaram como tais, porém nem todas as pessoas procuram as ONGs. No caso de Moscou,

a situacao para a obtencao de estatuto de refugiado ou migrante forcado é uma das piores.

Pude acompanhar o percurso de algumas pessoas na busca pela obtencdo de

estatuto oficial de refugiado ou migrante forgado durante minha pesquisa de campo em

Moscou, na ONG Comité de Assisténcia Civil. Esta ONG foi formada por voluntérios

envolvidos na defesa dos direitos humanos em 1990, quando a primeira onda de refugiados

chegou a Moscou apds os confrontos na regido de Nagorny Karabakh. A partir daquele

momento, as atividades do Comité buscam auxiliar os refugiados, os migrantes forcados e 0s

imigrantes que vém para a capital da Russia nos seguintes aspectos: estabelecendo contatos

junto as autoridades locais para a regularizagdo da situagéo legal; defendendo judicialmente
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individuos acusados de crimes (sejam eles comuns ou considerados atos terroristas);
fazendo com que recebam auxilio médico, pensdes e indenizagdes; defendendo o direito a
moradia, ao emprego e a educacdo; e contatando outras formas de ajuda humanitaria. As
pessoas que procuram a ONG sdo frequentemente as vitimas da xenofobia e da
discriminacao pela origem étnica.

Dentro da ONG funciona um Centro de Adaptacdo e Educacdo para filhos de
migrantes forcados (CAE), criado como parte do Comité de Assisténcia Civil em 1995. Seu
principal objetivo é a adaptacdo de criangas em suas novas condigbes de vida através da
reapropriacao das habilidades de aprendizado e comunicacéo, seriamente prejudicadas em
decorréncia do trauma ocasionado pela sobrevivéncia em meio a conflitos armados ou
deslocamento de suas moradias para um novo (e muito diferente) local. Frequentemente, as
criangas necessitam de auxilio psicolégico para conseguir resolver ou atenuar as
experiéncias traumaticas que enfrentaram — na Tchetchénia ou outra regido de conflito, nos
campos de refugiados ou no processo de migracao forcada. As atividades voltadas para a
reabilitagdo psicolégica das criangas sao realizadas por uma equipe de professores e
psicélogos, em conjunto com os pais. O CAE possui capacidade para atender cerca de
quarenta criangas. O meu contato na ONG era a diretora do CAE, Katia, quem eu conhecia
ja ha alguns anos e, a partir deste contato, tive oportunidade de participar de algumas das
atividades desenvolvidas por funcionarios da ONG.

O escritério do Comité situa-se no subsolo de um prédio de dois andares na regiao
central de Moscou, perto de uma estacao de metro.
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Figura 10 Entrada da ONG Comité de Assisténcia Civil. Moscou. 2004.
Fonte Autoria prépria

A maior parte de pessoas que buscam ajuda reside em bairros bem distantes deste
local, onde ndo ha metrd, nem prédios de poucos andares, pois sao lugares periféricos onde
reinam edificios gigantes de blocos (uma paisagem monoétona e similar em todas as grandes
cidades da ex-URSS). Ir a sede da ONG, para estas pessoas, torna mais viavel a
possibilidade de poder estabelecer-se em Moscou, no caso. Observando o cotidiano da
Assisténcia Civil sempre me perguntava: “mas como as pessoas chegam até aqui, como
ficam sabendo deste lugar?”. Para muitos, tomar conhecimento da ONG é a parte mais dificil
do processo, pois a informacdo a respeito corre nas redes comunitarias, alternativas as
oficiais. A maior parte dos migrantes vem a procura de uma carta (okhrannaia gramota)
expedida pela ONG que explica a situagao da pessoa e as razdes pelas quais ela ainda nao
obteve o estatuto oficial e ndo possui outros documentos, frequentemente perdidos ou nao
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existentes. A carta pode ser apresentada aos policiais na rua, durante as nao raras revistas
de “pessoas com aparéncia suspeita” (liza podozritelnoi vnéchnosti), ou nas escolas para que
os filhos possam assistir as aulas, ou até para os donos de imdveis, para que possam alugar
um quarto ou apartamento. A ONG desempenha, assim, o papel de um estado paralelo,
expedindo documentos que servem para uso oficial.

O Comité atende ao publico trés dias por semana. Geralmente, eu encontrava Katia
nos dias quando ndo havia atendimento, mas algumas vezes pude presenciar 0 movimento
das pessoas que vinham pedir assisténcia. Como pude notar, 0 ambiente mais propicio as
conversas e menos marcado pelas relagdes de poder era fora do prédio, nos bancos onde os
fumantes se reunem. Aqui, as funciondrias e os migrantes misturavam-se, porém nao percebi
muita comunicagédo. Os grupos de migrantes falavam em suas linguas, raramente em russo,
embora na presencga das funcionarias passassem a falar em russo ou a ficavam em siléncio.
Lembro que uma das funcionarias comentou sobre sua ida para Tchetchénia, onde ela ndo
podia fumar na rua, assim como todas as mulheres de 1a; tive vontade de perguntar a ela
sobre esta viagem (ndo conhecia esta mulher pessoalmente), mas o siléncio que se fez ao
redor foi tdo marcante que ndo consegui pronunciar uma palavra. As filas dentro do prédio
também eram silenciosas, pouco se diferenciando dos ambientes oficiais. Este siléncio, a
meu ver, pode ser compreendido sob varios aspectos: seja como uma recusa de assimilagao,
ou um modo de preservar sua identidade e integridade, seja como uma clara percepgao e
sinalizagcdo das relagbes de poder entre os funcionarios da ONG, sejam eles voluntarios ou
contratados, e aqueles que buscam a assisténcia.

Com as criangas percebi a mesma reserva. Apesar de mostrarem-se mais a vontade
que os adultos - corriam soltas pelos corredores, tomavam cha com os professores e até
participavam de atividades extraescolares (como quando fiz uma apresentacdo sobre o
Brasil) - eram ainda muito timidas. Participei da festa do fim do ano letivo, onde todos — tanto
professores (muitos deles estrangeiros), quanto criangas — cantaram ou recitaram em suas
linguas, e dancaram suas dancas tradicionais, superando de certo modo tamanha timidez, ja
que era evidente que muitos alunos e alunas s6 concordavam em ir para o “palco”
improvisado apds varios encorajamentos. Nao havia nenhuma crianga extrovertida, e os pais
também eram muito discretos. Somente no final da festa, apés o cha coletivo, a exibicdo de
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desenhos animados e de varias idas para fumar “Ia fora” o gelo se quebrou e um dos pais
ensinava como pronunciar letras complicadissimas do alfabeto tchetcheno, entre muitas
risadas; enquanto isso, outra mulher passava a receita do pao tipico que fazem no Caucaso.
Apés este dia, quando encontrava alguma destas pessoas no caminho para a ONG, ou no
metrd, nGs nos cumprimentavamos, porém nunca mais conversamos, € as criangas entraram
em férias escolares. Eu e Katia conversamos bastante sobre as criangas e, segundo seu
relato, sua uUnica experiéncia de misturarem-se entre si foi durante um acampamento de
verao, onde, longe dos pais, todos brincaram juntos — os de fora e os de dentro (da cidade
onde foi 0 acampamento), os meninos e as meninas, 0s que sabem falar uma lingua em
comum e 0Ss que nao sabem.

‘g :,- i

Meninas tchetchenas apresentando uma danca durante a festa de enceramento de ano letivo
no CAE. Moscou. 2005.

Fonte Autoria prépria.

Figura 11
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Figura 12 CAE: festa de enceramento do ano letivo — criancas, seus parentes e professores assistindo as
apresentagdes. Moscou. 2005.
Fonte Autoria prépria.

O trabalho voluntario realizado pela equipe de professores € bastante dificultado pela
dindmica de circulacdo dos alunos e pais no CAE: o numero de alunos que frequenta as
aulas esporadicamente é muito alto, impossibilitando atividades sistematicas de
aprendizagem ou de apoio emocional. Isso se deve a inumeros fatores, tais como a saida
das familias de Moscou, dificuldades de transporte até o centro da cidade, instabilidade e
desestruturacdo psicologica dos migrantes e refugiados. As aulas muitas vezes séao
improvisadas nos corredores da ONG ou em uma pequena sala de convivéncia que serve de
cozinha e é lugar de conversas e de maior convivio entre os alunos, seus pais, professores e
funcionarias da ONG Comité de Assisténcia Civil.

Além de assisténcia juridica, o Comité também distribui roupas, 6culos, sapatos,
ingressos para espetaculos e atragdes culturais; assim, muitas pessoas vao justamente a

procura destes bens. Ou seja, a busca da ajuda do CAE ou de outras ONGs aparece como
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sintoma da situacao precaria na qual a familia ou o individuo se encontram.

No dia-a-dia conversei com pessoas que vivem em Moscou e provém de regides em
conflito (como Tajiquistdo, por exemplo), e que em nenhuma hipétese nomeiam-se
‘refugiados”, pois, embora essa categoria sirva para pedir ajuda aos 6rgéos oficiais ou as
pessoas na rua, e a obtencao deste estatuto pode ser um marcador de diferenca que de fato
favorece o estabelecimento da pessoa num local novo, o termo “refugiado” é percebido como
uma categoria estigmatizadora e foco de preconceitos.

Durante o periodo de acompanhamento das atividades desenvolvidas na ONG tive
acesso aos depoimentos dos migrantes. Cada familia, ou individuo que vem a ONG entra
numa fila e, apdés o tempo de espera (que varia muito dependendo da época do ano, mas
geralmente € bastante longo), sdo atendidos por uma das funcionarias que faz uma ficha,
registrando os principais dados da pessoa e realiza uma breve entrevista. O préximo passo é
um depoimento por escrito que as pessoas sdao convidadas a fazer, descrevendo os fatos
que os levaram a recorrer a ONG. Estas histérias compdem um vasto acervo usado para
redigir os relatorios anuais e semestrais sobre a situacdo de migrantes em Moscou, que a
ONG publica e divulga.

Eis, por exemplo, uma histéria bem comum sobre os migrantes uzbeques que se
encontravam presos pelos servicos de migracdo da Russia, correndo sério perigo de
deportacdo. Suas histdrias foram transcritas pela funcionaria do Comité, sua advogada. Sao
histérias de cinco homens que chegaram a Moscou e a outras cidades russas fugindo do
regime de Karimov, atual presidente do Uzbequistdo, por varias razdes, nem sempre claras
nos relatos. Alguns deles tinham parentes ou conhecidos nos locais para onde se dirigiam,
outros ndo conheciam ninguém, mas todos, independentemente de cada caso particular,
contaram que € impossivel obter um registro residencial em trés dias, que € o tempo exigido
por lei, e que, desesperados, gastaram a maior parte do dinheiro que tinham na tentativa de
conseguir algum papel que justificasse a permanéncia no local. Nenhum deles se nomeava
béjenez — refugiado -, mas todos falavam que tiveram que ir embora — uiékhat — de casa; e
que da casa - iz doma - eles foram expulsos. Entdo, a tentativa de se estabelecer em um
local novo é vista por estas pessoas como uma ultima saida, como uma opc¢ao tomada na
auséncia de outras, ou devido ao fracasso das tentativas de permanecer no Uzbequistao. Os
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orgaos oficiais e policiais nomeiam estes homens de liza aziatskoi nazionalnosti — pessoas
de nacionalidade asiatica - e sdo orientados a parar todos 0s sujeitos com esta aparéncia,
assim como, 0s liza kavkazskoi nazionalnosti - pessoas de nacionalidade caucasiana -, para
a averiguacao de identidade e registro residencial. Neste caso especifico, antes de migrar,
os entrevistados ja sabiam da existéncia do SFM e dos procedimentos que deveriam ser
tomados, mas também sabiam que a apelagéo a este 6rgao poderia levar a consequéncias
dubias: tanto a prisdo e a deportacdo, quanto a obtengcéo de uma declaragéao que facilitasse a
permanéncia no local de migracdo. Assim, nenhum dos entrevistados revela as verdadeiras
razbes da migracao, pois a constituicdo do Uzbequistdo, por exemplo, proibe a perseguicao
devido a religiao (um dos homens foi perseguido porque exercia rigorosamente 0s ritos
religiosos), a cidadania, a pertenca a um determinado grupo social ou ideologia politica: ou
seja, razdes pelas quais (segundo os depoimentos) as pessoas, na pratica, fogem do pais. O
contato com as ONGs de defesa de direitos humanos, como, no caso, com o Comité de
Assisténcia Civil, € descrito nos depoimentos como um fator positivo que possibilitou, no
minimo, uma oportunidade de “falar a verdade” e ser ouvido sem medo de repressao, além
de ser um meio de conseguir ajuda dos advogados de plantdo que, no momento das
entrevistas, literalmente, salvavam estas pessoas da deportacdo ao pais de origem.

Outros depoimentos que pesquisei sao relatos a respeito das causas que levaram ex-
moradores da Tchetchénia a sairem da regido e dirigirem-se a Moscou. Transcrevo abaixo o

relato de Luiza Bakaeva:

Em 1994, quando a guerra comecou, eu estava gravida de nove
meses. Em 26 de novembro, quando comec¢aram os bombardeios, eu
fui levada ao hospital, mas la ndo havia ninguém e voltamos para casa.
Depois, em 29 de novembro, os bombardeios recomecaram e eu
comecei a sangrar. Eu fui levada para um outro hospital e dei a luz
antes do tempo, em 30 de novembro de 1994.

No final de dezembro de 1994, minha casa, um edificio de cinco
andares perto da estacdo ferroviaria, ao lado dos escritorios do

Ministério do Interior e da KGB, foi destruida por bombas. Com trés
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filhos e um bebé nas maos, eu e meu marido fomos para a vila. O
neném estava com fungo na boca, com infeccdo dermatoldégica, com
umbigo sangrando, eu mesma nao conseguia nem sentar, nem andar,
pois o parto foi muito dificil (...). Em 1996, quando o exército russo
estava em Grozny, a noite, as 22:30, explodiram a casa do meu avo e
avo. L4 com eles estava a minha filha maior e ela se queimou 14 e teve
65% de queimaduras pelo corpo. Isto foi no dia 13 de janeiro, a noite.
Ela ndo podia ser levada ao hospital, pois era o horario do toque de
recolher. Um de nossos vizinhos, usuario de drogas, ficou aplicando
injegbes nas veias dela e conseguiu fazer ela sobreviver até de manha.
De manha ela foi levada para a unidade de queimaduras do hospital,
onde nao havia nenhuma condicdo de tratamento, s6 trocavam as
faixas dela dia sim, dia ndo, sob anestesia. Apds dois meses ela morreu
—no dia 13 de marco, no aniversario de um ano de seu casamento.

Ela tinha 18 anos e meio. Depois em agosto os guerrilheiros
entraram de novo. Estdvamos morando na casa de conhecidos, na
frente de uma unidade de exército. 7 de agosto houve uma explosao na
rua, comecaram a gritar, chamar ajuda. Eu estava ouvindo, mas nao
queria sair. Eu tinha certeza que meu marido foi atingido, mas até o
ultimo momento eu nutria a esperanga. Quando eu ouvi no meu patio
muitos homens entrando, eu abri a porta e gritei em minha lingua:
“Aquilo que eu temia vocé me trouxe”. Os vizinhos me disseram: “Nao
grite, traga a almofada e as faixas”. Mas ele ndo me ouvia, estava
deitado como um cadaver. Depois os vizinhos o levaram para um

hospital, no meio dos bombardeios...

Outro depoimento é o diario escrito por um homem que decide permanecer em sua
vila durante a segunda guerra na Tchetchénia (iniciada em 1999). Ele dedica e dirige o diario
a sua familia, que ele conseguiu levar embora da Tchetchénia, e descreve em pormenores,
dia apds dia, a destruicdo paulatina de sua casa (razdo de sua permanéncia). Ele toma a
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decisdo de partir quando esta € finalmente destruida por bombas e estilhacos de misseis.

Sao paginas e paginas que descrevem as razdes pelas quais aqueles que o SFM
denomina de “temporariamente deslocados” e “migrantes forcados” deixaram seus locais de
moradia e dirigiram-se a Moscou.

Atualmente, pessoas que fugiram das guerras na Tchetchénia séo forcadas a retornar
aos seus lugares de origem. Existe uma forte pressdo tanto por parte do governo da FR,
quanto por parte do governo da Tchetchénia, para que nao haja mais nem “temporariamente
deslocados”, nem “migrantes forgcados” provenientes do Caucaso Setentrional. Sobre a
regido caucasiana pertencente a FR, enfrentando uma situagéo de violéncia e de confrontos
armados (Daguestado, Inguchétia, Kabardino-Balkaria, Karatchaevo-Tcherkéssia e a prépria
Tchetchénia), ha um discurso oficial propagado pelos meios de comunicagao de que a guerra
acabou e nao existem mais motivos pelos quais os moradores poderiam temer por suas
vidas e/ou nao conseguiriam meios para a sobrevivéncia naquela regidao. Ou seja, a
obtencdo de um estatuto oficial de temporariamente deslocado ou migrante forgado tornou-

se impossivel para os ex-moradores do Caucaso setentrional.

* %%

Se na década de 1990 e inicio da década de 2000 a maioria dos migrantes que vinha
para Moscou pertencia as categorias de refugiados ou migrantes forcados, hoje em dia
predomina a migracao por razées econdmicas e a maioria dos migrantes e imigrantes é de

250 aumento da

trabalhadores temporarios, popularmente conhecidos como gastarbaiters
migragéo por razées econémicas € comum em muitos paises do mundo e, segundo Oliveira,

entre outros pesquisadores,

O fenbmeno migratério ndo é algo novo, mas certamente recebeu um

grande impulso desde que a globalizagdo foi acelerada. Num primeiro

125 O termo Gastarbaiter, amplamente usado na Russia contemporanea para os migrantes econdmicos é uma
adaptacdo de palavra alema Gastarbeiter (Gast + Arbeiter = Hbspede + Trabalhador). Esta palavra foi
introduzida pela midia na década de 1990, primeiramente em Moscou e Sao Petersburgo, e, hoje em dia, se
tornou um sinbnimo para os trabalhadores migrantes.
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momento, as guerras e as disputas de poder produziram um ndamero
significativo de exilados e refugiados politicos. Mas atualmente, a
motivacdo econOmica e a facilidade de deslocamento intensificaram a
circulacdo de pessoas por diferentes paises em busca de melhores
condicoes de vida. (OLIVEIRA 2007: 66,67)

A maioria dos migrantes econdmicos vem para Moscou ou das ex-republicas
soviéticas, principalmente da Asia Central (mas também da Moldova, Ucrania e Bielorussia)
e, neste caso, assim como os migrantes da China, do Afeganistdo, da Coreia do Norte e do
Vietna, sao considerados estrangeiros; ou vem de outras regides da Russia, principalmente
do Caucaso Setentrional. Se na década de 1990 a presenca de “outros” era relacionada a
suposta ameaga terrorista, atualmente o fator que predomina é a falta de emprego, a
situacao social e econdmica precaria de uma grande parcela da populacdo na Rdussia
contemporanea, e a insatisfacdo que muitas vezes se dirige aos “quem vém de fora” esta
ligada ao fato de que estes, supostamente, ocupam os postos de trabalho disponiveis
anteriormente para a populagéo local.

No entanto, contrariando este senso comum e o discurso da midia, que representa a
permanéncia de migrantes como causa do desemprego e do crescimento da criminalidade,
pesquisas cientificas demonstram uma realidade bastante diferente, principalmente em
Moscou, onde a populagdo envelhece e, simplesmente, ndo existe forca de trabalho
necessaria para atender a demanda do mercado (Cf. ZAIONTCHIKOVSKAIA, MKRTCHAN
2009). Na realidade, existe a necessidade de atrair os migrantes para a cidade e para o pais,
fendbmeno que perdurara durante as proximas décadas, pois a tendéncia demografica € de
envelhecimento da populagdo. O que acontece entdao? Por quais razdes estes dados nao
chegam até a midia, por que a populagdo os desconhece? Por que, pelo contrario, sdo
divulgadas as informagdes sobre a criminalidade “étnica” em Moscou? Por que a presenga
de migrantes € percebida como um fato alarmante a ameacador?

Segundo Leokadia Drébijeva’?, a situacdo migratéria é heterogénea e varia de uma

126 | eokadia Drobijeva, do Instituto de Sociologia da Academia de Ciéncias da FR, é uma das pesquisadoras
mais importantes da atualidade sobre os processos migratérios na Russia contemporanea. Realizei uma
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regido para outra'?’. Em alguns locais, os migrantes vém ocupando as esferas anteriormente
preenchidas pela populagao local, e ai realmente existe concorréncia e embate entre eles.
No entanto, em muitas regides, os migrantes vao trabalhar em setores que se encontravam
vazios, com déficit de trabalhadores. No caso de Moscou, por exemplo, ha alguns anos havia
uma grande demanda de trabalhadores no setor de limpeza urbana e servico pesado,
principalmente nos meses de inverno. Hoje em dia, os trabalhadores provenientes da Asia
Central ocupam estes postos de trabalho.

Muitas reclamagdes da populagdo local tém sentido: trabalhadores migrantes
encontram-se em situacao de uma dependéncia econdmica e social muito maior, ja que 0s
tramites para a obtencao de legalidade sao dificilimos, e, portanto, aceitam menores salarios
e piores condicbes para o0 exercicio de suas fungbes. Os empregadores nao raramente
preferem lidar com trabalhadores que ndo possuem permissao legal de trabalho, podendo
assim manipula-los e explora-los, sem se preocuparem com o pagamento de salarios ou a
com as condicdes precarias de trabalho.

Em Moscou, existe grande disparidade entre o numero de cotas anualmente
anunciadas pelo SFM para vagas de trabalho oferecidas a migrantes e a necessidade real de
forca de trabalho, calculada por instituicdes de pesquisa como, por exemplo, o Instituto de
Sociologia da Academia de Ciéncias da Federacado Russa.

Conforme Vladimir Mukomel''28

, esta disparidade ndo pode ser considerada acidental.
Considerando as pesquisas realizadas no campo de estudos multidisciplinares sobre os
processos migratérios na Russia contemporanea, os 6rgaos governamentais precisaram
elaborar uma politica que possibilita lidar com a situacdo migratéria que se configurou nos
ultimos anos. Existem regiées na Russia que atualmente sao e continuardo sendo lugares de
éxodo migratério devido ao alto nivel de desemprego local, a desestruturacdo econémica
e/ou aos cenarios de violéncia e de conflitos armados. Daguestdao, por exemplo, € uma

regido que apresenta todas estas caracteristicas: apds o fim da URSS, a industria local parou

entrevista com a pesquisadora em agosto de 2008, durante o trabalho de campo em Moscou.
Sobre isso, ver Entrevista (2009).

128 Vladimir Mukomel' é pesquisador do Instituto de Sociologia da Academia de Ciéncias da FR (Centro de
Pesquisas Etnopoliticas e Regionais) e um dos mais notoérios pesquisadores de processos migratdrios na
Russia contemporanea. Realizei uma entrevista com o pesquisador em agosto de 2008 durante o trabalho
de campo.
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de funcionar, o desemprego que ja era grande aumentou mais ainda e, hoje em dia, a regiao
passa por uma situagdo de conflitos armados. Em seu depoimento, Mukomel' contou que
todo dia trés O6nibus cheios saem da capital do Daguestao para Moscou, e ainda h4 o trem e
0 aeroporto com as linhas diarias para a capital da Russia. Todas as republicas situadas no
Caucaso Setentrional encontram-se numa situacao similar. Por outro lado, grandes cidades
como Moscou representam um centro de atragcado para os migrantes devido ao crescimento
econdmico e a concentragao de renda, fatores que permitem uma maior chance de encontrar
um emprego. Na Russia, a tendéncia para os préximos anos € de intensificagdo ainda maior
de fluxos migratérios. Desta maneira, ndo houve e nao existe a possibilidade do governo
permanecer omisso perante esse cenario, ja que a situacao persistira. O pesquisador foi
muito enfatico durante nossa conversa e apontou que, entre dois caminhos possiveis de lidar
com a questdo migratoria, o governo escolheu o pior deles, aquele que gera desconfianga,
preconceito e ndo resolve as questdes politicas, econdmicas e sociais colocadas no cenario
atual, explicitado acima. O primeiro caminho seria a escolha de uma politica que, apoiando-
se em dados de pesquisa, possibilitaria a organizagdo de fluxos migratorios e procuraria
facilitar os procedimentos para a permanéncia legal de trabalhadores em seus locais de
destino. Nao haveria a negacéao da existéncia de graves problemas sociais e econémicos em
muitas regides do pais e haveria trabalho tanto com a populacdo receptora, tanto com os
proprios migrantes para a aceitagdo mutua. Mas o principal seria a legalizacdo de
trabalhadores possibilitando a eles e a suas familias o acesso aos servigos de saude, de
educacao, de moradia, de cultura etc. Para isto, os procedimentos juridicos para a obtencao
de registro de residéncia e permissao de trabalho deveriam ser modificados e facilitados, a
corrupgao existente teria de ser combatida e as pesquisas sobre a oferta e a demanda no
mercado de trabalho realizadas constantemente. Esse caminho traria bons resultados, ja que
existe esta clara separacao no pais das regides que demandam forga de trabalho migrante e
que possivelmente continuardo demandando no futuro devido aos processos demograficos,
como o envelhecimento da populacdo e a diminuicdo da natalidade. No entanto, o caminho
que foi adotado € diferente. O SFM e os érgdos municipais e regionais que lidam com a
migragcao nao levam em conta os dados das pesquisas que apontam que ha uma demanda
real de trabalhadores no mercado de trabalho nas grandes cidades, e continuam a oferecer
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um namero muito pequeno de cotas de trabalho para os migrantes. Deste modo, a maioria
de trabalhadores acaba sendo obrigada a trabalhar ilegalmente, enfrentando muitas
dificuldades. Por outro lado, na midia predomina o discurso que associa a presenga de
migrantes com o aumento de precariedade econdmica e de criminalidade. Ndo existindo
posicionamento oficial por parte do governo contra tal discurso, pode-se deduzir a conivéncia
com o preconceito contra migrantes. Por que foi escolhido este caminho, ao invés do outro?
Segundo Mukomel', a aceitacido da necessidade de regulacdo e organizacao de fluxos
migratorios exigiria do governo a reestruturagdo de varios setores institucionais e um sério
combate a corrupgao, decisao que necessariamente levaria a reconfiguracao de relacoes de
poder no pais.

Migrantes ilegais, mal remunerados concentram-se nas periferias de centros urbanos
como Moscou, bairros que ja possuem niveis mais altos de criminalidade. Sem acesso aos
servicos de saude, eles encontram-se em situacao precaria e apresentam uma incidéncia
maior de doencas; questdes que eu costumava colocar durante as conversas sobre o
fenbmeno da migracdo em Moscou. A resposta mais comum ouvida durante as conversas
informais era de que em Moscou ha muitissimos problemas, o trabalho esta dificil, existe
uma enorme disputa de vagas para entrar em escolas e creches publicas, que nao atendem
a todos, as filas em hospitais estdo enormes e, devido a todos esses fatores, “os de fora” ndo
precisam vir até aqui em busca de uma vida melhor, pois a vida ndo € melhor aqui e com a
presencga dos “outros” torna-se ainda mais dificil.

Jornalistas, por sua vez, silenciam os dados sobre a necessidade de forca de trabalho
migrante em Moscou e escrevem sobre o dinheiro russiano que vai para Tajiquistao,
Quirguistao e outros paises, ja que os migrantes, trabalhadores temporarios, enviam grande
parte de seus salarios para as familias que residem em suas terras natais'®. Além disso,
como havia mencionado antes, os noticiarios sobre a criminalidade sempre enfocam a
origem nao-russa dos transgressores da lei e, no caso do preso ser russo, sua nacionalidade
nao é mencionada. A imagem negativa do “outro” - migrante - forma-se, em grande parte, a

partir deste discurso midiatico.

' Sobre isso ver Tchubakha (2011).
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"130 5 tema da

Mesmo que a maioria de migrantes seja composta de “russos étnicos
migracdo é marcado pelo discurso xendéfobo e do preconceito étnico, seja contra os
representantes de outras nacionalidades (“ndo-russos”, “nao-eslavos”), seja contra os
“russos étnicos”. O grau de rejeicao é certamente diferenciado, mas no limite teriamos uma
divisdo basica entre o “nés”, de dentro, e os “outros”, de fora. No entanto, o senso comum
julga que a maioria dos migrantes € de origem étnica diferente dos moradores nativos.

Recentemente, o secretario de imprensa do SFM declarou em uma entrevista a rede
de comunicacao BBC que a questao da migracao esta ligada a sobrevivéncia da raga branca
e que, na RUssia, esta questdo é bem sensivel™'. A declaracéo teve grande repercussio na
midia e, passados alguns dias, o secretario foi demitido. Todavia, esta percepcao da
realidade social na Russia contemporanea € emblematica, principalmente, tratando-se de um
porta-voz do 6rgéo responsavel pela organizacdo dos fluxos migratérios, pela recepgéao de
migrantes forcados e refugiados. E essa percepcdo é também a mais comum em
reportagens na TV e nos jornais, impressos ou eletrénicos, mais populares na FR: nessas
reportagens, a migragdo aparece como etnicamente marcada e, como ja foi apontado
anteriormente, ligada ao aumento da criminalidade e a acentuagdo de problemas sociais.

As percepgdes da realidade contemporanea entre os grupos “nds” e “outros” sao
contraditérias. Os moradores locais temem os refugiados das guerras na Tchetchénia, por
considera-los cumplices e envolvidos nos ataques terroristas. Os refugiados compreendem o
deslocamento para os grandes centros urbanos da FR ou para o exterior (mais raramente,
devido as dificuldades de procedimentos legais) como Unica possibilidade de sobrevivéncia e
condenam os atos terroristas que, em sua visdo, sé servem para intensificar a repressao e o
mal-estar. Os “insiders” reagem com negatividade a presenga e ao aumento da migragao. Os
migrantes trabalhadores ndo sdo bem-vindos, sdo discriminados tanto pelos policiais e
burocratas, quanto pela populacdo local. Os migrantes entendem sua mudanca da terra natal
como uma contribuicdo ao desenvolvimento das cidades, ja& que ocupam principalmente os
segmentos de mercado de trabalho com deficiéncia de trabalhadores (construcao civil e

30 Expresséo utilizada para se referir aos russos originarios de outras republicas da antiga Unido Soviética,
seguindo 0 modelo alemao de Volkdeutsche, “alemées étnicos”, familias de “origem alema”, ha décadas, ou
mesmo séculos, distribuidas por boa parte da Europa central e oriental, pelos Balcas e mesmo pela antiga
Unido Soviética.

131 Cf. NikolIskaia (2011).
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limpeza urbana, no caso de Moscou e Sao Petersburgo).

E ndo ha didlogo entre estes dois modos de percepgéo. As vozes dos “outros” sao
silenciadas, impossiveis de serem ouvidas. O coro do “nés” é amplo: é a voz da midia, é a
voz do governo, é a opinido de meus interlocutores do segundo grupo'*2. Mesmo elogiando o
trabalho de migrantes da Asia Central, por exemplo, os moradores locais concordam que sua
presenca € um fator indicador de uma situagédo econémica e politica precaria, mas também é
um fator negativo: “Ja& que estdo aqui, vamos usa-los, mas seria melhor se eles nao
estivessem aqui” - foi o depoimento que escutei mais de uma vez ao indagar sobre os
elogios que os trabalhadores migrantes recebiam. Uma conversa interessante sucedeu com
uma moradora de Moscou de meia idade (na faixa dos 50), professora de uma universidade
publica. Apos elogiar o servigco de um migrante quirguiz contratado para fazer reforma em sua
casa, elogiar sua presteza e humildade e (algo crucial para o contexto local) sua averséao as
bebidas alcodlicas, ela falou com bastante irritacdo sobre sua percepc¢ao negativa do modo
como as mulheres moscovitas vestem-se e comportam-se. Ao mesmo tempo, a preocupacao
desta professora foi de que um aumento significativo de migrantes provenientes das areas
rurais da Asia Central poderia influenciar em padrdes culturais e comportamentais locais, e
que precisaria controlar o nimero de migrantes e os obrigar a aceitar e a seguir as normas
sociais “de raiz” (korennyie), na expressdo dela. A heterogeneidade de migrantes e
refugiados é percebida pela populacdo local e apresentada pelos meios de comunicacao
como um fenémeno homogéneo, com caracteristicas sociais e culturais comuns e idénticas,
e, 0 mais importante, divergentes dos padrdes locais.

Esta situacao € comum em muitos paises, outrora centros colonizadores. No caso da
FR, a dicotomia entre os moradores locais e a populacdo migrante e a pautagdo do convivio
entre os “de dentro” e os “de fora” pela xenofobia e pelo preconceito é constituida em relagao
aos periodos histéricos anteriores, nos quais havia uma forte presenca - no imaginario
coletivo e no discurso governamental - de “inimigos”, de “outros” antagbnicos. A constituicao
do conceito “etnia” no periodo soviético também contribuiu para a “etnizagéo” (Cf. MILES
2008: 122-125) das relacoes e das diferengas sociais, tanto antes, como atualmente.

132 Relembrando que o segundo grupo de interlocutores € aquele constituido por pessoas sem engajamento

nas questoes relativas a dentincia da guerra na Tchetchénia e da xenofobia.
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VOCABULARIO DAS PRATICAS DISCRIMINATORIAS:
AS RETORICAS DE EXCLUSAO
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O discurso xendéfobo tem como foco as diferencas, o que cria uma situacao bastante
ambigua, pois o direito e o respeito a diferenca formam a pedra angular do antiracismo
contemporaneo, assim como das teorias do multiculturalismo e do diferencialismo. As teorias
racistas contemporéneas tendem a substituir a suposta desigualdade biolégica pela
absolutizacdo da diferenca cultural, sem criar hierarquias entre as culturas e teorias sobre
sua desigualdade. Ao invés disso, se afirma um carater rigido, quase que natural (aqui
certamente nota-se a aproximagcado com a teoria racista de Chamberlain e Gobineau, que
apelava as diferencgas bioldgicas das ragas humanas) das diferentes culturas que, entrando
em contato, ndo se assimilam e nao se misturam, mas, pelo contrario, tendem a dissolver e a
prejudicar suas respectivas integridades.

Desta maneira, a definicdo do racismo como uma teoria sobre a desigualdade racial
dos grupos humanos dificiimente ajuda na solugcdo e na compreensdo dos problemas
contemporaneos do aumento da xenofobia e do preconceito racial, ndo dando conta das
afirmacdes neo-racistas. Esta antiga definicdo até hoje em dia é operante nos meios
antiracistas engajados e se resume a seguinte descri¢do, citada por Taguieff, em introducao
a coletédnea de artigos sobre as metamorfoses do racismo contemporaneo (1992: 17):

<...> le racisme est une idéologie dont le noyau dur est constitué par
I'affirmation d’'une inégalité, fondée sur des différences de nature, entre les
groupes humains (races), affirmation qui implique des pratiques d’exclusion,
de discrimination, de persécution ou d’extermination, que préparent et/ou

accompagnent des attitudes de haine et de mépris (de « l'autre »).

Atualmente, as praticas da discriminacdo ndo se fundamentam na suposta
inferioridade de certos grupos, mas em seu “carater cultural diferente”, em sua “cultura
incompativel”. Esta mudanca de discurso se deu apds a destruicio do conceito
pseudocientifico da existéncia de ragas humanas biologicamente diferentes entre si. O neo-
racismo contemporaneo foi reformulado e passa a ser chamado de “racisme culturel”, que,
nas palavras de Taguieff (1992 : 36), é “une théorie de la détermination totale de I'individuel
par un jeu de facteurs sociaux ou culturels”, — ou ainda de “fundamentalismo cultural’,
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usando o termo de Stolcke (1995). Mas, por que continua sendo racismo?
Stolcke faz uma analise detalhada a respeito da no¢do de racismo cultural de Taguieff
(STOLCKE 1995: 4):

Taguieff's (1981) is probably the most detailed, though controversial, analysis
of ideological developments among the various tendencies of the French right
since the seventies. It is controversial because the author at once harshly
criticizes antiracist organizations for invoking, in their defense of immigrants'
"right to difference", what he regards as an equally essentialist conception of
cultural difference (see also Duranton-Crab 1988). The French right began
orchestrating its anti-immigrant offensive by espousing what Taguieff has
termed a "differential racism", a doctrine which exalts the essential and
irreducible cultural difference of non-European immigrant communities whose
presence is condemned for threatening the "host" country's original national
identity. A core element of this doctrine of exclusion is the repudiation of
"cultural miscegenation" for the sake of the unconditional preservation of one's
own original purportedly biocultural identity. By contrast with earlier
"inegalitarian racism" (Taguieff's term), rather than inferiorizing the "other" it
exalts the absolute, irreducible difference of the "self" and the
incommensurability of different cultural identities. A key concept of this new
rhetoric is the notion of enracinement (rootedness). To preserve both French
identity and those of immigrants in their diversity, the latter ought to stay at
home or return there. Collective identity is increasingly conceived in terms of
ethnicity, culture, heritage, tradition, memory, and difference, with only
occasional references to "blood" and "race." As Taguieff has argued,
"differential racism" constitutes a strategy designed by the French right to mask

what has become a "clandestine racism".

Houve tentativas de substituir o nome deste fenémeno, pois

L'accusation raciste s’appuie tantdét sur une différence biologique, tantét sur

une différence caractérologique, tant6t sur une différence culturelle. Tantét elle
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part de la biologie, tantét de la culture, pour généraliser ensuite a 'ensemble
de la personnalité, de la vie et du groupe de l'accusé. (...) En somme, nous
nous trouvons devant un mécanisme infiniment plus varié, plus complexe et
malheureusement plus courant que peut le laisser croire le terme strict de
racisme. |l faudrait songer a le remplacer par un outre mot, ou une locution,
qui exprimerait a la fois la variété et la parenté des démarches racistes.
(TAGUIEFF 1992: 40)

Porém, este racismo cultural opera com as mesmas distingdes com as quais operava
o racismo biolégico, o que implica o continuo uso do conceito em pesquisas contemporaneas

sobre a questao. Segundo Taguieff (1992: 51):

Le neo-racisme culturel et différentialiste privilégie les arguments fondés sur la
structure du réel. Mais le réel anthropologique est ici réduit a 'immédiatement
perceptible, et en particulier au plus visible: tout le monde peut voir les
différences de couleur de peau, ou entendre les différences de langues ou

d’accents.

Na Russia contemporanea, o discurso contra a imigracao pode ser considerado um
discurso racista, ao insistir na impossibilidade de convivéncia com o0s migrantes vindos de
outras regides e portadores de uma cultura diferente, o que ameacaria a cultura local. A ideia
da existéncia de um “choque entre civilizagdes diferentes” é um tema constante em
materiais escolares na FR (Cf. SHNIRELMAN 2006a) e o direito de defender os costumes
locais contra a “invas&o” de outras culturas é proclamado como legitimo'®. Paradoxalmente,
o0 substancialismo e a essencializagdo das culturas caminham junto com o multiculturalismo e
o diferencialismo. A “necessidade” da assimilagdo apresenta-se como outra questdao que
exige uma andlise especifica. Aqui afirmo somente que a assimilagdo pretendida das
“‘culturas alheias” enquadra-se dentro do discurso nacionalista, aquele que afirma a

superioridade ou a primazia das “culturas locais” em relacao as “vindas de fora”.

133 pa populagao urbana de Moscou ou Sao Petersburgo, em exemplos citados por Mal'kova (2007).
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O nacionalismo, neste caso especifico, acaba por viabilizar a discriminagdo e a
xenofobia, sendo que a cultura nacional se torna um fenémeno rigido, bem definido e
ameagado de destruicdo. O tempo é percebido como se fosse congelado, imével - é um
tempo eterno, pois a cultura local, segundo a teoria nacionalista, sempre foi assim, formou-se
um dia e continua imutavel. Pertencer a esta cultura sé € possivel para aquele individuo que
nasceu e foi criado dentro dela, ou seja, aquele que a ela pertence espacialmente (STOLCKE
1995: 9). A situagdo de afirmacédo da “identidade nacional” (percebida como “cultura”) é
comum em muitos paises colonialistas e a seguinte declaragdo sobre o cenario

contemporaneo francés facilmente poderia ser aplicada as circunstancias atuais da Russia:

Le discours anti-immigrés, essentialisant, globalisant et démonisant les
etrangers  «indésirables » de diverses maniéres («les Arabes »,
«I'immigration », etc.), est un discours raciste qui se présente comme une
réaction normale de citoyens frangais excédés, submergés, en état de légitime
défense contre une invasion ou une agression, sous le label de « préféerence
nationale ». (Taguieff 1992: 44)

O aumento da xenofobia revelou-se como um fenémeno que acompanhou as
tentativas de superar a crise do fim da URSS. Hoje em dia, a agressdo e a xenofobia
concentram-se (2/3 de todas as respostas as pesquisas sobre a questdo) em pessoas vindas
da regido de Caucaso, em ciganos e em migrantes da Asia'®*. Neste contexto, vale a pena
recordar que nem o exterminio dos povos do Caucaso durante a colonizagdo, nos séculos
XVIIl e XIX, nem as deportagbes stalinistas sdo reconhecidos como crimes de genocidio,
apesar de um claro enquadramento destes acontecimentos dentro da descricao adotada pela
convencdo da ONU'. Inclusive, a histéria das deportacdes esta desaparecendo dos livros

134 Dados de 2008, disponiveis em: <http://www.levada.ru/archive/mezhetnicheskie-otnosheniya/v-
kakoi-mere-vy-gotovy-imet-delo-so-sleduyushchimi-natsionalno-8>. Acesso em: 30 abr. 2012.

3% Segundo a convencdo da ONU — ou tratado de Genebra: “Entende-se por genocidio qualquer dos
seguintes atos cometidos com a inten¢ao de destruir, no todo ou em parte, um grupo nacional, étnico,
racial ou religioso, como tal:(a) matar membros do grupo;(b) causar lesdo grave a integridade de
fisica ou mental de membros do grupo;(c) submeter intencionalmente o grupo a condi¢cées de
existéncia capazes de ocasionar-lhe a destruicao fisica total ou parcial;(d) adotar medidas destinadas
a impedir os nascimentos no seio do grupo;(e) efetuar a transferéncia forcada de criangas do grupo
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didaticos da rede escolar da Russia, junto com a memdéria das repressodes stalinistas, com o
intuito de uma representagao “mais positiva” do passado (SHNIRELMAN 2006a).

“Individuo de nacionalidade caucasiana”, um termo pejorativo usado tanto na
linguagem oficial (atos judiciais, declaragdes do governo etc.), quanto no dia-a-dia das
pessoas, exemplifica bem a aceitacdo e a impunidade da retérica racista e xenéfoba na
Russia de hoje. Esta expressao surgiu na época da URSS dentro dos circulos militares e foi
usada pelo comando do exército para descrever as relagdes ndo formais entre os rapazes
durante o servico militar obrigatério. Um dos problemas ainda atuais na FR é a
impossibilidade de servir o exército perto de sua casa, em sua cidade, regido ou republica.
Essa regra vale para todos os cidadaos do pais, independentemente de sua procedéncia.
Antes do fim da URSS, tal pratica era justificada pela necessidade de inculcar valores
internacionais na populagédo jovem masculina e de combate a corrupgdo e ao sistema de
privilégios entre os parentes, conhecidos etc. Os soldados deveriam perder suas identidades
nacionais e regionais e adquirir uma nova identidade universal soviética. Aléem disso, existia e
existe dentro do exército uma rigida hierarquia entre os novatos e aqueles que ja se
encontram no segundo ano de servico, fendbmeno amplamente conhecido e denunciado
como dedovtschina'®, causa de mdltiplos crimes e humilhacdes. Um dos jeitos de resistir a
este tipo de discriminacao passou a ser a organizacao informal e espontadnea dos jovens pelo
principio de procedéncia territorial, fato que, por sua vez, criou a hierarquia entre os eslavos
(maioria predominante em todas as unidades, independentemente de sua localizagdo
geogréfica) e 0os ndo-eslavos, que passaram a ser taxados de “individuos de nacionalidade
caucasiana” ou “asiatica”.

Este jargdo discriminatorio rapidamente foi assimilado pela populagao civil e, hoje,
constitui uma das expressdes mais usadas para a descricdo e a nomeagao do “inimigo”, ou
do grupo “hostil”, em relagdo a populagao local, indicando a continuidade com o periodo
histérico precedente no uso das definicdes discriminatorias.

O uso das expressdes “individuo de nacionalidade caucasiana” ou “asiatica” se

enquadra dentro do discurso racista devido, por exemplo, a dbvia inexisténcia de tais

para outro grupo”.
136 Dedovtschina, de ded: avd, velho. De ded sdo chamados os veteranos no exército.
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nacionalidades. A origem territorial das pessoas aparece neste discurso como determinante
de seus comportamentos, tragcos de carater, modos de agir, aparéncia etc. Tanto as
qualidades biolégicas (a cor de pele, a vitalidade, a fertilidade), quanto as caracteristicas
culturais sao atribuidas as pessoas segundo sua procedéncia, ou descendéncia. Neste caso,
o termo “racismo” para descricdo das situacbes de uso das expressdes discriminatérias
parece inquestionavel, inclusive se trata de racismo biolégico (j& que marcado por
caracteristicas fenotipicas), juntamente com o neo-racismo cultural.

“Individuo de nacionalidade caucasiana” foi uma expressao que passou a ser usada
ainda no periodo soviético. Como foi possivel concomitantemente o uso de expressoes
racistas e a ideologia internacionalista na antiga Unido Soviética?

Ao pesquisar o uso das retéricas de exclusdo na URSS, deparei-me com uma
situacao aparentemente paradoxal e ambigua. Se, por um lado, foi elaborada uma critica
contundente da teoria racial nazista e o racismo fora denunciado e interpretado como uma
ideologia capitalista; por outro, varios conceitos racistas entraram em uso no mesmo periodo.
Assim, a teoria racial foi criticada pelos cientistas soviéticos a partir da década de 1930 e as
afirmacdes contra o racismo cientifico apareceram na URSS antes que em outros paises. Em
1930, alguns autores soviéticos propuseram a revisdo radical da concepg¢do da raga: o
africanista Chiik (1930) descreveu o conceito biol6gico de raga como um conceito abstrato e
propds sua substituicdo pelo conceito “raga social” (SHNIRELMAN 2011. Vol. 1: 228). Em
1938, no Museu de Antropologia da Universidade Estatal de Moscou foi aberta uma grande
exposicao dedicada ao combate da teoria racial do fascismo (SHNIRELMAN 2011. Vol. 1:
231). A relagdo da “nacédo” com a “raga” também foi negada pelos cientistas soviéticos na
década de 1930. No entanto, a “nacao” era definida, a partir das teorizagdes de Stalin, como
“‘uma comunidade que compartilha de mesma constituicao psicolégica” (Ibidem: 231). Outro
fato importante é que ao negar a hereditariedade de caracteristicas comportamentais,
apostava-se na possibilidade de correcao através de trabalhos forcados daquelas praticas
sociais compreendidas como “desvios” (nacionalismo, homossexualidade, s6 para citar
alguns).

Ja a partir de 1938 e, principalmente, com a assinatura de Pacto Modlotov-

120



Ribbentrop'®’ e até o fim do governo de Stalin (1953), ndo foram mais editadas publicacdes
que abordavam a critica da teoria racial (SHNIRELMAN 2011. Vol. 1: 234-235). A partir de
abril de 1938, a nacionalidade, item obrigatério nos documentos de identidade soviéticos,
cessou de ser livremente escolhida e deveria obrigatoriamente ser idéntica a nacionalidade
de um dos pais (Ibidem: 236). Outra caracteristica do periodo stalinista foi o antissemitismo.
Os caucasianos também foram alvo de perseguicdo e de descriminagcao: as deportagdes de
populacées do Caucaso setentrional, em 1944, foram realizadas sem julgamento, sendo a
pertenga a certa nacionalidade ou etnia o fator determinante da punicéo.

Ao descrever a abordagem das teorias racistas durante a época stalinista (1924-1953),
Shnirelman apresenta a seguinte sintese (lbidem: 234, 235):

Vale a pena notar que apés 1938 e até o fim da época stalinista, ndo foi
publicado na URSS nenhum trabalho cientifico com a andlise do racismo e de
suas causas sociais e filosoficas. A andlise estatistica da literatura critica
antiracista, publicada na URSS, entre 1931 e 1941, demonstra a seguinte
tendéncia. A publicacdo de alguns raros trabalhos no inicio da década de
1930, foi substituida por um aumento significativo destas publicagcdes a partir
de 1934 (com a chegada de nazistas ao poder na Alemanha e suas primeiras
acoes racistas, em 1933). Depois houve uma decaida e, em 1938, um novo
aumento de publicacbes antiracistas, causado pelos fatores politicos
internacionais. Em 1939, o numero destas publicacbes passou a decrescer
significativamente; e, em 1940, cessou por completo: fato, sem duvida,
decorrente de Pacto Molotov — Ribbentrop. E, por final, com o inicio da
Segunda Guerra Mundial, a quantidade da literatura antifascista publicada no
pais aumentou, no entanto, se tratava de edigdes de propaganda, que nao
apresentavam nenhum caracter analitico e foram publicadas em jornais e

revistas populares.

137 0 Pacto Mélotov — Ribbentrop (Deutsch — Sowjetischer Nichtangriffspakt, em alemao), foi um acordo

intragovernamental assinado pelos Chefes dos Departamentos de Assuntos do Exterior da URSS e da
Alemanha, em 23 de agosto de 1939. Foram acordados: 1. A neutralidade muatua (0o comprometimento da
Alemanha e da URSS de néo se atacar); 2. A neutralidade em caso de ataque a um dos dois paises por algum
terceiro; 3. A troca de informagdes de interesse de uma ou ambas as partes; 4. A divisdo de esferas de interesse
de ambos os paises (a divisdo da Polbnia; a anexagao dos paises Balticos e da Finlandia a URSS).
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Na URSS a etnia foi pensada pelos cientistas soviéticos como uma identidade
determinada pelos fatores biologicos e psicoldgicos e, assim, aproximava-se da nog¢ao de
raca'®®. Vale a pena notar, que na URSS nio se falava da identidade étnica, mas de pertenca
étnica (Ibidem: 248). Alguns pesquisadores, como Bonnet (2002) afirmam que a racializacao
na URSS ocorria em forma de etnizagdo. Foi Stalin, responsavel inicial das diretrizes da
politica nacional da URSS nos anos 1920, quem formulou o conceito “cientifico” do carater
psicoldgico individual pertencente a cada etnia especifica (STALIN 1951). Desde entéo e até
os dias de hoje os cientistas empregam a psicologia para analisar as origens dos conflitos
considerados interétnicos e/ou nacionais. Assim, uma das teorias sobre a origem dos
conflitos no Caucaso setentrional muito discutida em circulos académicos da Russia
contemporanea € a hipotese do historiador Mark Bliev, que considera a crueldade e a préatica
de seqUestros caracteristicas “etnogenéticas” dos inguches que estariam associadas ao
periodo de formacao social tribal (BLIEV 1983). Bliev defende esta teoria usando expressoes
como “arquétipos étnicos” ou “carater étnico”. Outros cientistas também exploravam a idéia
de um temperamento “passional” dos inguches e dos tchetchenos (TCHOMAEV 1972). Estas
concepgoes, por sua vez, foram bem aceitas pelos jornalistas que escreviam sobre os
conflitos contemporaneos no Caucaso deduzindo as causas dos confrontos de uma
incompatibilidade de “organismos etno-sociais” russos e caucasianos (SHNIRELMAN 2005,
2006a).

O termo “organismo etno-social” foi introduzido no vocabulario cientifico pelo etndgrafo
soviético lulian Bromlei e tornou-se um dos fundamentos mais importantes da teoria soviética
de etnia, a partir da década de 1970"°. Etnos (atHoc)'*°, segundo Bromlei (1983b: 57-58), é

<...> uma agrupag¢ao humana de varias geragdes, constituida historicamente
num territério especifico, e que possui ndo somente as caracteristicas

comuns; mas, também, as peculiaridades, relativamente estaveis, de cultura

38 Sobre esta relagao ver também Stolcke 1993.
139 Para a teoria de etnicidade na URSS ver BROMLEI; KOZLOV 1989: 425-438; GREENFELD 1988; HIRSCH
2002; WEITZ 2002a, 2002b.
140 Corresponde a “etnia”, em portugués.
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(incluindo a lingua) e de mentalidade; e a nog¢do de sua unidade, em
comparacao a todas as outras formagdes (autoconsciéncia), fixada em seu

préprio nome (etnénimo)''.

Bromlei introduz o termo “etnikos” (do grego), que seria o sinbnimo de “etnia”, quando
esta € compreendida restritamente, sem ser relacionada a “nacionalidade”. Para Bromlei
(1983b: 59),

cada pessoa adulta, independentemente de onde ela esteja, necessariamente
pertence a algum etnikos: ou ao seu nucleo central, ou a sua parte
“periférica”. Em funcao disto, a humanidade em qualquer momento de sua

historia € uma aglomeracao de etnikos distintos.

Ja para descrever como a “etnia” e a “nacionalidade/ nacido” estdo relacionadas,

Bromlei formula o conceito de “organismo etno-social” (1983b: 62-64):

Dentre as formagbes étnicas compactas, um lugar peculiar ocupam aquelas
entrelagadas com os assim chamados organismos sociais. Organismos sociais
sdo as sociedades territorias-politicas, que representam as macrounidades
autdbnomas do desenvolvimento social (tribos — nas sociedades pré-histéricas;
estados — nas sociedades de classes). As formacdes que surgem durante este
processo em muitos casos possuem uma autonomia que traz as condicbes
favoraveis para a estabilidade da etnia e para sua reproducéo.

Tais formacdes caracterizam-se pela unidade étnica (cultural, antes de
tudo) e, frequentemente, pela unidade territorial, econémica, social e politica
(este seria, por assim dizer, o exemplo maximo). Mas as principais

componentes de um organismo etno-social sdo, sem duvida, os fatores

141 Cito no capitulo 1l (p. 75) como a autonomeacga@o notchkhil e vainakhi foi substituida por

tchetchenos e inguches, no inicio da colonizagdo do Caucaso setentrional pelo império russo. Vale
notar que a autonomeacao vainakhil (que significa “nosso povo”) atribuia-se aos povos falantes de
idiomas diferentes, de religides diferentes (mugulmanos e pagaos), de ocupacoes diferentes (pastores
e agricultores, por exemplo), mas que compartilhavam de mesmo modo de organizacao social (teipes
e direito adat).
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étnicos, por um lado, e social-econdmicos, por outro. Consequentemente,
cada organismo etno-social inclui aquela parte de etnikos correspondente que
se situa no territério compacto dentro de uma formacado politica e que
representa, por assim dizer, uma unidade social-econémica.

Compondo, como se sabe, a base de todos os fendmenos sociais
(inclusive dos étnicos), - os fatores social-econémicos sdo muito mais moéveis
de que estes dUltimos (étnicos). Justamente por causa deste certo
conservadorismo e da autonomia das caracteristicas étnicas, existe a
possibilidade de conservagdo de um mesmo (em parametros étnicos) etnikos
durante as diferentes formagdes social-economicas. Por exemplo, o etnikos
polonés existiu no feudalismo e no capitalismo, e continua existindo no
socialismo (por isto, falamos de poloneses tanto em relagdo a época feudal,
quanto as épocas capitalista e socialista).

No entanto, o organismo etno-social se representa como um fenémeno
diferente. Sua pertenca a tal ou qual formacdo lhe atribui um carater
especifico. Este fato justifica a comum em dias de hoje distingcdo entre varios
tipos histéricos das formacdes etno-socias: tribo, povo minoritario (narédnost),
nacoes burguesa e socialista.

Interessante que até a década de 1970, o “carater psicoldégico” das etnias ou das
nacoées foi um conceito bastante criticado dentro de estudos etnograficos na URSS.
Shnirelman aponta os criticos da “psicologizagdo” da etnia ou da nacdo e descreve o0s
principios usados por lulian Bromlei para a conceituacao de caracteristicas psiquicas dos
grupos sociais (SHNIRELMAN 2011 (1): 267-269):

O destacado etnégrafo soviético S.A. Tokariev ndo encontrava nada de
util para uma analise cientifica na concepgéo de “constituicdo psiquica”
€ ndo usava este conceito para sua conceitualizacdo de “etnia”. Outro
etndgrafo importante da época, N.N. Tcheboksarov, também evitava o
uso deste conceito (“constituigcdo psiquica”), analisando, ao invés disto,
a autocompreensao étnica. O filésofo I.S. Kon advertia sobre uma

124



compreensdo ingénua de que os povos, similarmente aos individuos,
possuem tracos psicologicos rigidos e duvidava da possibilidade de
constituir um “passaporte psicolégico” para tal ou qual povo. Ele
também ndo apoiava o interesse pelas “descrigbes genéticas que
apelam a procedéncia ou as origens” (dos povos).

Apesar destas adverténcias, na década de 1970, a conceituagao
de “psique étnica” passou a fazer parte da teoria soviética de
etnicidade. Um de seus precursores, V. Kozlov, questionando a
percepcdo de comunhdo de um “caracter nacional” ou de uma
“constituicdo psiquica”, afirmava que alguns povos possuiam “algumas
caracteristicas especificas da constituicdo psiquica”. Por fim, ele incluia
as “peculiaridades da constituicdo psiquica” nas caracteristicas de
etnia.

<...>

Yu. V. Bromlei escrevia sobre a “constituicdo psiquica”, compreendo-a
como “composigcdo psiquica complexa® que sintetiza as “formacoes
intelectuais, libidinosas e emocionais”. Segundo Bromlei, juntamente aos
“esteredtipos psiquicos” esta “constituicdo psiquica” determina os tragos
comportamentais mais comuns dos membros de etnia. Ele afirmava a
existéncia dos “tracos étnicos persistentes” e do “caracter nacional”,
baseando-se em teorias marxistas. E concordava que o “caracter étnico” é
mutavel e que pode-se julgar sobre a “psique étnica” somente baseando-se
em indicadores como comportamento ou formas materiais de cultura.
Negando a afirmacgao racista sobre o dote inato de alguns povos, ele, no
entanto, escrevia que os grupos étnicos diferenciam-se em suas qualidades,
mas atribuia a diferenca as qualidades adquiridas no percurso de vida, e nao
as peculiaridades herdadas naturalmente. Bromlei enfatizava que estas
peculiaridades adquiridas que diferenciam as etnias, frequentemente sao
compreendidas como inatas. Mas, afinal, ele insistia na comunhdo de um
certo “tipo (caracter) psicoldgico” dentro de representantes de etnia,

independentemente de suas diferencas de classe.
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A partir das especulagbes de Bromlei sobre o “carater psicologico” das etnias, varios
antropdlogos passaram a desenvolver as pesquisas que buscavam a comprovagao € a
conceituacdo das diferenciagdes entre os grupos sociais a partir dos fatores bioldgicos.

Assim,

em 7 de julho de 1982, aconteceu no Instituto de Etnografia da Academia das
Ciéncias da Federacdo Russa uma acalentada discussao proposta por A.F.
Dachdamirov'*. A maioria de seus participantes nao discutiam sobre o ser
humano e seu universo psiquico particular, mas discutiam a nagédo (a
comunidade étnica) com sua “comunhdo de vida espiritual”, seu “caracter
nacional” e sua “psicologia nacional”’. Curiosamente, durante a discussao o
racismo nao fora mencionado por ninguém. Yu. V. Bromlei, que participou da
discussdo, decorria sobre as “diferenciagbes biopsiquicas dos povos” e
demonstrou interesse em “pesquisas biopsiquicas”*®. Estas afirmagdes foram
apoiadas por G.V. Starovoitova que representou a psicologia como uma
“caracteristica biolégica de etnia”, enfocou a ideia de Koslov sobre a
similaridade de etnias e de populacdes biol6gicas e supus que pequenos
grupos étnicos com um indice alto de endogamia podem estabelecer
caracteristicas psiquicas “determinadas geneticamente”. (SHNIRELMAN 2011
(1): 271)

“Carater nacional” foi outro termo usado amplamente no periodo soviético, e que
continua sendo empregado atualmente. Escrevia-se muito sobre as peculiaridades culturais
de tal ou qual nacionalidade: literatura nacional, tradigdo nacional em pintura, por exemplo,
foram expressdes comuns na época da URSS. Compreendia-se que “as peculiaridades do
carater nacional resultam dos fatores sociais, € ndo dos fatores biolégicos e raciais

determinados geneticamente”'**. A discussdo em torno da conceitualizacdo de “carater

'*2 Discussdo sobre a metodologia de pesquisa dos problemas nacional-psicolégicos.

%3 BROMLEI 1983a apud SHNIRELMAN 2011 (1).

144 Gnaténko, P.I. Caracter nacional: mitos e realidade. Kiev: Visha skola, 1984. P. 108, 113-115, 133
apud Shnirelman 2011 (1): 259, 494.

126



nacional” desenvolveu-se na URSS a partir da década de 1960 entre os filésofos, socidlogos

e antropdlogos:

<...> o filésofo moscovita |.P. Tsamerian propus usar o conceito “caracter
nacional”’,0 descrevendo como uma “jungdo de sentimentos e impressdes
compostas sob a influéncia da vida material e do meio ambiente durante o

"145 0O filosofo

processo da formacdo e do desenvolvimento da nacédo
ucraniano |.E. Kravtsev também compreendia o “caracter nacional' como um
“emaranhado das impressdes percebidas a partir do meio ambiente”6. Por
sua vez, o filésofo V.V. Alekséiev definia o caracter psicolégico como uma
‘jungdo de variados sentimentos, desenvolvidos historicamente entre as
pessoas durante o processo de sua unido em uma nagao”'*’, (SHNIRELMAN

2011 (1): 260)

Surgiram conceitos e areas de estudo como “psicologia nacional”’; e alguns

pesquisadores insistiam na existéncia de um “caracter nacional soviético”'*®

, ha “psicologia
social idéntica” do povo soviético'*®, ou na necessidade de sua formagdo'™° (SHNIRELMAN
2011 (1): 262).

Com o fim da URSS, um autor até antdo conhecido somente em circulos restritos
ganhou popularidade nacional ao publicar em varias edicbes sua concepcao de

desenvolvimento de etnias e nacionalidades diferentes: Liév Gumilidv, filho de uma das

145 Tsamerian |.P. Nacdes e relacbées nacionais huma sociedade socialista desenvolvida. Moscou:
4\IaL]ka, 1979. P. 12 apud Shnirelman 2011 (1): 260, 495.

Kravitsev |.LE. O desenvolvimento das relacées nacionais na URSS. Kiiev: Editora da Academia das
Ciéncias da Republica Federativa Socialista da Ucrania, 1962. P. 87 apud Shnirelman 2011 (1): 259, 494.

147 Alieksiéiev V.V. Familia, tribo, povo, nacao como formac¢oes histdricas de sociabilidade humana.

Moscou: Gospolitizdat, 1962. P. 29 apud Shnirelman 2011 (1): 259, 494.

'*8 " Gnaténko, P.I. Caracter nacional: mitos e realidade. Kiev: Visha skola, 1984. P. 122-128. Kravtsev L.E. O
desenvolvimento das relacdes nacionais na URSS. Kiiev: Editora da Academia das Ciéncias da
Republica Federativa Socialista da Ucrania, 1962. P. 94 apud Shnirelman 2011 (1): 262, 494.

'*9" Djuntsov M. Teoria e pratica das relagées nacionais. P. 57 apud Shnirelman 2011 (1): 262, 494.

%0 Djandildin N.D. A unido do internacional ou nacional na psicologia do povo soviético. Alma-Ata:
Kazaxstan, 1989. Arutiunian S.M. Os fatores sociais-psicolégicos das relagdes nacionais socialistas. In:
Arutiunian S.M. (Org.) Questdoes da psicologia nacional. Tcherkessk: Karatchaievo-Tcherkiésskaia
obl.tipogréfiia, 1972. P. 56-84. Filatov V.N. O caracter nacional e a psicologia de classe.In: Altmychbaiev A.A.
(Org.) Nacao e relag6es nacionais. Frunze: llim, 1966. P.56 apud Shnirelman 2011 (1): 262, 494, 495.
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maiores poetisas do século XX, Anna Akhmatova. Na década de 1970, ele passou a
desenvolver uma teoria de etnogénese, muito conhecida e bem aceita, a partir do final da
década de 1980, tanto entre o publico leigo (gragas, entre outros fatores, ao numero grande
de publicagdes, a popularidade da propria figura de Gumiliév e a linguagem bastante simples
que possibilitou a leitura de seus trabalhos por leitores pouco familiares com o discurso
cientifico antropoldgico ou histérico), quanto entre os cientistas e pesquisadores. Segundo
Shnirelman (2011 (1): 280, 281):

Gumiliév se autonomeou de “pai da etnologia” e incluiu em sua concepgao de
etnogénese postulados que identificavam a etnia com a populagéo biolégica.
Em um de seus primeiros trabalhos sobre a “etnia”, ele a nomeava de
“unidade bioldgica”'®'. Posteriormente, Gumiliév apresentava a etnia como um
“fendmeno natural” e um “fenémeno de biosfera, ou integridade sistémica de

tipo discreto, que funciona com a energia geobioquimica de substancia viva,

em concordancia com o segundo principio de termodinamica”'*.

Gumiliév discorre em suas publicagdes sobre a similaridade de desenvolvimento de
etnias com o desenvolvimento biolégico de um organismo; ele hierarquiza as etnias
(elaborando conceitos como subetnia e superetnia) e elabora a teoria de “tenséo passionaria”
presente em populagbes “mais desenvolvidas” (segundo sua retdrica); ele alerta, ainda,
sobre o perigo de mesticagem. Shnirelman aponta ainda a influéncia de ideias nacionalistas
na teoria de etnicidade desenvolvida por Gumilidv, ja que este foi aprisionado durante varios
anos em campos de concentracdo soviéticos (os GULAG's'®®), onde as ideias nacionalistas e
nazistas foram amplamente propagadas como forma de resisténcia ao governo da URSS;
além disso, a partir de décadas de 1960-1970, Gumiliév se aproximou de circulos intelectuais

151 Gumiliév L.N. Sobre o termo “etnia”. In: Presentac6es dos departamentos e das comissdes da
Sociedade Geografica da URSS. Leningrado, 1967. N 3.P. 14. apud Shnirelman 2011 (1): 280, 505.

152 Gumiliév L.N. Etnogénese e biosfera da Terra. Leningrado: Editora da Universidade de Leningrado,
1989. P. 15 gpud Shnirelman 2011 (1): 280,281, 505.

GULAG: Glavnoie upravliénie ispravitelno-trudovykh laguieriéi, trudovykh posieliénii i miest
zakliutchiéniia (Administracdo geral de campos de corregéao e de trabalho, de assentamentos de trabalho e de
locais de detencao; maBHoe ynpaBneHwe McnNpaBUTENbHO-TPYAOBLIX MNarepen, TPYAOBbIX NOCENeHWA n MecT
3akntoveHuns). Funcionou na URSS entre 1934 e 1960, agrupando mais de 30.000 locais de detencéo.
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nacionalistas na URSS que, apesar de nao terem uma influéncia significativa sobre a
producgéo ideoldgica, existiam e agrupavam algumas figuras notérias da época, como, por
exemplo, o pintor Glazunov, cuja producgao cito no prélogo a esta tese.

*k%k

A demarcacdo de grupos sociais e suas relacbes em termos étnicos e/ou nacionais
apoiada por muitos pesquisadores na Russia contemporanea faz parte do debate publico,
entrando em contetudo de matérias de ensino fundamental e superior, assim como em textos
de jornalistas e escritores contemporaneos.

Usar termos como “etnia” e “raca” pressupde sua existéncia, o que complica a tarefa
de analisar as retéricas e os mecanismos de exclusdo. Seria necessaria a busca de outros
conceitos ou rejeitar de vez a demarcagao de grupos sociais segundo suas “nacionalidades”,
“culturas” ou “origens étnicas”. Uma saida possivel, uma vez confirmada cientificamente a
inexisténcia das racas humanas, mas sua inegavel permanéncia em discursos, teorias e
praticas racistas e mesmo em explicagcbes que se querem razoaveis dos conflitos
contemporaneos, seria justamente mudar o enfoque do debate para a funcdo que
desempenha a continuidade do uso destes termos. O racismo poderia, entdo, ser descrito
como intencdo de definir o grupo social em termos bioldgicos ou culturais com intuito de
legitimar sua descriminacao (cf. MILES 1989). Stolcke (1995:4) aponta, neste sentido, para a

existéncia de um “racismo sem a raga”:

Notwithstanding the insistent emphasis on cultural identity and difference,
scholars have tended to identify a "new style of racism" in the anti-immigrant
rhetoric of the right (Barker 1981, 1979; Taguieff 1987; Soloinos 1991;
Wieviorka 1993). Several related reasons have been adduced for this. Analysts
in France no less than in Britain attribute this culturalist discourse of exclusion
to a sort of political dialectic between antiracists condemnation of racism for its
association with Nazi race theories and the right's attempts to gain political
respectability by masking the racist undertones of its anti-immigrant program.
Besides, ordering humans hierarchically into races has become indefensible
scientifically (Barker 1981, Taguieff 1987) and it is a mistake to suppose that

racism developed historically only as a justification of relations of domination
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and inequality (Barker 1981). Lastly, even when this new "theory of
xenophobia" (Barker 1981) does not employ racial categories, the demand to
exclude immigrants by virtue of their being culturally different "aliens" is ratified
through appeals to basic human instincts, that is, in terms of a
pseudobiological theory. Even though the term "race" may, therefore, be
absent from this rhetoric, it is racism nonetheless, a "racism without race" (Rex
1973:191-92; Balibar 1991; Solomos 1991; Gilroy 1991: 186-87).

Houve tentativas recentes de se repensar o uso do conceito “etnia” na Russia
contemporanea. Esse processo iniciou-se apds o fim da URSS, como conseqliéncia de
possibilidade de um maior intercdmbio com a comunidade cientifica internacional. Vale a
pena salientar que as pesquisas cientificas na URSS aconteciam por meio de
autorreferéncia: na maioria dos casos, somente 0s autores soviéticos ou dos paises
“socialistas” eram estudados, citados, pesquisados e comparados; ndo havia didlogo com
pesquisadores de campos de conhecimento similares de outros paises. Isto acontecia devido
a censura, pois todas as pesquisas cientificas produzidas fora do pais eram consideradas a
priori “burguesas” e, assim, equivocadas em suas interpretacdes da realidade. A maneira de
“driblar” estas diretivas dos censores, usada de vez em quando e correndo-se alguns riscos,
era fazendo analises criticas (leia-se: devastadoras) da producdo cientifica “capitalista”,
descrevendo-as e apresentando os nomes e as publicagdes, tornando-as, pelo menos,
conhecidas. Pouquissimos pesquisadores soviéticos saiam do pais para participarem de
congressos e encontros internacionais. Até a década de 1990, ndo havia na Rdssia
publicacées de Lévi-Strauss e Nietzsche traduzidas, s6 para citar alguns exemplos. Eu tive
sorte de terminar a escola tendo ja podido ler Kafka traduzido para o russo, porém, minha
mae nunca o leu, e tampouco leu Foucault, mesmo sendo professora universitaria de historia
(ndo porque a leitura de Foucault é indispensavel neste caso, mas porque este nome era
simplesmente desconhecido entre os profissionais das ciéncias humanas até sua primeira

grande traducgdo para o russo, em 1991%%).

154 ~ « . » . . . . .
5 Uma traducao de “As palavras e as coisas” foi realizada em 1977, porém com uma tiragem minuscula e

que passou quase despercebida pela comunidade cientifica devido a esta tiragem limitada e a pouca circulagao.
As préximas tradugdes de outros textos de Foucault para o russo seriam publicadas somente a partir de 1991.
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Atualmente, existem ja traducdes de todos os autores importantes de todos os campos
de conhecimento para o russo, no entanto, muitos destes autores ainda ndo fazem parte da
bibliografia dos cursos de ensino superior. Dois anos atrds, em 2010, os estudantes da
Faculdade de Ciéncias Sociais da Universidade Estatal de Moscou, uma das maiores e mais
respeitadas da Russia, tiveram que lutar coletivamente para que Foucault, Guattari, Deleuze,
Barthes (sé para citar alguns) fossem estudados nos cursos de graduagao. Pois, até hoje em
dia, na maioria das instituicbes de ensino superior, somente se estudam os autores locais. A
produgédo cientifica foi delimitada pelas fronteiras do pais e apdés sua abertura os
pesquisadores precisaram em poucos anos dar conta da multiplicidade e diversidade das
interpretagbes cientificas existentes, tomando conhecimento de toda a producéo literaria e
cientifica internacional desenvolvida a partir da década de 1920. O impacto deste processo
foi, obviamente, enorme. A deficiéncia de conhecimento da produgéo cientifica internacional
ainda nao foi superada e muitos autores importantes continuam sem tradug¢ao para o russo.

A ressignificagdo e a critica do conceito de “etnia” pelos cientistas sociais,
antropdlogos e etndlogos na FR acontecem no exato periodo de abertura politica do pais
(segunda metade da década de 1980), devido a possibilidade de interagdo com a
comunidade cientifica internacional e, também, devido a explosao dos conflitos classificados
como “étnicos” em varios lugares da extinta Unido Soviética.

Tishkov'® (1992) faz uma abordagem geral deste processo e explicita alguns pontos
cruciais de discussdo ao redor do préprio campo de conhecimento -
etnografia/etnologia/antropologia - na FR:

Besides the inadequacy of its basic terminology, the discipline is confronted by
a no less serious crisis of self-definition. For obvious reasons, a question mark
now hangs, for many scholars, over the two terms of the usual label “Soviet
ethnography”. Who are we, and what should we be called in present
circumstances? First, with regard to the name of the discipline, it seems to me
that the necessity for change here is dictated by factors both internal and
external and not simply by eagerness for reform along Western lines. Neither

155 A grafia de nome difere-se no caso de citagdo deste trabalho especifico devido & transliteragdo do nome de
Valéri Tichkov em inglés, idioma desta publicagéo.
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ethnology nor social-cultural anthropology is new to our country. The history of
the destruction of the Department of Ethnology at the Moscow State University
and the fate of the author of the first textbook with the title Ethnology, P. F.
Preobrazhensky, have recently been outlined by Markov and Solovei (1990)".
In the 1930s, after the Marxist purge of the humanities, ethnography was
relegated to the status of a historical subdiscipline, and so it remains to this
day. But ethnology and anthropology do have distinct subject matter: the study
of peoples and cultures, their interrelationships, and the analysis of that most
complex social phenomenon, ethnicity; they also have a distinctive method:
ethnography, in the form, primarily, of fieldwork and analysis of ethnographic
artifacts. Therefore there are sufficient grounds for ethnology to be belatedly
established in our country as a social science, independent at all levels, from
the training of students to the granting of professional degrees. We need a
discipline with broader horizons than the ingroup description of mainly material
culture that is characteristic of Soviet ethnographic texts (TICHKOV 1992: 372-
373).

Neste importante artigo (um dos primeiros a aparecer numa revista internacional logo

apos a abertura do pais, além de ter sido escrito pelo diretor do Instituto de Etnologia e

Antropologia da Academia de Ciéncias da FR'’ e Ministro das Nacionalidades do governo

léltsin

, Tichkov inicia a critica ao uso dos conceitos “etnia” e “etnicidade’:

This tendency to reify social phenomena is most apparent in the treatment of
ethnicity and the ethnocultural community. Here the postulates of the
politicized “Marxist-Leninist theory of nations”, based on Stalin's strict
interpretation of the muddled reasoning of V. |. Lenin and its more recent

scholastic modifications, continue to prevail. (...) On this score, | will again

1% MARKOV, G.. E.; SOLOVEI, T. D. 1990. Etnograficheskoe obrazovanie v Moskovskom gosudarstvennom
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universitete. Sovetskaya Etnografiya, no. 6. apud TISHKOV 1992: 372-373.
Tichkov continua ocupando este cargo até o presente momento.
Tichkov foi ministro entre fevereiro e outubro de 1992. Pdtin, em 2000, fundiu este Ministério com o

setor responsavel pelas politicas migracionais da FR. E, em 2001, o Ministério de Assuntos Federais e Politicas
Nacionais e Migracionais foi extinto, passando a integrar o Ministério de Assuntos Internos.
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e, em seguida:

quote Levin (1990: 242)'*° many of whose views | share:

"The “ethnicist” view of culture — the view that its origin is exclusively national
or classist — is part of a still widespread ideology which has come down to us
from the pre-scientific past. The idea that the earth is today populated by such-
and-such races, nations, or, to use a more archaic but fashionable term,
ethnoses, that each nation as a hypostasis is endowed with its own language,
particular psyche, and, hence, distinctive culture, inimitable folklore, altogether
genuine and unique art, and many other virtues, that because of its invariably
great past and remarkable roots it is entitled to an equally outstanding and, of
course, collective future for its progeny, for which it (the progeny) requires a
strongly protected reserve, that is, an impermeable state and, consequently, a
“sacred” border, and other popular postulates which go make up ethnicism are
hollow knowledge — knowledge acquired at school which has been rejected by
the foremost scholars' (TISHKOV 1992: 379).

In the soviet social sciences, ethnicity is viewed as absolutely “natural” and
“‘independent variable” and a primary cause of phenomena. The emergence
and existence of ethnic groups is a crude social fact, and such groups are
even classified as “ethnosocial organisms” or “biosocial communities”. The
ethnonation, with its “objective” physical characteristics (territory, common
economy, language, etc.), is considered the highest type of ethnic
community; it is understood by both scholars and politicians as a kind of
archetype or supreme substance possessing statehood and providing the
basis for social structure, including economics, politics, and culture. This
classic credo of nationalism in its ethnic variant is deeply embedded in both
Soviet communist doctrine and state judicial practice, with their cultures of
intolerance, exclusivity, rejection of compromise, and absolute state
bureaucratic control in the organization of the life of the society (TISHKOV
1992: 380).

159

LEVIN, 1. 1990. “Nuzhen narodovedcheskii likbez: Intervyu s Isidorom Levinom,” in Ozhog rodnogo
ochaga. Edited by G.. Guseinov and D. Dragunskyy, p. 242. Moscow: Progress apud TISHKOV 1992: 379.
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Tishkov ressalta que as “nacgdes socialistas” da URSS foram construidas como
etnonacgdes, que o federalismo “socialista” funcionou “on the basis of the ethnic principle of
the state system” (1992: 380) e denomina de racistas as praticas do Estado soviético (“Many
investigators of modern ethnic processes have based their work on the racist state practices

of recording nationality according to the bloodline of one parent’'®)

. Apesar desta
contribuicdo critica, as possiveis solugdes para a superagdo da problematica ndo foram
apontadas. Ainda que descreva criticamente a propria construgcdo do campo de
conhecimento da etnologia e da antropologia na URSS, Tichkov opta pela ressignificacao
desses conceitos problematicos, afirmando-os e legitimando seus usos.

Verdery (TISHKOV: 393), em resposta ao texto de Tichkov, aponta para um dos
principais pontos da discussao contemporanea acerca do uso dos conceitos “raga” e “etnia”:
“Tishkov paradoxically reinforces this narrowness by continuing to define anthropology as the
study of ethnicity (distinguishing it from ethnology, which studies peoples and cultures) even
while urging anthropologists to stop ‘constructing ethnicity™. Durante meu trabalho de
campo, um dos pontos de apoio para a pesquisa e lugar que propiciou numerosas e
interessantes conversas sobre a problematica da tese foi o IEA RAN, que ocupa o décimo
primeiro andar do enorme edificio popularmente conhecido como “cérebro dourado”, devido

ao seu design destoante em relacdo ao resto da cidade de Moscou.

180 Tishkov 1992: 380.
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Figura 13 Edificio principal da Academia de Ciéncias da FR. Moscou 2009.
Fonte Autoria prépria.




Pude perceber que dentro do préprio instituto existem grandes divergéncias sobre a
problematizagdo da teoria soviética sobre etnicidade, o préprio conceito de
“etnia/étnico/etnizacéo” e suas relagbes com o racismo/racialismo (MILES 2008: 126-130) na
Russia contemporéanea.

Na lojinha do andar, onde sao comercializados as publicagdes do IEA, pude observar
alguns trabalhos antigos e outros recentemente publicados: lado a lado titulos como: “O
problema da raga na antropologia fisica russiana” (publicacdo de 2002, na qual constam
capitulos como “Classificagées raciais: aproximag¢des metodologicas” ou “Processos de
crescimento e desenvolvimento entre os representantes de distintas racas”); “Medicina
étnica: ontem — hoje — amanh&” (2006); ou o almanaque “Racgas e povos” (1993), onde um
dos autores afirma que “Raga é um conceito bioldgico, enquanto etnicidade é um conceito
sociologico” (ROSHIN 1993: 63) e que “A etnicidade é a necessidade natural dos seres
humanos de viver e conviver juntamente sob a forma de tais ou quais comunidades. E a
condicao objetiva e social para a sobrevivéncia da espécie humana na natureza e na
sociedade” (ROSHIN 1993: 74).

Notoriamente, as pesquisas que problematizam a “etnicidade” constituem uma
minoria, se comparadas com as publicacées que constroem teorizagdes antropoldgicas a
partir de conceitos como “etnia” e/ou “raga”. Nota-se também a falta ou a quase auséncia de
didlogo ou de oportunidades para o didlogo entre os adeptos de ambos os campos tedricos
(os que seguem a teoria soviética da etnicidade desenvolvida por Bromlei, citada
anteriormente, e aqueles que a revisam criticamente). Tanto que, ao comunicar-me
inicialmente com Viktor Shnirelman, coorientador desta tese, acabei sendo apresentada
pessoalmente exclusivamente a pesquisadores e pesquisadoras do IEA que compartilham as
mesmas ideias sobre a necessidade de uma revisdo critica de toda a teoria soviética da
etnicidade e que questionam a continuidade dos usos dos conceitos “raga” e “etnia” para a
andlise antropolégica ou social. Por outro lado, este grupo, minoritario dentro do IEA, tem
uma maior representatividade e aceitacao dentro da comunidade cientifica internacional,
devido a maior circulacao de suas publicacées em linguas estrangeiras e ao maior interesse
em participacdo em encontros académicos fora da FR. Pelo contrario, dentro do pais, as
pesquisas de Shnirelman sobre o racialismo, por exemplo, sdo pouco conhecidas e
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requisitadas somente por alguns veiculos mediaticos com orientacdo politica socialista ou
anarquista e de oposi¢ao ao governo.

Como € o uso dos conceitos “raga” e “etnia” entre alguns setores da sociedade da
Russia contemporanea? Qual a problematica mais evidente destes usos? As retéricas de
exclusao realmente sdo moldadas por estes dois conceitos?

Inicialmente, nota-se a partir de conteudo de imprensa e de outras midias (canais de
TV, estagbes de radio, internet) que o uso destes conceitos, principalmente o de “etnia”, é
imprescindivel para a descricdo de todos os processos sociais, politicos e econémicos no
pais. “Etnia” e “nagéo / nacionalidade” sdo conceitos-chaves, sem os quais seria impossivel
descrever ou analisar a realidade, tamanha a frequéncia de seus usos. E se a nacionalidade
€, atualmente, a pertenca a um determinado pais, a “etnia” & algo mais dificiimente definivel,
dado que é um conceito que balanga entre a pertenga a alguma “nagao” (pertenga a uma
formacao politica) e a pertenga a uma “raga” (pertenga a um grupo biolégico e/ou cultural).
Portanto, existem “russos étnicos” que vivem na Ucrania ou na Alemanha, por exemplo; por
que eles ndo sdo descritos como simplesmente “russos”? Devido a confusdo entre os
denominadores “russo/ russiano” apontada anteriormente? Mas esta confusdo nao existe
legalmente, ja que “russianos” s&do cidaddos da FR, independentemente de suas
nacionalidades. O mesmo se passa com os “georgianos étnicos” (filhos ou netos de antigos
cidaddos da Geodrgia que vivem desde seu nascimento em Moscou, por exemplo).
Aparentemente, o fato de adicionar o préprio adjetivo “étnico” nestes casos serve justamente
para apontar a partir de onde a diferenca entre os individuos € constituida: a partir de sua
‘etnia”. E o que é “etnia” para um jornalista, por exemplo? Se olharmos o dicionario, veremos
que a “etnia € um tipo de agrupamento social constituido historicamente, representado por
uma tribo, ou um povo minoritario (narodnost) ou uma nagao. Neste sentido, o conceito de

“etnia” & proximo ao de “povo”'®’.

Segue a pergunta — e o0 que, neste caso, € um povo?
Quais suas delimitacbes, como reconhecemos representantes de diferentes etnias e/ou
povos, ou nacionalidades?

“Nacionalidade” e “etnia”, por outro lado, sdo utilizadas no dia-a-dia quase como

161 GRANDE DICIONARIO ENCICLOPEDICO Moscou, Editora cientifica “Grande Enciclopédia da Russia”,
2001. P. 1416.
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sinbnimos. A “nacionalidade”, termo constante em todos os documentos até o fim da URSS,
até hoje € compreendida como um fator biolégico e calculada a partir da nacionalidade dos
pais, ou de um deles - lembrando que nacionalidade nao é sin6bnimo de cidadania, apesar da
divisdo politica tanto da URSS quanto da FR acontecer também a partir de vinculacao de tal
ou qual nacionalidade a um territorio geografico fixo. Assim, ndo existia a “nacionalidade
soviética”, mas a “cidadania soviética”, e todos os soviéticos, além desta identidade, que
agrupava os moradores da URSS, compartilhavam de alguma “nacionalidade” - lembrando
da divisdo marxista-leninista-stalinista da multiplicidade de formagdes sociais em trés
categorias — nagdes (natsii), povos (narody) e povos minoritarios (narodnosti). Esta
“nacionalidade biolégica” poderia ser estabelecida, na URSS, a partir da pertenga a cada um
destes trés grupos e dependia do momento histérico e conjuntura politica. Os representantes
de pequenos povos do Norte do pais, por exemplo, na época stalinista optaram ou foram
obrigados a se nomear a partir da pertenga a “nagao”, ja que se esperava sua integracédo em
formacgdes sociais maiores, que “evoluiriam” até a condicdo de uma formacao estatal. Na
época precedente ao fim da URSS, pelo contrario, passou a ser mais vantajoso pertencer a
um povo minoritario, devido ao sistema de cotas para o ensino superior (ou outros fatores
que cito no primeiro capitulo)'®?.

Na FR, a identidade “soviética” foi substituida pela “russiana” e, apesar de
pronunciado distanciamento das politicas nacionais soviéticas, as “nacionalidades”
continuaram suas existéncias. Quais foram as mudancas?

Houve a tendéncia de alguns povos (“narody’) que formavam as Republicas
Autbnomas da URSS dentro das Republicas Federativas (estas Ultimas, apenas, que se
tornaram paises independentes apds a sua desintegracao: Arménia, Azerbaidjao, Belorussia,
Cazaquistao, Estonia, Geodrgia, Letdnia, Litudnia, Moldova, Quirguistdo, Russia, Tajiquistao,
Turcomenistao, Ucrania e Uzbequistao), a reivindicar a independéncia (Tchetchénia) ou uma
maior autonomia (Tatarstdo): aspiragcdes negociadas logo ap6és o fim da URSS e,
posteriormente, duramente reprimidas.

Atualmente, a FR é dividida politicamente entre “povos” (ou narody), que constituem

162 o . . g .
6 No primeiro capitulo descrevo os mecanismos de categorizacao étnica que possibilitavam estas

mudancas de nacionalidade durante os censos.
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as Republicas, e “povos minoritarios” (ou nardédnost), que constituem as Regides
Autbnomas: esta divisdo € constituida a partir da nacionalidade, que, por sua vez, se
confunde com a “etnicidade”. A diferenca entre os representantes de tal ou qual povo
minoritario é vista enquanto uma diferenga “étnica”. A diferencga entre os povos (ou “narody”)
em alguns casos também é “étnica”, como no caso das Republicas Tchetchénia e Inguchétia,
por exemplo; embora no caso da Republica Daguestao seja diferente, ja que ela propria é
constituida pelo conjunto de varios “povos”/ “etnias” diferentes. Grande parte da FR é
também dividida em Regides (gubérnias), formacdes administrativas cuja populacéo
predominante é de “russos étnicos”. Assim, algumas formagdes politicas coincidem com as
fronteiras “étnicas”, outras ndo; no entanto, em muitos casos, sem o uso do conceito “etnia”,
as fronteiras entre as republicas passariam a ser mais facilmente questionaveis e mesmo
transformaveis.

Na midia e durante as conversas sobre a “etnicidade” com meu circulo de pesquisa,
pude perceber que os termos “nacionalidade” e “etnia” se misturam e se confundem devido a
heranga de uso do conceito de “nacionalidade” na URSS. Com o passar dos anos, a nogcao
de “nacionalidade” passa a ser substituida pela no¢do de pertenga a tal ou qual “etnia”,
conceito demasiadamente “cientifico”, segundo alguns depoimentos (ja que 0 seu uso na
URSS se restringia as discussdes académicas), embora irrebativel gracas, justamente, a
este componente.

Para muitos, hd uma forte relacdo entre o comportamento social da pessoa e sua
nacionalidade/etnia. Presenciei varios relatos nos quais as relacbes sociais entre o
empregador e 0 empregado, por exemplo, foram descritas em termos étnicos, onde a
etnicidade (lugar de nascimento, ou descendéncia bioldgica, no caso) determina as atitudes
ou o jeito de ser das pessoas. Como esta relacéo é explicada por moradores de Moscou, em
algumas conversas que presenciei? A etnia ou a nacionalidade da pessoa passam, deste
modo, a determina-la mais do que sua posicdo social (ser migrante ou refugiado, por
exemplo) e mais do que outras caracteristicas, como género, idade, passado rural ou

urbano etc.'®® Pensa-se que os representantes de uma nacionalidade ou etnia possuem

163 Nao afirmo aqui que género ou idade ou outros marcadores identitarios determinam tal ou qual ser
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tracos culturais e comportamentais idénticos, caracteristicos do grupo, que se destacam e
podem ser reconhecidos. Em uma conversa (na rua com uma vizinha) fui advertida a respeito
dos critérios para a escolha de uma baba, que procurava no momento. Assim, soube que “as
ucranianas e as moldavas roubam, as arménias ja sdo mais confidveis e as russas, apesar
de serem de confianga, trabalham mal”. Sem entrar nos méritos éticos desta afirmacgao,
percebe-se a grande relevancia atribuida a nacionalidade da futura baba, no caso. Perguntei,
na hora, sobre as fontes destas informacoes: boatos e midia; e uma resposta que cansei de
ouvir: “Todos sabem disto”. E importante notar que depoimentos similares foram
pronunciados na maioria das conversas: quando as pessoas sao julgadas, ou descritas, elas
geralmente sao identificadas a partir de sua nacionalidade e/ou etnia. Estas afirmacoes
foram comuns em ambos os circulos de pesquisa, pois ativistas de direitos humanos e
funcionarios da ONG Comité de Assisténcia Civil, que acolhem refugiados, ndo sdo imunes a
este tipo de declaracdes'®. A experiéncia pessoal de confirmar ou de contradizer tais
afirmacgdes acaba ndo importando tanto: “Cada regra tem suas exce¢des”. Os julgamentos
etnicizantes podem ser tanto negativos, quanto positivos; os negativos resultando em atos
discriminatérios, de perseguicao e de preconceito.

Por que a “etnia” ou a “nacionalidade” prevalecem entre outros possiveis marcadores
identitarios? Na URSS, pais “socialista”, a ideologia oficial igualitaria proclamava o fim da
divisdo da sociedade em classes antagdnicas. A principio, ndo deveriam existir na URSS
nem classes sociais, nem discriminacdo de género, nem desigualdade social entre os
moradores das areas rurais e urbanas. Portanto, os conflitos oriundos da discriminacao
social no pais deveriam ser apresentados ou compreendidos como algum outro tipo de
conflitos. Entre as décadas de 1920 e 1940, por exemplo, o setor industrial passou por uma
aceleracdo de crescimento e necessitava de forga de trabalho livre. Esta necessidade foi
suprida com a forca de trabalho proveniente dos campos de concentracao e das areas rurais,
ja que muitos camponeses tornaram-se operarios apos perderem suas terras e devido a

humano, somente aponto a relevancia da identidade étnica e/ou nacional em algumas conversas que
presenciei; e a relativa ndo relevancia, ou o ndo mencionamento de outras identidades.

Relembro, que um dos circulos de pesquisa incluia pessoas que eu conhecia por acaso nas ruas
durante os passeios com meu filho recém-nascido, ou vizinhos, ou membros de minha familia, ou ex-colegas de
escola; e o segundo incluia as pessoas engajadas em trabalhos de dendncia de xenofobia e de praticas
discriminatorias contra os migrantes e os refugiados.

140



urbanizacao do pais, iniciada nesta época e que continua até o periodo atual. E se no inicio
do processo de industrializacdo e coletivizacdo os camponeses foram acusados de serem
proprietarios (representando assim uma classe social antagbnica ao proletariado), pois a
coletivizacao foi realizada a partir das regides mais préoximas ao centro politico (Moscou e
Sao Petersburgo); posteriormente, a resisténcia a coletivizacdo em regides mais longinquas,
como na Tchetchénia, foi representada como uma reivindicagcdo “nacionalista”, onde a
“etnicidade” dos povos que resistiam aos processos de aceleragdo do crescimento industrial
e coletivizagdo forcada passou a desempenhar um papel “explicador” da resisténcia. Num
pais “socialista”, governado pelos representantes do Partido Comunista, ndo poderiam existir
classes sociais diferentes, assim, muitos conflitos sociais foram abafados ou “revestidos” de
“étnicos”.

Citei anteriormente dados sobre a precariedade de condi¢des sociais, da inferioridade
no desenvolvimento de sistemas de saude e de educacdo e do desemprego em todo o
Caucaso Setentrional (e na Tchetchénia, em especial), na época da URSS. Os conflitos
oriundos destas condigcdes sempre foram apresentados, quando noticiados, como “étnicos”: a
culpa era dos “tchetchenos ferozes e briguentos” que “possuiam uma cultura ou um caréater
violentos” e “uma necessidade inata de conflitos”. Neste sentido, podem ser compreendidas
as declaragcbes comuns (que cito no primeiro capitulo) de muitas pessoas sobre a
convivéncia com as criangas tchetchenas na infancia e a lembranca de uma violéncia
incomum destas criangas. Uma ideia como esta sobre a “violéncia inata”, ao ser repetida
continuamente pelos veiculos midiaticos e estar presente nos textos de literatura classica
estudados nas escolas, s6 pode se confirmar empiricamente. Por outro lado, neste caso
especifico, muitas declaragdes sobre estas criangas tchetchenas violentas foram feitas sobre
criangas vitimas de guerra ou de deportacdo, que apresentariam maiores graus de violéncia
devido a estes acontecimentos tragicos e recentes em suas vidas.

Conceitos como “etnia/ étnico/ etnicidade”, ao demarcar os grupos sociais, fazem
parte do vocabulario das retéricas de exclusdo que, considerando as afirmacgdes teoricas
expostas no inicio deste capitulo, formam o discurso racista/ racializante. Este processo teve
sua origem ainda na URSS, onde, segundo Shnirelman (2011 (1): 288, 289):
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<...> 0 processo de racializagdo desenvolvia-se lentamente. Primeiro, toda a
populacdo do pais foi dividida em grupos étnicos (classificacdo e
diferenciacao), a etnicidade foi politizada (federagcao étnica) e grupos étnicos
diferentes passaram a ter status politicos diferenciados (hierarquia). Depois,
estes status foram confirmados legalmente (Constituicdo de 1936) e a
etnicidade foi transformada em qualidade hereditaria (o0 “quinto item” nos
passaportes)'®®. Neste contexto, vale a pena lembrar que a URSS surgiu
como uma federacdo étnica (etnofederagdo) ndo com o objetivo de
construcao de uma sociedade civil ou para garantir os direitos humanos, mas
para a preservacao dos idiomas e das culturas <...> o estado buscava a
essencializagdo da cultura e a tornava uma base para a racializagao.
Almejando a total consolidagdo da sociedade, o estado apostou na
“constru¢cdo de um povo soviético” por meio de “florescimento de todas as
nacionalidades e culturas étnicas”. A obvia contrariedade deste slogan
provinha da prépria esséncia de constituicao estatal, que ndo considerava o
caracter civil da nagcdo. A nacdo compreendia-se como uma comunidade
histérico-cultural. Tudo isto levou a concorréncia do “povo soviético” com as
nacionalidades avulsas, ja que neste contexto a construcdo de povo soviético
compreendia-se como tentativa de anular as identidades étnicas particulares.
Obviamente, as elites locais opuseram-se a isto, ja que seu poder politico
dependia totalmente das etnicidades politizadas. Assim, a autoconsciéncia
étnica foi incentivada. Portanto, a argumentacao biolégica que compreendia
a etnicidade como um “fendmeno natural” a relacionando com determinada
cultura e territorio foi requisitada <...> Nestas condigbes, o0 surgimento de
suspeitas e de antipatia em relagdo aos outsiders etnoculturais fica inevitavel,
ja que nestes vislumbravam-se os concorrentes politicos e de ascensao
social. Para combater os “outros” usavam-se os argumentos histéricos e

culturais.

Ele cita, também, alguns outros fendmenos sociais que poderiam ser compreendidos

165 A partir de 1936, a nacionalidade tornou-se item obrigatério (0 quinto, apdés nome, género, data de

nascimento e local de moradia) em passaportes de cidadaos soviéticos) e herdado a partir da nacionalidade da
mé&e ou do pai.
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como manifestacoes racistas: por exemplo, na década de 1970, os casamentos mistos (entre
representantes de nacionalidades/ etnias distintas) ndo eram bem aceitos socialmente; e no
inicio da década de 1980, houve uma declaracdo do Comité Central do PC sobre o carater
nacional dos karatchai que prejudicava o progresso da Republica Autbnoma Karatchaevo-
Tcherkéssia. Importante lembrar que durante todo o periodo soviético foi difundida a
ideologia internacionalista e que racismo foi condenado como uma expressao do capitalismo,
negando-se sua existéncia (assim como a da xenofobia) na URSS'®®.

Ou seja, tanto as teorias de etnicidade desenvolvidas na URSS, quanto as praticas de
organizacdo administrativa do pais como uma federacdo de etnias e nacgdes, podem ser
compreendidas como racializantes (ndo se tratando, no caso, de racismo biol6gico, mas de
racismo cultural).

J& na Rdussia contemporanea, pesquisadores destacam tipos diferentes de racismo:
racismo cotidiano (bytovoi) pautado pelas emocgdes e pelo preconceito; racismo intelectual, a
ideologia; racismo politico, de movimentos sociais e slogans; racismo institucional; e racismo
estatal, quando as afirmagdes racistas passam a constituir as leis'®”.

Desta maneira, nota-se a continuidade e a permanéncia das retoricas de exclusao
pautadas pelos conceitos “etnia/ nacionalidade” desde a época da URSS. A xenofobia e o
racismo camuflado (a discriminag&do de alguns grupos demarcados como “etnias” ou “povos”)
persiste atualmente e se tornou mais presente devido a alguns fatores. Na FR, além de
extingdo da ideologia soviética que pregava os valores internacionalistas e a “amizade entre
0s povos”, os traumas sociais contribuiram para o aumento da xenofobia e do racismo: em
primeiro lugar, o préprio fim da URSS, o desmoronamento de uma estrutura politica,
econdmica e social inteira; em segundo lugar, a passagem para a economia de “livre”
mercado e para o sistema econémico neoliberal, 0 empobrecimento de grande parcela de
populacdo e a piora de nivel de vida; e, por fim, 0 aumento significativo de migracao. As
guerras na Tchetchénia iniciadas em 1994 e que deram inicio aos confrontos armados
presentes até hoje em dia em toda a extensdo do Caucaso Setentrional também podem ser

compreendidas como um dos fatores traumaticos que contribuiu para o elevado nivel de
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SHNIRELMAN 2005, 2011 (1,2).
MALAKHOV 2007, SHNIRELMAN 2007, 2011 (1,2).
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violéncia xenéfoba e 0 aumento de discursos discriminatérios em relagdo aos moradores de
Céucaso.

Compreende-se, portanto, que a dicotomia entre os grupos “nés” e “outros”, a prépria
divisdo da sociedade em grupos antagbnicos (demarcados cultural, territorial ou
biologicamente) foi e continua sendo estrutural desde, pelo menos, a época da URSS, pois a
divisdo administrativa do pais e seu funcionamento politico e econémico se estruturavam a
partir da divisdo de populagdo em “povos/ etnias/ nacionalidades”. A categorizagao de grupos
sociais em termos étnicos repercute em discursos politicos, midiaticos e em conversas
cotidianas de moradores. E como poderia ser diferente? Paradoxalmente, a ideologia
socialista que salienta a divisdao da sociedade em classes como o fator gerador da
desigualdade e da discriminagdo, é uma das menos aceitas e discutidas, hoje em dia, na
Russia contemporanea, devido ao passado histérico do pais.

No primeiro capitulo cito o depoimento de uma das principais pesquisadoras de
problematica xenéfoba na Russia contemporanea que atenta para a necessidade de assumir
a existéncia do racismo no pais (KOJEVNIKOVA 2008)'®®. Segundo esta pesquisadora, a
existéncia do preconceito e da discriminagdo € negada na FR devido a dificuldade de
presumir, por parte do governo e da midia, a presenca do fascismo, de praticas e de
discursos racistas, num pais vencedor da Segunda Guerra Mundial. O racismo é ainda
compreendido, e pude perceber isto claramente durante o trabalho de campo, como
discriminacdo pelas caracteristicas biolégicas de tal ou qual pessoa ou grupo social, € ndo
como discriminagao social, ou retérica de exclusao.

As criticas e as denuncias de xenofobia e de preconceito pela origem “étnica” de
individuos ou grupos de pessoas operam com 0 mesmo vocabulario usado em retoricas de
exclusdo. Existe alguma saida desta situacdo aparentemente desesperancosa? Pretendo
debater esta questdo em ultima parte da tese, chegando a algumas possiveis conclusdes e
hip6teses a respeito da problematica central deste trabalho.

"% Na pagina 52.
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“No interior de grandes periodos historicos,

a forma de percepgao das coletividades humanas

se transforma ao mesmo tempo que seu modo de existéncia”
Walter Benjamin

“... deixar se comover pelo sorriso do estrangeiro pode ser fatal para o xendfobo”
Radmila Zygouris

Na introducdo a esta tese, esbogco o0s possiveis questionamentos que levam a
compreensao do fendbmeno da xenofobia na Russia contemporanea. Questionamentos que
partem, em primeiro lugar, da descricdo do contexto especifico e da afirmagdo sobre a
existéncia da dicotomia entre os grupos “nés” e “outros”. O contexto especifico da Russia
contemporanea € abordado em sua relagdo com os periodos histéricos precedentes (império
russo e URSS). Em alguns trechos deste texto menciono as caracteristicas similares que
podem ser evidenciadas em contextos contemporaneos em outros paises e/ou regides, sem,
no entanto, detalhar esta questdao por compreender sua complexidade que exigiria uma
pesquisa a parte.

A existéncia da dicotomia entre os grupos “nés” e “outros” é afirmada a partir das
evidéncias de discriminacdo de alguns grupos sociais, em forma de xenofobia, migrantofobia,
preconceito étnico e/ ou racial. O discurso discriminatério (institucional, midiatico, coloquial)
€, predominantemente, proferido em termos étnicos; ou seja, a etnia aparece como um
marcador de diferenga e a pertenca étnica como um dos principais fatores que levam a
discriminacdo. Portanto, anuncio, logo na introdugdo, a necessidade de descricdo de
constituicdo do préprio conceito de “etnia/ etnicidade”, no contexto especifico. Ao longo da
tese, descrevo o processo de categorizacdo étnica, a partir de primeiro censo promovido
ainda no periodo imperial, na Russia; e abordo a relagdo entre os conceitos “raga” e “etnia”.

Apresento, na introducédo, a literatura, em russo, que foi usada como suporte a esta
pesquisa e me detenho, brevemente, sobre outras fontes que auxiliaram no meu trabalho;
listo, paralelamente, os principais pesquisadores contemporaneos da Rudssia que lidam com
as tematicas problematizadas aqui. Descrevo, também, os dois grupos de interlocutores, com
0s quais trabalhei durante o trabalho de campo, cujos depoimentos foram usados para a

elaboracao da tese.
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Divido meu trabalho em trés capitulos, sendo que os dois primeiros, a partir da
afirmacao da pautagdo das retéricas de exclusdo pela dicotomia entre os grupos “nés” e
‘outros”, procuram responder as seguintes questdes: Quem sdo os “nés”? Quem s&o os
‘outros™? Quem sao os agentes das praticas discriminatérias, xenéfobas? Qual o aporte
tedrico destas praticas?

Inicialmente, ao comecgar o texto de primeiro capitulo, me situo como sujeito de
investigacdo, afirmando-me como pertencente, enquanto ex-moscovita, ao grupo “nos”. A
partir desta percepcdo, apresento algumas impressdes subjetivas sobre o periodo de
trabalho de campo, desenvolvido, principalmente, em Moscou. Parto, em seguida, a
descricao de mecanismos de categorizacao étnica, operantes desde o final do império russo
e transformados ao longo da histéria. Narro sobre a problemética de autonomeagéo entre um
dos povos, que habita a Republica Daguestédo, e entre os moradores da regido de Altai, e
aponto para a ligacao de etnicidade, escolha de pertenca étnica, com o acesso aos bens
simbdlicos e materiais. Nas paginas seguintes, analiso a organizacdo administrativa da
URSS e da FR: como os dois paises foram constituidos em forma de etnofederagédo e qual
foi a nomenclatura usada para o processo de hierarquizacdo de varios grupos sociais
(povos). A proxima parte do Capitulo | é dedicada a apresentagdo das teorias e praticas
nacionalistas que podem ser evidenciadas atualmente na FR. Levanto a hip6tese sobre a
importdncia de discursos proferidos pelos 6rgdos governamentais, pela midia e pelos
poderes judiciais para a formacédo das retdricas de exclusédo e para a proliferagdo das
praticas xenofobas e discriminatorias. Ao longo do texto deste capitulo, e dos préoximos,
intercalo a analise e a apresentacdo dos fatos com a descricdo de pronunciamentos,
opinides e comentarios feitos pelos meus interlocutores durante o trabalho de campo, sobre
a problemética especifica levantada em cada parte desta tese.

No segundo capitulo, discorro sobre a importancia de uma imagem de inimigo, de um
“outro” antagbnico presente, desde a URSS, tanto no imaginario social, quanto em discursos
de governo ou de jornalistas, na Russia contemporanea. Elenco brevemente alguns dos
principais “inimigos” ora da nacg&o soviética, ora da nagdo russa e explico as razbes de
escolha, para a analise mais detalhada, de dois grupos sociais estigmatizados, atualmente,
como indesejaveis e portadores de ameaca ao bem-estar da populacdo local. Descrevo

148



como, a partir de colonizacdo, iniciada ainda no século XVIII pelo império russo, as
populagdes de Caucaso Setentrional passaram a ser perseguidas e, concomitantemente,
apercebidas e apresentadas em termos discriminatérios. Enfoco a analise, especificamente,
no caso de populacdo da Tchetchénia que, a partir da colonizacao, tornou-se vitima de
constantes intervencdes militares, sendo forcada a se deslocar para outros territérios do pais.
Os refugiados da Tchetchénia também s&o as principais vitimas de discriminagao xenéfoba e
alvos de perseguicao por parte dos grupos ou partidos nacionalistas, e por parte de alguns
agentes do estado, como policia. A partir de série de ataques terroristas cometidos na FR
desde o inicio das guerras na Tchetchénia, toda a populacao deste territério tornou-se, no
imaginario social, cumplice ou ator de tais tragédias. Escrevo, na tese, quais mecanismos
possibilitaram a formacdo de imagem de um “inimigo tchetcheno”, e quais as principais
consequéncias deste processo.

Na segunda parte do capitulo, apresento um outro grupo social alvo de xenofobia: os
migrantes. Decorro sobre a transformagao de processos migratérios a partir do fim da URSS
e faco a analise de situacdo migracional atual, em Moscou e na FR. Aprofundo, nesta parte,
os resultados de trabalho de campo que, em grande parte, foi realizado na ONG Assisténcia
Civil, em Moscou. Apresento, também, a visdo de alguns pesquisadores da Russia sobre a
problematica de migracao e de xenofobia.

O terceiro capitulo é dedicado a abordagem tedrica de alguns termos presentes em
retéricas de exclusdo na Russia contemporanea. Ao concluir os capitulos “N6s” e “Outros”,
percebo a importancia dos conceitos como “etnicidade” e “pertenca étnica” em discursos
xenoéfobos; as praticas xendfobas também sao aplicadas aqueles sujeitos compreendidos ou
descritos como etnicamente diferentes. Aqui, faco uma breve apresentacdo de teorias de
racismo cultural e discorro, mais detalhadamente, sobre a teoria soviética de etnicidade e
suas repercussodes e criticas contemporéaneas.

Por fim, nesta parte de texto, afirmo, a partir de reformulacdo do neo-racismo
contemporaneo e sua conceituagdo como racismo cultural (« racisme culturel » - “une théorie
de la détermination totale de l'individuel par un jeu de facteurs sociaux ou culturels” (Taguieff
1992 : 36)), ou “fundamentalismo cultural” (Stolcke 1995), que ha evidéncia de retoricas e

praticas racistas na Russia contemporanea, incluindo a xenofobia e o preconceito a partir da
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diferencga étnica.

Pesquisadores na Russia, como Malakhov (2007) apoiam esta premissa, afirmando
que o racismo é a exclusao social que se fundamenta pelas razbes bioldgicas e/ou culturais,
e que o racismo e a xenofobia sdo um fendmeno da modernidade, junto ao capitalismo.

Para Shnirelman (2011 (1), (2)), tampouco, ndo ha diferencas marcantes entre o
racismo e a xenofobia. Ele destaca tipos diferentes de racismo: racismo cotidiano (bytovoi),
pautado pelas emogdes e preconceito; racismo intelectual, a ideologia; racismo politico, de
movimentos e slogans; racismo institucional; racismo estatal, quando as afirmacdes racistas
passam a constituir as leis. E salienta, ainda, que existem muitas sociedades, tanto
contemporaneas, quanto no percurso da historia, onde as relagdes sociais ndo sdo marcadas
nem pelo racismo, nem pela xenofobia. Quanto a URSS, Shnirelman (2011 (1)) também
aponta para a existéncia do racismo, citando as deportacées de 1944. Ele escreve dos trés
traumas que contribuiram para o aumento do racismo e da xenofobia na Russia
contemporanea: o fim da URSS, a passagem para a economia de mercado e a piora de nivel
de vida, e, por fim, 0 aumento de migragao.

Outra questao importante que contribui para a proliferacdo e a aceitacdo social de
discursos xeno6fobos, na Russia, atualmente, é a continuidade de presenca da imagem de
inimigo. A prépria nogao de inimigo ou inimigos foi (durante a URSS) e continua sendo, nos
dias de hoje, uma das principais representacbées que moldam a identidade péds-soviética -
uma identidade negativa que, segundo alguns pesquisadores, como Gudkov (2000a)'®, foi
essencial para a reestruturagdo da sociedade pds-soviética. Para este autor, o “ser soviético”
foi formado “através da inter-relacdo com as estruturas sociais repressivas e controladoras e
adaptou-se a elas” (GUDKOV 2005). Para Gudkov, a violéncia em si (seja qual for sua
intensidade ou natureza) ndo pode garantir a reproducdo e a conservagdao de um regime
repressivo durante um periodo de tempo prolongado. Para que isto acontegca de fato, é
necessaria a aceitacao social das estruturas de poder e a populacao precisa se adaptar ao
regime, identificando-se com ele e com seu discurso. Como demonstram as pesquisas

sociolégicas realizadas na Russia, os “valores” e as representacées herdadas do periodo

189 | iév Gudkov é o chefe de Departamento das Pesquisas Sociais e Politicas do Centro De Monitoramento da
Opinido Publica Levada.
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soviético continuam sendo validos e atuais na Ruassia contemporanea. Em 1989, durante a
pesquisa nacional de opinido empreendida pelo VtsIOM, a pergunta “Hoje em dia, existem
inimigos do nosso pais?”’, 13% responderam com um “sim”, indicando algumas figuras ou
forcas, como: a mafia burocratica, os comunistas, os nacionalistas, os nazistas russos, os
especuladores, os EUA, a OTAN, o FBI, os moradores do Caucaso, os judeus, os chineses e
0s mugulmanos. 47% dos respondentes, naquele ano, deram a seguinte resposta: “Para que
procurar inimigos se todos os males encontram-se em nés mesmos” (GUDKOV 2005).
Passados dez anos, em 1999-2002, durante a segunda pesquisa nacional de opinido publica,
65-70% responderam positivamente sobre a existéncia de inimigos da Russia, nomeando-os:
tchetchenos, OTAN, fundamentalistas islamicos, democratas'’®, China e outros. Na opiniao
de alguns pesquisadores, como Gudkov (2005), esta mudanca de opinido revela a
recuperagédo de uma estrutura identitaria, outrora desintegrada, herdada da URSS. A prépria
divisdo da sociedade em grupos antagdnicos foi fundamental para a ideologia marxista,
dominante no periodo soviético, confirmando o postulado de Bauman (1999) sobre a
importancia dos antagonismos e das ambivaléncias para a modernidade.

A questdo de interagdo com o “outro”, sujeito constituido por “nés”, foram dedicados
varios estudos, como os de Landowsky (2002), Todorov (1993) e Lévinas (1993). O “outro”
como um sujeito a ser delimitado foi e continua sendo estudado dentro do debate pés-
colonial e dentro dos campos de pesquisa em torno de conceitos como “género” e “raca”.
Entre estes, o debate cientifico que problematiza o conceito de “raga” torna-se mais
importante para as questdes elencadas nesta tese, devido a sua ligacao com o debate ao
redor de conceito de “etnia”, crucial para a compreensao das retoricas e dos mecanismos de
exclusdo na Russia contemporanea.

Um aporte tedrico para a compreensdo da dicotomia entre os grupos “nés” e “outros”
e, principalmente, para a questao de “outro” ser representado como ameacgador e incbmodo,

pode ser encontrado em autores como Koltai (2008) e Zygorius (1998), que abordam a

70O periodo de governo de Iéltsin, primeiro dirigente da FR apés o fim da URSS, é conhecido como o periodo
“democrata”, ja que o lema de seu governo e de suas reformas foi a transicdo democratica. Assim, na FR, a
“democracia” foi amplamente associada ao empobrecimento, ao desmantelamento de propriedade estatal,
ao surgimento das mafias e ao desgoverno. Putin, que em 1999 substituiu Iéltsin no governo, proclamou
uma “democracia controlada” e apresentou as medidas autoritarias como um processo de corregao dos
erros do governo anterior, “democratico”.
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problematica a partir do campo de estudos psicoanaliticos.

Para Koltai,

O discurso da ciéncia quer que o outro seja igual, quer o bem do outro a
qualquer precgo, ainda que este nada queira saber desse bem e se
recuse a ser igual. E quanto mais se exige uma suposta igualdade, mais
o outro insiste em se manifestar como nada igual, totalmente diferente
do que dele se espera. Quanto mais o discurso cientifico se exercita no
sentido da uniformizagdo, mais o disforme tende a se manifestar, e o
disforme é o gozo, aquilo que transforma o outro em alguém que sé me
resta odiar, uma vez que ele pée em cheque a forma de gozar que eu
tanto idealizo.

<...>

Nossas sociedades parecem levar cada vez mais em conta as vitimas,
tanto as de dramas pessoais como de coletivos, do presente e do
passado, a ponto de a vitima estar se transformando.. na metéfora de
nossa condicdo moderna... essa € uma posicao de puro gozo, cada vez
mais distante do que poderiamos chamar de um sujeito engajado na
propria vida com todos os riscos decorrentes do exercicio de seu
desejo. (Koltai 2008: 67, 68)

A relacdo com o “outro” € algo essencial na constituicdo psicolégica do “eu”, e o

problema surge quando este “outro”’/’outros” de “vocé”/’vocés” transforma-se em “ele,

ela’/“eles” (Zygouris 1998). Cede assim a interlocu¢cdo, o dialogo, a possibilidade de

interacdo. Os mecanismos psicolégicos que fazem parte desta transformagdo englobam a

relagdo entre o gozo e o desejo, as pulsdes e os afetos. A angustia, um afeto presente em

cada ser humano e relacionado com o eixo temporal, cresce nos periodos de incerteza ou

grandes mudancgas; perdendo o controle sobre o tempo, a concentracdo psiquica orienta-se

para o espacial relacionado com as pulsdes, inclusive a agressiva; que, por sua vez, quando

€ autorizada por um discurso de discriminacdo que nomeia e delimita o “outro”, resulta em
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acao, em ato de agressdo propriamente dito. Esta acdo, muitas vezes, é contra a
corporiedade do “outro”, contra sua presenca fisica, ja que é o espago que se acentua e que
torna a ser dividido e disputado (Koltai 2008; Zygouris 1998).
ok

Finalizando este texto, gostaria de citar dois trabalhos que propdem um enfoque
interessante sobre a problematica da tese. Um deles, é a pesquisa de Thomas Barret (1995),
gue demonstra como no nivel de convivéncia do dia-a-dia as relagdes entre os povos nativos
e entre os novos moradores da regido, muitas vezes obrigados a mudarem de suas casas
pelo governo da Russia, ndao foram tado simples e antag6nicas. Barret (1995: 587, 599)
também destaca alguns aspectos importantes deste convivio, como o intercambio comercial
nas fronteiras (por exemplo, as armas brancas que 0Ss russos e 0S c0Ssacos usavam
perseguindo os montanheses foram produzidas e vendidas por préprios montanheses) e o

fato de russos fugitivos formarem parte do exército de Chamil'”" (

cerca de 300 pessoas em
Vedeno'’? e 400-600 em Dargo'”®). Este estudo é particularmente curioso, pois quase todos
os textos que tratam das relagées entre a Russia e a Tchetchénia sublinham a tenséo
permanente e a hostilidade entre as populagdes.

O segundo, enfoque, é a proposta de Fellix Guattari (1996, 1987) sobre a
operacionalidade de par “molar/molecular’, que pode elucidar tanto sobre a pesquisa
especifica citada acima, quanto sobre a problematica em torno de uso de conceitos como

“etnia”, por exemplo:

Para mim, € muito importante considerar que esses processos de
singularizacao podem ser, por um lado, capturados por circunscri¢oes,
por revelacdes de forca que lhes dao essa figura de identidade — nunca
esquecendo que se trata de um conceito de alguma forma
profundamente reacionario, mesmo quando manejado por movimentos
progressistas. Por outro lado, esses mesmos processos podem,

concomitantemente, funcionar no registro molecular, escapando

"' Chamil foi um dos principais lideres de resisténcia a colonizacdo do Caucaso Setentrional, no século XIX.
1;2 Uma das regides da atual Tchetchénia.
Povoado tchetcheno.
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totalmente a essa logica identitaria. Essa espécie de ambiguidade dos
conceitos existe em todos os campos. (GUATTARI, ROLNIK 1996: 67).

E, por fim, ao concluir esta tese, aponto, que, em ultima instancia, a existéncia das
retéricas de exclusdo é indispensavel dentro do sistema das relagdes sociais, no qual,
atualmente, encontramo-nos inseridos; e que sem a transformacéo destas relagdes, néao

havera a extingdo ou a desnecessidade de discriminagao racial e xenéfoba.
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EPILOGO
DA CORAGEM
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Uma das imagens mais fortes e mais bonitas que ja presenciei na minha vida € a do
metro moscovita numa das noites do inverno de 2006-2007. Foi na ultima estacéao da linha
vermelha - lugo-Zapadnaia. A imagem me impressionou esteticamente, era linda pelas suas
cores vivas e fortes no meio do cinza de final de dezembro, e me impressionou pela
coragem, C O R A G E M, de seu portador: um mogo jovem, afro descendente, vestia um
casaco rubro escarlate com um Osama Bin Laden enorme estampado nas costas. Suas
costas eram a bandeira: Ele Nao Tinha Medo. Ele Nao Tinha Medo no pais dominado pela
ideologia nacionalista. Ele Ndo Tinha Medo a noite em Moscou soterrada pela xenofobia. Ele
N&o Tinha Medo no metrd onde os auto-falantes martelam sem parar sobre a ameaga
terrorista. Ele Nao Tinha Medo na estagao lugo-Zapadnaia tristemente famosa pelos ataques
dos nazistas (a Universidade de Amizade dos Povos, onde estudantes estrangeiros do
mundo inteiro, mas principalmente da América do Sul, Africa e Asia, estudam fica nesta
regido). Diz-se que ter coragem n&o significa ndo sentir medo, nunca sentir medo, mas saber
e conseguir enfrentar e superar o medo. E este rubro-negro que vi passava uma sensacao
de esperanca quase eufdrica no ser humano, na atitude de se mostrar (ndo se esconder), de
falar (n&o se calar), de lutar (n&o ser passivo), de viver enfim.

Parecia um sonho, inacreditavel, mas era verdade, era real. Foi como um tapa em
toda esta gente que morre de medo de se pronunciar sobre qualquer assunto maior de que o
universo micro, mais micro possivel, de casa, familia, louga, banho, poltrona, TV, micro-
ondas, refrigerador, meu carro, meu emprego garantido, meu cachorro, meu espaco privado
murado e acustico. Foi um dos casos quando a atitude singular de Um ser pesou mais de
que o comportamento das multiddes=massas, comprovando a faléncia e o obsoleto da regra
geral, do senso comum. E no pais dominado pelo medo, onde o medo fora educado durante
0s séculos, onde as repressdes, prisbes e execugdes varreram 0S mais Corajosos €
inconformados, esta afirmacao de insubmissao e de voz é algo que realmente transforma a
realidade, faz pessoas se despertarem e levantarem a cabeca, a enfrentarem com o olhar
direto aquilo que as cerca. Pois se um pode fazer assim, se um anda, os outros andarao.

Viva a coragem, entdo! Vivas a coragem de todas as pessoas que nao se calam na
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Russia — em Moscou, em Sao Petersburgo; na Tchetchénia; em todos os paises que vivem
sob a ditadura; em todos os lugares do mundo onde 0s grupos sociais vivem sendo
oprimidos.
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ANEXO |
IMAGENS COLHIDAS DURANTE O TRABALHO DE CAMPO
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Propaganda de uma das manifestacées nacionalistas sob o lema: Chega de alimentar o
Céaucaso. A manifestagao ocorreu em Moscou em 23 de abril de 2011.

Fonte Disponivel em: <http://melbu.livejournal.com/96913.html>. Acesso em: 21 out. 2011.

Figura 14
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Figura 15

Fonte

Representantes da Centena Negra, grupo ultranacionalista, cuja origem data de século XIX (um
dos principais grupos responsaveis pelos pogroms antissemitas) na manifestacdo convocada
pelo governo da FR logo apés a tragedia de Beslan (set. 2004). Esta manifestacado foi pautada
pelos discursos xenéfobos e varias vezes foram declamadas slogans clamando pela expulsao
dos chechenos de Moscou.

Autoria propria.
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Figura 16 Manifestacdo em Moscou convgcada pelo governo da FR logo apds a tragedia de Beslan (set.
2004). Inscrigéo na bandeira: Salve a Russia.
Fonte Autoria prépria
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Figura 17 Centro de Moscou. Outdoor, em primeiro plano, convida para a exposigao de Il'ia Glazunov
dedicada a histéria dos russos.
Fonte Autoria prépria
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Figura 18 Moscou. Paisagem urbana.
Fonte Autoria prépria
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Figura 19 Centro de Moscou.
Fonte Autoria prépria
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Figura 20 Fila para entrar no metr6 em Moscou, 7hs de manha.
Fonte Autoria prépria
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Figura 21
Fonte

Paisagem urbana: Moscou
Autoria prépria
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Figura 22 Paisagem urbana: Moscou. Outdoor com a citagéo da Biblia.
Fonte Autoria prépria
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Figura 23 Trabalhadores temporarios em Moscou. Mercado.
Fonte Fotografia de ldliia Vichnieviéts, cedida pela autora.
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Figura 24 Trabalhadores temporarios em Moscou.
Fonte Autoria propria
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Figura 25 Grozny, capital da Tchetchénia, 2002.
Fonte Fotografia cedida por Lida lussUpova. Autoria desconhecida.
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Figura 26 Centro de Grozny. 2002.
Fonte Fotografia cedida por Lida lussupova. Autoria desconhecida.
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Figura 27 Centro de Grozny. 2002.
Fonte Fotografia cedida por Lida IussUpova. Autoria desconhecida.
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Figura 28 Centro de Grozny 2002.
Fonte Fotografia cedida por Lida lussupova. Autoria desconhecida.
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Figura 29 Centro de Grozny. 2002.
Fonte Fotografia cedida por Lida lussUpova. Autoria desconhecida.
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Figura 30 Tchetchénia, area rural. Moradores tchetchenos da vila Keankhi fugindo para o Daguestao.
2005.
Fonte Fotografia cedida pela ONG Memorial. Autoria desconhecida.
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Figura 31 Tchetchénia, area rural. Moradores tchetchenos da vila Keankhi fugindo para o Daguestao.
2005.

Fonte Fotografia cedida pela ONG Memorial. Autoria desconhecida.
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Figura 32 Tchetchénia, area rural.' 2005.
Fonte Fotografia cedida pela ONG Memorial. Autoria desconhecida.
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Fonte Fotografia cedida pela ONG Memorial. Autoria desconhecida.
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Figura 34 Tchetchénia, area rural. Visita ao cemitério. 2005.
Fonte Fotografia cedida pela ONG Memorial. Autoria desconhecida.
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Figura 35 Tchetchénia, area rural. Moradoras da vila Keankhi. 2005.
Fonte Fotografia cedida pela ONG Memorial. Autoria desconhecida.
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Figura 36 Tchetchénia, area rural. Moradores da vila Keankhi. 2005.
Fonte Fotografia cedida pela ONG Memorial. Autoria desconhecida.
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Figura 37 Tchetchénia, area rural. Moradoras da vila Keankhi. 2005.
Fonte Fotografia cedida pela ONG Memorial. Autoria desconhecida.
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Figura 38 Tchetchénia, area rural. Moradores da vila Keankhi. 2005.
Fonte Fotografia cedida pela ONG Memorial. Autoria desconhecida.
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Figura 39 Campo de refugiados tchetchenos na Inguchétia. 2004.
Fonte Fotografia cedida pela ONG Memorial. Autoria desconhecida.
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Figura 40 Campo de refugiados tchetchenos na Inguchétia. 2004.
Fonte Fotografia cedida pela ONG Memorial. Autoria desconhecida.
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Figura 41 Camo de refugiados tchetchenos na Inguchétia. 2004.
Fonte Fotografia cedida pela ONG Memorial. Autoria desconhecida.

218



ANEXO Il
EXEMPLOS DA PRODUCAO ARTISTICA DAS VANGUARDAS/ DO TOTALITARISMO
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Figura 42 Gontcharova, Natalia. Judias na sacada. 1912. Tela, 6leo. 158,5 x 138,5. Moscou. Galeria
Estatal Triet'iakdvskaiia. Exemplo de arte vanguarda da Russia.

Fonte Disponivel em:
<http://www.tretyakovgallery.ru/ru/collection/ show/image/ id/2433>. Acesso em: 21 out. 2011.
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Figura 43 Tela, 6leo. 53,5x44,5. Sao Petersburgo. Museu Estatal
Russo. Exemplo de arte vanguarda da Russia.
Fonte Disponivel em: <http://virtualrm.spb.ru/ru/node/8666>. Acesso em: 21 out. 2011.
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Figura 44 Maliévitch, Kazimir. Suprematismo. (Supremus N 56). 1916. Tela, 6leo. 80,5x71. Sdo -
Petersburgo. Museu Estatal Russo. Exemplo de arte vanguarda da Russia.
Fonte Disponivel em:

<http://www.20art.ru/qgallery/p17 sectionid/7/p17 imageid/394>. Acesso em: 21 out. 2011.
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Figura 45 Brodskii, Isaak. Lénin em Smolni. 1930. Tela, 6leo. 190X287. Moscou. Galeria Estatal
Triet'iakdvskaiia. Exemplo de realismo socialista que foi proclamado o estilo obrigatério para toda a produgéo
artistica na URSS a partir de 1933, banindo, desta maneira, os vanguardas do cenario artistico.

Fonte Disponivel em:

<http://www.tretyakovqallery.ru/ru/collection/ show/image
/ |d/331 >. Acesso em 21 out. 2011.
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Figura 46 Bogorddski, Fiodor. Irmaozinho. 1932. Tela, 6leo. 106x86. Moscou. Galeria Estatal
Tret'iakovskaia. Exemplo de realismo socialista.

Fonte Disponivel em: <http://www.tretyakovgallery.ru/ru/collection/ show/image/ id/2338>
Acesso em: 21 out. 2011.
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Figura 47 Guerasimov, Suerguei. A mae de um partizan. 1943. Tela, 6leo. 184x229. Moscou. Galeria
Estatal Tret'iakdvskaia. Exemplo de realismo socialista. Fonte
Disponivel em: <http://www.tretyakovgallery.ru/ru/collection/ show/image/ id/2353#> Acesso em:
21 out. 2011.
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Figura 48 Klee, Paul. Ventrilbquo e pregador no pantano. 1923. Papel, aquarela e nanquim. Nova Yorque.
Metropolitan Museum of Art. Exemplo de vanguarda europeia taxada pelo regime nazista como arte
degenerada.

Fonte Disponivel em: <http://www.metmuseum.org/Collections/search-the-

collections/210003363?rpp=20&pag=1&ao=on&ft=klee&pos=18> Acesso em: 21 out. 2011.
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Figura 49 Ziegler, Adolf. Moga com a cesta de frutas. 1930. Painel, éleo. 73x85 cm. Colegao particular.
Pintura aclamada co  mo exemplo de estilo representativo da ideologia nazista.

Fonte Disponivel em: <http://www.arcadja.com/auctions/de/ziegler adolf/kunstler/93477/>
Acesso em: 21 out. 2011.
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ANEXO Il

Legenda do mapa “A grande invasao dos povos” (p. XX)
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Primeira linha: Migragdo na Russia contemporanea (contabilizados somente os migrantes
legais, buscando a residéncia permanente).

Segunda linha e ao longo da imagem:

Regido Central: + 82 900;

Regido Noroeste: +5200;

Regiao Uralski (das montanhas Urais): +3200;

Regiao do Extremo Oriente: - 22 000;

Regido Privoljski (do rio Volga): - 23 600;

Regiao Meridional: - 11 100;

Regido da Sibéria: - 26 300.

No quadrado branco ao lado das setas no mapa:
A acréscimo / decréscimo da populagéo;
AU a quantidade de pessoas que chegam na regio;
EMINVEIMEIRE: 2 quantidade de pessoas que saem da regiao;
setas brancas: eslavos;

setas pretas: néo eslavos.

Lista vertical ao lado direito da imagem:

MIGRACOES INTERNAS (2005)

Moscou

Regidao de Moscou

Regiao de Bélgorod (regido no sul da parte europeia da FR)
Regiéo de laroslavl (regido no centro da parte europeia da FR)
Voronej (cidade no sul da parte europeia da FR)

Kareliia (regido no norte da parte europeia da FR)
Tchukétka (regido no nordeste da FR)

Chechénia

Kamtchatka (peninsula no nordeste da FR)

Sakhalin (ilha no Leste da FR)

Regido de Magadan (regiao no Extremo Oriente da FR)
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Tabela embaixo da imagem:
MIGRAGAO INTERNACIONAL (2004)
Todos os paises

Primeira coluna:

Migracao nos paises do Unido de Estados Independentes e nos paises Balticos
Bielorussia

Cazaquistéao

Moldova

Ucrania

Sequnda coluna:

Migragé@o nos paises do Caucaso
Azerbaijao

Arménia

Georgia

Terceira coluna:

Paises do Oriente Médio
Quirguistao

Tajiquistao

Turquestéo

Uzbequistao

Quarta coluna:

Outros paises
Alemanha
Israel

Canada
China

EUA
Finlandia
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ANEXO IV
QUEM ASSASSINOU NOSSAS CRIANCAS?
CARTA ABERTA DOS MORADORES DE BESLAN AOS CIDADAOS DA RUSSIA
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Em 1 de setembro de 2004, nés, moradores de Beslan, levamos nossos filhos, nossas
esposas, N0SSOS esposos, N0SSos irmaos e irmas, todos felizes e saudaveis, a escola. L3, os
desumanos bipedes os torturaram durante trés dias, depois os despedagcaram e o0s
queimaram. Passaram oito meses desde o dia de morte de 332 pessoas inocentes. Entre os
mortos — 185 criancgas. Isto se tornou o drama nacional da pequena Ossétia.

Nés, cidaddos da Russia, ndo conseguimos entender a quem nossas criangas mortas
e aleijadas devem agradecer por esta “infancia feliz’: a Gorbatchiov, a Iéltsin, a Putin ou ao
sabio governo republicano? Ndo ha culpados! Nos convencem esperar pelos resultados da
investigacdo da comissdo parlamentar, mas as datas da divulgacdo destes resultados
mudam a cada dia. No entanto, julgando pelos resultados preliminares, publicados na midia,
ja percebemos que esta comissao também € um artificio do poder: ela nunca nomeara outros
culpados pelo crime, além dos terroristas.

E as questdes ao governo federal e ao republicano sdo muitas. Mas é inutil fazé-las,
pois a mentira se tornou banal em nosso pais. Mentira sobre a quantidade de reféns'”* e
mentira sobre a auséncia de exigéncias de terroristas'’”®. Porque eles todos nao
responderem uma pergunta: quantos terroristas morreram em decorréncia de uso de lanca-
chamas Chmel e quantos reféns feridos morreram queimados, sem conseguir sair da escola
apos as explosdes? E entdo poderemos perguntar: contra quem foram usadas as lanca-
chamas Chmel, o armamento pesado, os tanques e, em geral, - PARA QUE?'"®

Mas a pergunta principal € sobre as explosdes na escola. Porque, por causa de quem,
pela ordem de quem, por qual causa aconteceram as primeiras duas explosées dentro do
prédio que provocaram a operacao militar de resgate e que levaram a vida de tantos reféns.

N&o nos deixam dormir tranquilos as declaragdes de infanticida terrorista N.Kulaev'”’
e do presidente da Ossétia do Norte Dzasokhov. Kulaev foi testemunha da ultima conversa

7 Midia da Russia divulgava informagdes errbneas sobre a quantidade de reféns na escola, a diminuindo.

Durante a operagao militar, em 3 de setembro, quando ocorreu a maioria das mortes, o principal canal da TV
russa passava a novela brasileira Lagos de familia. Os canais internacionais passavam ao vivo as imagens
de Beslan.

Terroristas entregaram a carta com as exigéncias, a principal das quais foi sobre a retirada das tropas do
exército da FR da Tchetchénia. Estas exigéncias nao foram divulgadas.

A maioria de reféns morreu ou foi ferida em decorréncia do incéndio que tomou o prédio da escola apds as
explosdes. Durante a operacgao militar, em 3 de setembro, foi usado, pela Russia, 0 armamento pesado que
disparava contra o prédio.

Unico preso e processado pela tragedia de Beslan.
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do lider dos terroristas pelo celular: “Fora de si de raiva, ele berrou N&o fiz nada. O atirador
da elite de vocés matou meu homem que estava no botdo’”. Depois, ele atirou o celular no
ch&o e o quebrou”. Nao pensamos que se o préprio terrorista tivesse feito a exploséo, ele
estaria negando isto. Ele devia ter compreendido que agora irdo todos para o “paraiso
maldito” deles.

Os reféns que estavam na escola também perceberam que a explosao foi uma
surpresa para os terroristas. No mesmo momento, uma parte de terroristas estava no
refeitdério se preparando para o almogo, e, justamente neste momento, os cadaveres de
reféns  assassinados anteriormente  estavam sendo recolhidos na rua.

Em seu depoimento, o presidente da Ossétia do Norte, Dzasokhov, declarou que, em
3 de setembro de 2004, ele conseguiu um acordo com Maskhadov (presidente da
Tchetchénia naquela época), de que dentro de duas horas um corredor estaria aberto para
que Maskhadov pudesse vir a Beslan e participar das negociagdes com os terroristas.
Mesmo fato foi declarado perante o povo de Beslan na manha daquele dia. Ele havia dito
que figuras novas entraram no processo de negociacdes e que tudo seria feito para a
libertacdo dos reféns e que ndo havera operacdo militar de resgate. Mas, passada um hora
apos esta promessa ao povo de Beslan, aconteceram as duas explosdes e comegou a assim
chamada “operacao militar forcada”.

Quem interrompeu as negocia¢des que haviam comecgado entre Maskhadov e os

terroristas? Quem se deu o direito de “detonar”'”

os terroristas na escola junto com as
criancas? Quem se deu o direito de tirar a vida de tantas pessoas?
Quaisquer que seja seu cargo e quaisquer que sejam as ideias com as quais ele se
cobre, esta pessoa é criminosa.
Quem saiu ganhando apdés o terror acontecido em nossa casa?
Quem foi deixado em paz, em relagdo a guerra na Tchetchénia, pela comunidade
internacional entorpecida com o terror sucedido em Beslan?
Nenhuma comissao parlamentar nomeara os culpados pelas explosées na escola,

pelo menos durante a vigéncia do governo atual. Principalmente, porque o chefe da

78 Um dos terroristas ficava em vigia permanente do botdo que ligava todos os explosivos depositados no

prédio da escola.
Alusdo a uma frase de Putin pronunciada apés as explosdes de prédios residenciais, em 1999.
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comissao Torchin afirmou mais de uma vez em entrevistas que nao é o objetivo da comissao
procurar pelos culpados. Entdo, a comissdo parlamentar também & um artificio do poder.

A verdade, provavelmente, nunca sera conhecida, pois é o segredo do Estado da
Russia para o resto da histéria. Esta verdade sobre o resgate de pessoas nenhum povo
nunca compreendera, independentemente do regime politico.

Mas ndés comegcamos a compreender a aterrorizante e impensavel verdade sobre a
morte de nossos parentes. Nos abriram os olhos sobre a vida em nosso pais, onde nossas
criancas tiveram a “sorte” de viver.

O que faremos agora? Como viveremos?

Devido ao exposto acima, pensamos que seja provavel a versdao sobre 0 assassinato
premeditado do terrorista que vigiava o botdo dos explosivos para provocar as explosdes
(segundo os relatos de alguns reféns, o terrorista que cuidava do botdo caiu para o lado,
apos o que sucedeu a explosao).

Aqueles que fizeram isto, compreendiam perfeitamente que, em decorréncia das
explosdes, as vitimas serao muitas, mas a operagao militar podera ser nomeada de “for¢cada”
e “esponténea”. Esta mentira ira se tornar um alibi para as pessoas que tomaram a deciséo
sobre a operacao militar, cujo objetivo principal foi o exterminio de terroristas, ao invés da
libertacdo de reféns. Nao conseguimos entender, quem tinha o direito de tomar a decisao
sobre a operacao militar e tirar a vida de tantas pessoas.

Judicialmente, existe a categoria de uma “necessidade extrema”, quando uma agéao é
empreendida para evitar os danos maiores. Na midia nos dizem, desde o inicio da tragedia,
que se o governo federal iniciasse as negociacdes com os terroristas, a Russia inteira iria se
desfazer. Ou seja, para o poder surgiu a tal “necessidade extrema” da operacao militar que
levou a vida de 332 reféns, para que os danos maiores, o despedacamento da Russia,
pudessem ser evitados

Mas, talvez, uma terceira opcdo, excluindo o assassinato das criangas ou 0
despedacamento da Russia, pudesse existir? Se, por exemplo, tentassem usar a sabedoria,
a inteligéncia, ou, pelo menos, a esperteza? E no mais, pensando no valor da vida humana e
no fato de que a vida s6 nos é dada uma Unica vez, talvez valesse a pena considerar as
peculiaridades de cada ato terrorista: a quantidade de reféns, a possibilidade de negociacoes
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para nao permitir a morte de centenas de pessoas inocentes, de familias inteiras.

Como isto foi permitido, a razdo ndo consegue compreender. Em qual outro pais isto
seria possivel? E facil manter os principios e ser corajoso estando longe da gente, na capital
da Rdussia, pagando com as vidas de nossos filhos.

Também néo excluimos as acusacdes contra 0 governo republicano que ironicamente
responde nossas perguntas: “Agora todos sabem como deveriamos proceder!”

Sim, mas aqueles que almejam ser presidentes do pais ou da republica, devem se
distinguir da massa pela rapidez de pensamento, pela faculdade de cometer atos
extraordinarios.

E se vocés tém o mesmo intelecto ordinario, comum a maioria de pessoas, nao
deveriam supervalorizar sua importancia e ocupar os postos privilegiados. Pois as pessoas
contam com vocés, esperam que vocés facam algo. Como, por exemplo, as criangas na
escola esperavam que vocés iriam salva-las, rezavam por sua ajuda. Mas elas tiveram que
ficar no meio da operacao militar — chacina. As criangcas nao conseguiram entender, porque
os adultos as estdao matando.

Diferentemente daqueles cidad&dos da Russia, cujas familias ainda n&o foram tocadas
pela tragedia, nés ndo entendemos como é possivel, em tempos de paz, dentro de uma
escola estatal, matar tantas pessoas inocentes? Nos explicam que é preciso manter a
integridade da Russia. E ndo importa qual € o preco, ndo importa quantas pessoas queridas
morreram — a familia inteira, a metade da familia, ou uma Unica crianga: nés ndo podemos
fazer perguntas, pois as fazendo nos tornamos cumplices de terroristas.

Afinal, que perguntas nés, os ingratos, podemos fazer? Em nossa cidade duas
enormes escolas estdo sendo construidas pelo governo, escolas incomparaveis por sua
beleza até com as escolas de Moscou. E ndo lhes importa que ndo ha mais em Beslan tantas
criancas que pudessem preencher estas escolas.

10 de maio de 2005

238



“Vocé saberia me dizer como saio daqui? — perguntou Alice.

Depende de aonde vocé quer chegar, - responden o gato”.
CARROLL, Lewis. Alice no pais das maravilhas.
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